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ANEXO N° 6
EVENTO GEOLOGICO

Los Eventos Geoldgicos tendran el significado que se les atribuye en el presente
anexo. E! reconocimiento y mitigacién de un Evento Geologico se producira de
acuerdo con las reglas establecidas en la Clausula 18.1 y en los literales a-2) y a-
3) de la Clausula 16.2 del Contrato de Concesién, en concordancia con los
conceptos y condiciones que se describen a continuacion.

1.1 ALCANCE

El concepto de Evento Geolégico, es aplicable exclusivamente a los
procesos censtructivos de las siguientes obras:

a) Tuneles del Canal Madre Tramo Moche-Chicama-Urricape,

b) Tuneles vinculados a la Presa Palo Redondo;

c) Cimentacién y estribos de la Presa Palo Redondo; y

d) Medidas de impermeabilizacién y consolidacion del llamado Digque
Natural

1.2 DEFINICION

Se define como la ocurrencia de una situacion geolégica concreta y
extraordinaria que afecte imprevistamente, en términos de plazos y/o
costos, los procesos constructivos de las obras citadas.

Dicha situacion debera ser caracterizada en primera instancia por el
Concesionarioc y el Concedente (representado por el Supervisor
Especializado); y de no existir acuerdo, por el Tribunal Arbitral en base a la
evaluacion técnica de la ocurrencia y a la connotacién economica de su
superacion; diferenciando los eventos previsibles (identificados en los
Estudios Existentes y cuya superacién en términos de plazos y costos, el
Concesionario debié haber previsto) de aquellos que tengan connotacion
extraordinaria e inesperada.

Los eventos geoldgicos identificados en los Estudios Existentes, tienen la
calidad de previsibles. Dicha calidad de previsibilidad se mantendra frente a
un resultado contrario que pueda ser determinado en el marco de la & b
elaboracién del Expediente Técnico, salve pronunciamiento distinto del [Sreunrgoe
Tribunal Arbitral. oo

Los eventos geologicos seran reconocibles cuando al margen de s
caracterizacion técnica, y por hechos no imputables al Concesionario, |
costos para su superacion requieran inversiones adicionales superiores e
cinco por ciento (5%} - de manera individual - © superiores en quince po
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ciento (15%) - de manera acumulada - a las previstas en el Expediente
Técnico para las partidas especificas de las obras involucradas.

En la evaluacién de los eventos geolégicos intervienen los siguientes
factores:

i) Calidad de roca diametralmente distinta a la prevista en los Estudios
Existentes, en términos desfavorables a los esperados, en tramos
continuos mayores a veinticinco (25) metros, para el caso de la
excavacion de tuneles.

Se entendera por diametralmente distinta, si en lugar de una roca
tipo | (incluido sus subtipos, si los hubiere) se presenta una roca de
calidad igual o peor a roca tipo lll; o si en lugar de una roca tipo li
(incluido sus subtipos, si los hubiere} se presenta una roca de
calidad igual o peor a roca tipo IV; y asi sucesivamente.

ii) Presencia de terrenos con nivel de fisuramiento y fractura superior al
estimado en los Estudios Existentes, que demanden mayores
requerimientos de inyecciones, de sostenimiento temporal o
definitivo.

En la caracterizacion de Eventos Geologicos podran intervenir fallas o
anomalias geolégicas de tipo distinto a los antes descritos, que no hayan
sido evidenciadas en los estudios en general, siempre y cuando asi lo
determinen las Partes de mutuo acuerdo, o de ser el caso, el Tribunal
Arbitral.

1.3 CONDICIONES DE RECONOCIMIENTO DEL EVENTO GEOLOGICO
Aparte de las condiciones citadas, tanto en las obras de tuneleria como en
obras de cimentacion y estribos de la Presa Palo Redondo y del Digue
Natural, sélo se reconocerdn como Evento Geolbgico las ocurrencias
registradas, bajo la observancia de las siguientes reglas:

1.3.1 Obras en subterraneo ligadas a tuneles

El Concesionario tiene libertad para elegir 'a tecnologia constructiva que
empleara en la construccion de los tlneles, siempre y cuando se adopte un
procedimiento constructivo basado en el uso de equipos de perforacion y ¢
auxiliar cuyas caracteristicas minimas permitan garantizar un trabajo
seguro y eficiente.

Para el efecto se tendra en cuenta las condiciones de dificultad constructiv
definidas de antemano en los Estudios Existentes y en los diversos
estudios geofisicos, perforaciones diamantinas, caracterizacion geoldgica -
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geotécnica, mecanica de suelos, complementarios, que les permita
elaborar un adecuado Expediente Técnico.

Entre las condiciones para el reconocimiento de Eventos Geoldgicos, el
. Supervisor Especializado y el Tribunal Arbitral deben verificar que se hayan
cumplido los siguientes aspectos:

a) Los equipos de excavacién, aun cuando no sean nuevos, deben contar
con certificados del fabricante en cuanto a sus condiciones actuales de
operatividad en correspondencia con la dificultad constructiva vy
exigencias de las obras.

b) Los equipos estaran operados y dirigidos, en todo momento, por
personal técnico y profesional con certificacion de entrenamiento y
capacitacién del fabricante o de entidad reconocida para el efecto. El
personal igualmente debe demostrar experiencia previa en relacion con
obras de caracteristicas similares.

¢) El equipo por si mismo o de manera accesoria estara equipado con
sistemas para proteccién de los operadores, incluyendo sistemas de
testificaciéon de gases y de proteccién contra incendios, explosiones,
desprendimientos o estallidos de roca e inundaciones.

d) Los equipos deben contar con una capacidad de avance que permita
desarrollar los trabajos de construccion del tanel dado dentro de los
plazos previstos en el Calendario de Trabajo de Concesionario,
considerando las condiciones geologicas y geotécnicas esperadas de
las rocas gue seran atravesadas con la perforacion.

e) Los equipos de perforacion estaran equipados, como parte de si
mismos o de manera accesoria, con un sistema que permita realizar
sondeos mecanicos y geofisicos al frente de trabajo. La Supervisién no
admitira el avance de la perforacién si no se evalta anteladamente el
riesgo de la progresién con los resultados de la exploracion como
minimo de los préximos 30 m.

f) Sera obligatorio que el equipo cuente, como parte de si mismo ¢ de
manera accesoria, con dispositivos para la instalacién oportuna de
bévedas de progresion y sostenimientos provisionales o definitivos,
segun lo demanden ias condiciones del macizo.

g) En los casos de perforacidon por el método de taladro y voladura,
ademas de las exigencias citadas, el Manual de Trabajo, previamente
aprobado por la Supervisidon, deberd considerar los diagramas de
taladros y el dimensionamiento de las cargas, apropiados para
diferentes tipos de roca; de mode que el efecto de la voladura sea el
necesario para un corte preciso dentro de las lineas de tolerancia.

, h} Asimismo, la disponibilidad en las inmediaciones del frente de trabaj

incluyendo equipo para inyecciones, exigibles para cub
oportunamente los requerimientos emergentes de la obra.
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i) En general, el diametro de excavacion del equipo y el acabado final de
la galeria deben permitir obligatoriamente cumplir con las exigencias
hidraulicas demandadas en los Términos de Referencia.

j) También sera de obligatorio cumplimiento, la adecuada implementacidn
de las instalaciones subterraneas de caracter provisional, que faciliten
los trabajos de perforacién y sostenimiento en los diversos frentes de
trabajo.

1.3.2 Obras en la cimentacién y estribos de la Presa Palo Redondo y
en el Dique Natural

El Concesionario esta obligado a construir la Presa Palo Redondo de
acuerdo con la tipologia CFRD, no obstante tiene libertad para optimizar los
disefios y el proceso constructivo. Para dicho efecto, dispone de
informacién geologica, geotécnica y geodinamica como resultado de los
Estudios Existentes; sin embargo, como parte de sus propias evaluaciones
y con miras a sustentar el Expediente Técnico, debe ejecutar las
investigaciones complementarias indispensables para asegurar que conoce
y ha verificado razonablemente las condiciones geolégicas y geotécnicas
relacionadas con la cimentacion y estribos de la presa y sus obras
auxiliares. Entre las tareas del Supervisor Especializado como paso previo
a la aprobacion del Expediente Técnico esta la verificacion de esta
condicién.

Entre las investigaciones requeridas para la evaluacion detallada de las
condiciones geolégicas y geotécnicas se deben incluir aquellas gue
permitan identificar, ademas de la estructura geolodgica y estratigrafia, las
fallas, los pliegues y otras anomalias para establecer las condiciones del
terreno y del agua subterrdnea adyacentes a la presa, incluyendo los
estribos y al llamado Dique Natural. Los objetivos generales de estas y
otras investigaciones similares son;

+ Determinar los parametros de ingenieria que puedan utilizarse de
manera segura para evaluar la estabilidad de la cimentacién de la
presa y, en fundaciones compresibles, como suelos, donde es
necesario estimar el asentamiento y la deformacion probables.

+ Determinar los patrones de infiltracion y los parametros necesarios
para valorar el régimen probable de infiltracién, incluyendo cant'rdadexf’m“? A
y presiones. . Juaw

* Confirmar la integridad de contenencia del vaso del embalse y ‘Q ety
estabilidad de sus orilias incluido el llamado Digue Natural. e

* Confirmar la naturaleza, conveniencia y disponibilidad de |

parametros de disefio para materiales de relleno.

Entre las caracteristicas principales de las investigaciones debe
considerarse: \
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« Una relacion meticulosa de los afloramientos naturales y de
excavaciones, registros de perforaciones, etc. (se incluiran los
Estudios Existentes).

» Una correlacion cuidadosa entre los afloramientos, perforaciones y
otros datos.

« La excavacion de galerias y perforaciones de sondeo, pozos vy
ventanas de reconocimiento que se consideren necesarios, sumados
a los que se hayan descrito y ensayado en los estudios anteriores.

1.4 ASPECTOS GENERALES

El conocimiento objetivo de las condiciones del terreno demandara la
seleccion y puesta en practica de soluciones técnicas compatibles con
dichas condiciones. Dichas soluciones se desarrollaran en el Expediente
Técnico y deben ir precisandose a nivel de ingenieria de detalle a medida
que avance el proceso constructivo. Los errores de disefo en tal sentido,
asi como el comportamiento negligente del Constructor respecto a
requerimientos nuevos que vayan identificandose como resultado de las
acciones constructivas, seran causales de descalificacion respecto al
reconocimiento de los Eventos Geolégicos.

En general, no se consideraran validos para el reconocimiento de Eventos
Geologicos, los resultados de las acciones del Constructor que no hayan
contado con la aprobacién previa del Supervisor Especializado.

En los casos en gue las Partes, con la participacion de! Supervisor
Especializado, no logren ponerse de acuerdo durante la etapa de trato
directo al que se refiere la Clausula 16.1, respecto a la probabilidad o a la
existencia factica de wuna situacion geolégica que pueda afectar
significativamente el proceso constructivo en términos de plazos y costos,
asi como respecto a las condiciones para su superacion, se presumira la
existencia de una Controversia Técnica ligada a un Evento Geolégico y se
procedera de acuerdo a lo previsto en la Clausula 16.2, literales a-2) y a-3)
del presente Contrato.

Si por el contrario, las Partes con la participacion del Supervisor
Especializado lograsen ponerse de acuerdo respecto a la existencia de un
Evento Geoldgico, asi como de las condiciones y costos para su
superacion, en el financiamiente de las solucicnes a implementar se [="
aplicara en lo que resulte pertinente las disposiciones contenidas en los
literales a-2) y a-3) de la Clausula 16.2.

El reconocimiento de un Evento Geoldgico y la materializacion de |
medidas para su superacion, permitira definir el costo de dicho event
geolégico. x
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ANEXO N° 7

CONTRATO REFERENCIAL DE FIDEICOMISO
ENTRE EL GOBIERNO REGIONAL DE LA LIBERTAD, EL MINISTERIO DE
ECONOMIA Y FINANZAS Y EL BANCO DE LA NACION

Sefior Notario

Sirvase extender en su registro de escrituras publicas, una de constitucion de
fideicomiso que celebran el Gobierno Regional de la Libertad, con RUC N°
denominado en adelante el “Fideicomitente”, con domicilio para

estos efectos en , debidamente representado por su
Presidente Regional, Sefor , identificado con DNI N°
; el Ministerio de Economia y Finanzas, denominado en adelante el
“Fideicomisario Subsidiario”, con R.U.C. N° 20131370645, con domicilio para
estos efectos en Jr. Junin N° 319, Lima, debidamente representado por
, identificada con DNI N° debidamente facultada por
Resolucidén Ministerial N° publicada el de de 201_, yel
Banco de la Nacién, denominado en adelante el “Fiduciario”, con R.U.C. N°
20100030595, con domicilio para los efectos de este contrato en Av. Republica de
Panama N° 3664, San Isidro, debidamente representado por el serior

, identificado con DNI N° , Yy el sefor

, identificado con DNI N° , ambos con poderes

inscritos en el asiento de la Partida N° del Registro de

Personas Juridicas de la SUNARP, y debidamente facultado segin Acuerdo de
Directorio N°® de fecha __ de de 201_.

El presente Contrato es celebrado de acuerdo con los términos y condiciones
siguientes:

PRIMERA:; ANTECEDENTES
11. Con fecha de de 201_, el Gobierno Regicnal de La Libertad y
la empresa Concesionaria suscribieron el Contrato de

Concesion de las Obras Hidraulicas Mayores del Proyecto Chavimochic.

El referido Contrato de Concesidn establece que el cofinanciamiento del

Gobierno Nacional.

Mediante Decreto Supremo N° , se aprueba la operacion |de
endeudamiento entre el Gobierno Nacional y la
hasta por US$ ( waaLH

DOLARES AMERICANOS) para cofinanciar las obras de la Concesién, que

debera ser reembolsado por el Gobierno Regional de La Libertad.

Contrato de Concesion para ) el i
. i
Fa
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La Décimo Sexta Disposicion Complementaria y Transitoria de la Ley N°
28563, Ley General del Sistema de Endeudamiento y sus modificatorias,
dispone que el reembolso a favor del Gobierno Nacional correspondiente a
compromisos de deuda generados en el marce de las operaciones
realizadas bajo el ambito del Sistema Nacional de Endeudamiento es
efectuado a través de la constitucidn de un fideicomiso. Cuando el
otorgamiento de los recursos previstos para efectuar dicho reembolso se
realice mediante asignaciones financieras, la Direccion General de
Endeudamiento y Tesorc Publico estd facultada a deducir los montos
necesarios para atender las referidas obligaciones y transferir directamente a
las cuentas previstas para el pago del servicio de deuda.

Mediante Acuerdo Regional N° de fecha de

de 201_, el Consejo Regional de La Libertad aprobd el nuevo esquema
financiero para la Concesion de las Obras Hidraulicas Mayores del Proyecto
Chavimochic, el mismo que incluye el aporte del Gobierno Regional de La
Libertad por US$ ( Y _ /100
DOLARES AMERICANOQOS).

Mediante Acuerdo Regional N° de fecha __ de

de 201 , el Consejo Regional de La Libertad aprobd la
constitucién del presente Fideicomiso y autorizé al Presidente del Gobierno
Regional a suscribir el Contrato de Fideicomiso.

Mediante Resolucidn Ministerial N° de fecha de
publicacién __ de __ de 201_, se aprobd el Convenio de Traspaso de
Recursos entre el Ministerio de Economia y Finanzas y el Gobierno Regional
de la Libertad, asi como, la constitucion del Fideicomiso materia del presente
Contrato de Fideicomiso.

Mediante Acuerdo de Directorio N° de fecha __ de de 201_, el
(entidad financiera) aprob6 el presente Contrato de Fideicomiso.

SEGUNDA.: DEFINICIONES

Para efectos del presente Contrato, los siguientes términos tendran los
significados que se detallan en esta Clausula.

2:1.

“Aporte del Gobierno Nacional”: Es el aporte financiero reemboisable que
realiza el Gobierno Nacional, por us$
( Y 00/100 DOLARES AMERICANQS) a favor de
Gobierno Regional de La Libertad, quien lo integraréd al Patrimonio
Fideicometido, para cofinanciar la Concesién “Disefio, Construccion,
Operacion y Mantenimiento de las Obras Hidraulicas Mayores del Proyecto
Chavimochic”. Los recursos para dicho aporte provienen de la Operaciéon de bt
Endeudamiento Externo. \
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2.2. “Aporte del Gobierno Regional de La Libertad”: Es el aporte financiero del
Gobierno Regional de La Libertad, que asciende a US$ 70°000,000.00
(SETENTA MILLONES Y 00/100 DOLARES AMERICANGS), quien lo
integrara al Patrimonio Fideicometido para cofinanciar la Concesion “Disefio,
Construccién, Operacion y Mantenimiento de las Obras Hidraulicas Mayores
del Proyecto Chavimochic”.

2.3. "Aporte Adicional del Gobierno Nacional": Es el aporte financiero adicional
reembolsable realizado por el Gobierno Nacional a favor del Gobierno
Regional de La Libertad, quien lo integrara al Patrimonio Fideicometido. Dicho
aporte adicional se efectuara sélo en caso de incumplimiento del Aporte del
Gobierno Regional de La Libertad.

2.4. "Proyecto Especial Chavimochic o PECH": Es la unidad ejecutora del
Gobierno Regional de La Libertad, encargada del desarrollo del Proyecto
Chavimochic.

2.5. “Cofinanciamiento”: Es el aporte financiero del Estado Peruano, que
asciende a USS$ ( Y
00/100 DOLARES AMERICANQS), que incluye el Aporte del Gobierno
Nacional y el Aporte del Gobierno Regional de La Libertad. Dicho
Cofinanciamiento se otorgara para el financiamiento de las Obras Nuevas de
la Primera Fase de la Concesion.

2.6. “Cofinanciamiento Compensatorio”: Es el monto que se pagara al
Fideicomisario Principal, resultante del reajuste de precios por inflacion
durante la construccion de las cbras de la Concesion. ElI monto
correspondiente al Cofinanciamiento Compensatorio sera informado por el
Gobierno Regional al Fiduciario, a fin que éste efectie el pago con cargo a
la Cuenta Especial - Cofinanciamiento Compensatorio del Fideicomiso.

2.7. “Comision de Gestion": Comision equivalente al anual sobre el
saldo adeudado de la Operacién de Endeudamienio sefalada en el numeral
2.27 del presente Contrato, conforme a lo dispuesto por el Articulo 27° de la
Ley N° 28563, Ley General del Sistema Nacional de Endeudamiento y el
Articulo ___ de la Ley N° , Ley de Endeudamiento del Sector
Publico para el Afio Fiscal 2014.

entre el Fideicomitente y el Fideicomisario Principal, en el Contrato de
Concesién, mediante la cual el Fideicomitente otorga al Fideicomisario
Principal el derecho para el Aprovechamiento Econémice de los Bienes de
fa Concesion, lo que implica la autorizacion para realizar el Diseno,
Construccién, Operacion y Mantenimiento de las Obras Hidraulicas Mayores
del Proyecto Chavimochic.
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“Contrato de Concesion”: Es el contrato suscrito entre el Fideicomitente y
el Fideicomisario Principal, por el cual se entrega en concesion el Disenrio,
Construccién, Operacion y Mantenimiento de Yas Obras Hidraulicas Mayores
del Proyecto Chavimochic.

“Convenio de Traspaso de Recursos”: Documento mediante el cual se
establecen los términos y condiciones en los cuales el Ministerio de
Economia y Finanzas traslada a favor del Gobierno Regional de La Libertad
los recursos provenientes de la Operacion de Endeudamiento, asi como el
mecanismo para que el Gobierno Regional de La Libertad reembolse al MEF
el Aporte del Gobierno Nacional.

“Cuenta Operativa”: Cuenta(s) bancaria(s) abierta(s) por el Fiduciario en
el Banco de !a Naciébn, en moneda nacional y/o extranjera, donde el
Fiduciario recibira el total de los recursos econdémicos que conforman el
Patrimonio Fideicometido, para el cumplimiento del objeto y finalidad del
Fideicomiso.

“Cuentas Especiales”: Cuentas bancarias abiertas por el Fiduciario en el
Banco de la Nacién, en mecneda nacicna! y/o extranjera, a ias cuales se
realizara la transferencia de los recursos econémicos para cumplir la
finalidad del Fideicomiso, desde la Cuenta Operativa.

Las Cuentas Especiales son las siguientes:

2.11.1 Cuenta Especial — Cofinanciamiento: Es la cuenta bancaria abierta
por el Fiduciario en el Banco de la Nacién, en moneda extranjera a la
cual se realizara la transferencia de los recursos econdmicos
provenientes del Aporte del Gobierno Nacional, del Aporte del
Gobierno Regional de La Libertad y, de ser el caso, del Aporte
Adicional del Gobierno Nacional, para cofinanciar las Obras Nuevas
de la Primera Fase de la Concesion. Asimismo, en caso se produzca
la caducidad de la Concesién por incumplimiento o decision unilateral
del Concedente, antes del inicio de las Obras Nuevas de la Primera
Fase, los recursos disponibles en esta cuenta seran considerados
para el reconocimiento de los gastos incurridos por el Concesionario,
referidos a los conceptos indicados en la Clausula 15.4.1 del Contrato
de Concesidn.

2.11.2 Cuenta Especial - Recaudacion RPI: Es la cuenta bancaria abierta

por el Fiduciario en el Banco de la Nacion, en moneda nacional y/o “&

extranjera a la cual se realizara la transferencia de los recursos
econdmicos provenientes del cobro que se realiza a los Usuarios del
Servicio, el monto de las garantias ejecutadas a dichos usuarios por
el incumplimiento de pago del Servicio, asi como las penalidades
impuestas al Fideicomisario Principal por incumplimientos en la
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Concesién, y a los montos ejecutados de la garantia de fiel
cumplimiento del Contrato de Concesion.

Los recursos depositados en esta Cuenta, se destinaran para
atender el pago de la RP| mas IGV al Fideicomisario Principal.

2.11.3 Cuenta Especial — Recaudacion RPMO: Es la cuenta bancaria
abierta por el Fiduciario en el Banco de la Nacién, en moneda
nacional y/o extranjera a la cual se realizara la transferencia de los
recursos econémicos provenientes del cobro que se realiza a los
usuarios del Servicio, el monto de las garantias ejecutadas a los
usuarios por el incumplimiento de pago del referido Servicio, asi
como las penalidades impuestas al Fideicomisario Principal por
incumplimientos en la Concesion, y a los montos ejecutados de la
garantia de fiel cumplimiento del Contrato de Concesidn.

Los recursos depositados en esta Cuenta, se destinaran para
atender el pago de la RPMO mas IGV al Fideicomisario Principal.

2.11.4 Cuenta Especial — Pago por Evento Geoldgico Primera Fase: Es
la cuenta bancaria abierta por el Fiduciario en el Banco de la
Nacién, en moneda nacional y/o extranjera a la cual se realizara la
transferencia de los recursos econdmicos provenientes de los
Recursos Determinados u otros del Gobierno Regional que se
destinaran para atender el pago del Evento Geolégico de la Primera
Fase, de ser el caso.

2.11.5 Cuenta Especial — Pago por Evento Geolégico Segunda Fase:
Es la cuenta bancaria abierta por el Fiduciario en el Banco de la
Nacién, en moneda nacional y/o extranjera a la cual se realizara la
transferencia de los recursos econdmicos provenientes de los
Recursos Determinados u otros del Gobierno Regional que se
destinaran para atender el pago del Evento Geoldgico de la Segunda
Fase, de ser el caso.

2116 Cuenta Especial — Pago del Cofinanciamiento Compensatorio
Primera Fase: Es la cuenta bancaria abierta por el Fiduciario en el
Banco de la Nacion, en moneda nacional y/o extranjera a la cual se <%=
realizara la transferencia de los recursos econémicos proveniente§
de los recursos presupuestados por el Gobierno Regional. L
recursos de esta Cuenta estan destinados al pago d
Cofinanciamiento Compensatorio de la Primera Fase, de ser el ca

2.11.7 Cuenta Especial — Pago del Cofinanciamiento Compensato
Segunda Fase: Es la cuenta bancaria abierta por el Fiduciario en g
Banco de la Nacidén, en moneda nacicnal y/o extranjera a la cual se
realizara la transferencia de los recursos econdmicos provenientas

Concesidn para el Disefio, Construccion, OCperacién y Mantenimiento de las Obras Hidraulicas
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de los recursos presupuestados por el Gobierno Regional. Los
recursos de esta Cuenta estan destinados al pago del
Cofinanciamiento Compensatorio de la Segunda Fase, de ser el
caso.

2.11.8 Cuenta Especial - Fondo Reserva: Es la cuenta bancaria abierta
por el Fiduciario en el Banco de la Nacién, en moneda nacional y/o
extranjera a la cual se realizard la transferencia de los recursos
econémicos provenientes de los Recursos Determinados del
Gobierno Regional y de los recursos recaudados por el PECH en los
valles viejos de Chao, Virl, Moche y Chicama por concepto de los
componentes amortizacion y operacién y mantenimiento de la
infraestructura hidraulica mayor. Los recursos de esta Cuenta estan
destinados a respaldar, en el siguiente orden de prelacion, el pago
del RPMO mas IGV, el reembolso al Gobierno Nacional y el pago del
RP! mas IGV.

2.11.9 Cuenta Especial — Garantia Soberana: Es la cuenta bancaria
abierta por el Fiduciario en el Banco de la Nacién, en moneda
nacional y/o extranjera a la cual el Ministerio de Economia vy
Finanzas realizara la transferencia de los recursos econdémicos por
concepto de la ejecucion de ta Garantia Soberana. Los recursos
estan destinados a la atencion del pago de la RPI mas el 1GV, no
cubierto por la Cuenta Especial — Recaudacion RPI ni por la
Cuenta Especial — Fondo Reserva.

2.11.10 Cuenta Especial - Reembolso al Gobierno Nacional: Es la cuenta
bancaria abierta por el Fiduciario en el Banco de la Nacion, en
moneda nacionat y/o extranjera a la cual se realizara la transferencia
de los recursos econémicos provenientes de:

a. Ingresos percibidos por la venta de tierras de propiedad del
Proyecto Especial Chavimochic.

b. Ingresos totales percibidos por el PECH, que se derivan de los
pagos efectuados por las Juntas de Usuarios del agua para fines
agricolas en ios valles de Chao, Vira, Moche y Chicama, por
concepto de la alicuota correspondiente al costo de operacion y
mantenimiento, asi como el de amortizacién de la infraestructura
hidraulica mayor del Proyecto —Chavimochic en el marco de la /&
Ley de Recursos Hidricos.

Ingresos percibidos por el Gobierno Regional de La Libertad por
la transferencia de derechos de propiedad, posesion o cualquier
otro derecho rea!, asi como por concesiones y/o privatizaciones,
entre otros, relacionados al Proyecto Chavimochic. .
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d. Ingresos percibidos por el Gobierno Regional de La Libertad por
concepto de canon, sobrecanon, regalias, participaciones y otros
Recursos Determinados.

e. Otros recursos que aporte el Gobierno Regional de La Libertad.

Los recursos de esta Cuenta Especial estan destinados al
reembolso al Fideicomisario Subsidiario por concepto del Aporte
del Gobierno Nacional, y de ser el caso por el Aporte Adicional del
Gobierno Nacional, por los montos ejecutados por concepto de la
Garantia Soberana, asi como el pago de la Comisién de Gestion.

2.13.*Dias”: Entiéndase como dias habiles.

2.14."Directiva de Reembolso”: Directiva que establece los procedimientos de
ejecucion y recuperacion de Honras de Aval y de obligaciones derivadas de
Convenios de Traspaso de Recursos - Resolucion Directoral N° 04-2007-EF-
75.01 y sus modificatorias.

2.15.“Délares” o “Dolar Americano” ¢ “US$": significara |a moneda de curso
legal en los Estados Unidos de América.

Vil

2.16."Dominio Fiduciario”: Derecho que ejerce el Fiduciario sobre el

L Patrimonio Fideicometido, el mismo que le confiere plenas potestades,

incluidas las de administracion, uso, disposiciéon y reivindicacion sobre los

bienes que conforman el Patrimonio Fideicometido, segun lo sefialado en la

Ley N° 26702, Ley General del Sistema Financiero y del Sistema de Seguros

y Orgénica de la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP, debiendo tales

facultades ser ejercidas por el Fiduciario con estricto cumplimiento y
sujecion a los términos de este Contrato.

2.17.“Fecha de Cierre”: Es el __ de de 201_, fecha en la que se
suscribid el Contrato de Concesion.

2.18.“Fideicomitente”: Es el Gobiernc Regional de La Libertad (GRLL).

2.19.“Fideicomisario Principal: es la empresa Concesionaria

2.20. “Fideicomisario Subsidiario’: Es el Ministeric de Economia y Finanza
(MEF).

2.21.“Fiduciario”: Es el Banco de la Nacion.

2, 2.22.“Garantia Soberana”: Es el respaldo que otorga el Gobierno Nacional al
compromiso de pago que asume el Fideicomitente por concepto del pago
de la RPI, el cual asciende a US$ ( N
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__/100 DOLARES AMERICANOS) mas IGV, durante el Periodo de
Operacion. El monto méaximo de la Garantia Soberana es de US$
( Y _ /100 DOLARES AMERICANOS)

mas IGV.

2.23.“Gastos de Administracion”: Son gastos incurridos por el Fiduciario,
derivados de la administracion del presente Fideicomiso, tales como la
contabilidad, cargos bancarios, tributos, auditorias externas, asi como otros
costos asociados directamente a este Fideicomiso.

2.24 “Gastos de Constitucion”: Gastos distintos a los Gastos de
Administracion, incurridos por el Fiduciario en la constitucion del presente
Fideicomiso, tales como gastos de minuta y protocolizacion notarial del
presente Contrato, publicacion de la constitucién del presente Fideicomiso,
asi como otros gastos relacionados con su constitucion.

2.25.“Gobierno Regional de La Libertad” o “Gobierno Regional”: Es el
Gobierno Regional de La Libertad.

2.26.“Normas Aplicables”: Son las siguientes:

» Ley N° 26702, “Ley General del Sistema Financiero y del Sistema de
Seguros y Organica de la Superintendencia de Banca y Seguros”,
incluyendo sus normas modificatorias y complementarias (Ley de
Banca).

e Resolucion SBS N° 1010-99 — Reglamento del Fideicomiso y de las
Empresas de Servicios Fiduciarios.

¢ Resolucion SBS N° 084-2000 — Normas para el tratamiento contable del
Fideicomiso, sus modificatorias y derogatorias.

 Demas normas aplicables al presente Conirato de Fideicomiso.

2.27.0peracion de Endeudamiento: Son los recursos provenientes de la

operacion de endeudamiento aprobada mediante et Decreto Supremo N°

, acordada entre la Republica del Perl y , hasta por el

monto de US$ { Y _ /100 DOLARES

AMERICANOS), destinado a cofinanciar la Concesion de las “Obras
Hidraulicas Mayores del Proyecto Chavimochic.

Y\ 2.28.“Patrimonio Fideicometido”: Constituido por los recursos presentes y/o .
futuros, transferidos en Dominio Fiduciario, que se indican en la Clausulaj
Cuarta del presente Contrato. o

2.29. “Periodo de Operaciéon”: Se refiere al periodo de operacion de |
Concesion, que es de veinte (20) afos, computados desde que e
Fideicomitente da su conformidad a las obras de la Concesion, saivo que
se modifigue dicho plazo. El Fideicomitente debera remitir copia de dicha.
conformidad al Fiduciario.

Contrato de Concesidn para el Disedo, Construccién, Operacién y Mantenimiento e
Mayore : to Chavimgchic ;
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2.30.“Primera Fase”: Es el conjunto de Obras Nuevas de la Primera Fase de la
Concesion cuya construccion se financiard exclusivamente con el
Cofinanciamiento, c¢on excepcion de los mayores costos por
Cofinanciamiento Compensatorioc o Evento Geoldgico cuyo pago sera con
cargo a los recursos del Gobierno Regional.

2.31."“Recursos Determinados™: Constituyen aquellos recursos que se esperan
recaudar, captar u obtener por los siguientes conceptos: Contribuciones a
Fondos, Fondo de Compensacidén Municipal, Impuestos Municipales, Canon
y Sobrecanon, Regalias, Renta de Aduanas, y Participaciones.

Incluyen tanto aquellos recursos correspondientes a la denominada
Asignacién Presupuestaria — Pliego, es decir que su generacion y obtencién
depende directamente del pliego (Impuestos Municipales); como aquellos
que corresponde a la denominada Asignacién Presupuestaria — MEF
(Contribuciones a Fondos, Fondo de Compensacion Municipal, Canon y
Sobrecanon, Regalias, Renta de Aduanas, y Participaciones), es decir
recursos transferidos directamente por el Ministeric de Economia al pliego
presupuestal.

2.32.“Retribuciéon Anual por Recuperacion de Inversiones (RPI)”: Es el pago
anual al Fideicomisario Principal, por un total de US$

( Y _ /100 DOLARES AMERICANQOS) mas IGV. El
valor de la RPI se mantendra sin reajustes a lo largo del Periodo de
Operacion.

2.33. “Retribucién Anual por Operacion y Mantenimiento (RPMO)”: Es el pago
anual al Fideicomisario Principal, por un total de US$
( Y _ /100 DOLARES AMERICANOS) mas IGV. Este
valor sera reajustado anualmente de acuerdo a la clausula 4.18 del Contrato
de Concesién.

2.34.“SBS”: Es la Superintendencia de Banca, Seguros y de Administradoras de
Fondos Privados de Pensiones.

2.35.“Segunda Fase": Es el conjunto de Obras Nuevas de la Segunda Fase de la
Concesién cuya construccién se financiara exclusivamente con aportes del
Fideicomisario Principal, con excepciéon de los mayores costos por . e
Cofinanciamiento Compensatoric 0 Evento Geolégico cuyo pago sera C-ﬂrn‘t

cargo a los recursos del Gobierno Regional. \

“Servicio"”: Se refiere al servicio por la conduccién y distribucién de agug
para riego que prestara el Fideicomisario Principal a los Usuarios --
Servicio del Proyecto Chavimochic.
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TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO Y FINALIDAD DEL FIDEICOMISO

El objeto del presente Contrato es la constitucién de un Fideicomiso denominado
“Fideicomiso g

Las finalidades del presente Fideicomiso, a cumplir por el Fiduciario, con cargo al
Patrimonio Fideicometido, son:

3.1. Regcibir, en la Cuenta Operativa, los recursos financieros que forman parte
del Patrimonic Fideicometido.

3.2. Transferir los recursos depositados en la Cuenta Operativa a la Cuenta
Especial - Cofinanciamiento, para el Cofinanciamiento de la Concesién, a
favor del Fideicomisario Principal.

3.3. Transferir los recursos depositados en la Cuenta Operativa a la Cuenta
Especial - Recaudacién RPI, a favor del Fideicomisario Principal para
atender el pago del RPl mas IGV.

3.4. Transferir los recursos depositados en la Cuenta Operativa a la Cuenta
Especial - Recaudacion RPMO, a favor del Fideicomisario Principal para
atender el pago de la RPMO mas IGV.

3.5. Transferir los recursos depositados en la Cuenta Operativa a la Cuenta
Especial — Pago por Evento Geolégico Primera Fase, a favor del
Fideicomisario Principal para la atencién del Evento Geoldgico Primera
Fase, de ser el caso.

3.6. Transferir los recursos depositades en la Cuenta Operativa a la Cuenta
Especial — Pago por Evento Geolégico Segunda Fase, a favor del
Fideicomisario Principal para la atencion del Evento Geoldgico Segunda
Fase, de ser el caso.

3.7. Transferir los recursos depositados en la Cuenta Operativa a la Cuenta
Especial — Pago del Cofinanciamiento Compensatorio Primera Fase, a favor
del Fideicomisario Principal para atender el pago del Cofinanciamiento
Compensatorio Primera Fase, de ser el caso.

. Transferir los recursos depositados en la Cuenta Operativa a la Cuentd
Especial — Pago del Cofinanciamiento Compensatorio Segunda Fase, |8
favor del Fideicomisario Principal para atender el pago del_ - [
Cofinanciamiento Compensatorio Segunda Fase, de ser el caso. ey

Transferir los recursos depositados en la Cuenta Operativa a la Cuentz
Especial - Fendo Reserva,
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3.10. Transferir los recursos depositados en la Cuenta Operativa a la Cuenta
Especial — Reembolso al Gobierno Nacional, a favor del Fideicomisario
Subsidiario para reembolsar el Aporte del Gobierno Nacional y, de ser el
caso, el Aporte Adicional del Gobierno Nacional y los montos de la Garantia
Soberana que se llegaran a ejecutar, asi como el pago de la Comision de
Gestion.

El orden en que han sido citadas las finalidades no significa, para efectos de
cumplimiento una prelacién entre ellas, dado que la prelacién de cumplimiento se
encuentra regulada en Clausula Quinta del presente Contrato.

CUARTA: DEL PATRIMONIO FIDEICOMETIDO, LA
TRANSFERENCIA Y DEL DOMINIO FIDUCIARIO

4.1. El Patrimonio Fideicometido esta constituido por los siguientes recursos,
presentes y/o futuros, aportados en Dominio Fiduciario por el
Fideicomitente, conforme al siguiente detalle:

a. Aporte del Gobierno Regional de La Libertad.
b. Aporte del Gobierno Nacional.
¢.  Aporte Adicional del Gobierno Nacional, de ser el caso.

d. Ingresos percibidos por el Gobierno Regional de La Libertad por
concepto de canon, sobrecanon, regalias, participaciones y otros
Recursos Determinados, segun lo detallado en el numeral 6.2.2. del
presente Contrato, y otros recursos del Gobierno Regional. Estos
recursos seran retenidos y transferidos directamente al Fideicomiso por
el Ministerio de Economia y Finanzas.

e. Ingresos provenientes del cobro que efectua el Fideicomisario
Principal a los usuarios del Servicio, asi como los montos ejecutados
de las garantias de los usuarios por el incumplimiento en el pago del
Servicio.

Cien por ciento (100%) de los ingresos por la venta de tierras de
propiedad del Proyecto Especial Chavimochic.

Cien por ciento (100%) de los ingresos percibidos por el Goblerno
Regional de La Libertad correspondientes a las penalidades pagadas "
por el Fideicomisario Principal y a los montos ejecutados de
garantia de fiel cumplimiento del Contrato de Concesion

Cien por ciento (100%) de los ingresos totales percibidos por el PEC

que se derivan de los pagos efectuados por las Juntas de Usuarios de.
los valles de Chao, Virq, Moche y Chicama por concepto de la alicuota
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correspondiente al costo de operacion y mantenimiento, asi como al de
amortizacion de las obras hidraulicas mayores del Proyecto
Chavimochic.

i, Cien por ciento (100%) de los ingresos percibidos por el Gobierno
Regional de La Libertad por la transferencia de derechos de propiedad,
posesion o cualquier otro derecho real, asi como por concesiones y/o
privatizaciones, entre otros, relacionados al Proyecto Chavimochic.

j. El importe de la ejecucion de ia Garantia Soberana.

k. Intereses, rentas y otros similares generados por las cuentas bancarias
del presente Fideicomiso.

Otros ingresos que el Gobierno Regional transfiera al Patrimonio
Fideicometido.

4.2. lLa transferencia en Dominio Fiduciario otorga al Fiduciario el derecho de
administracion, uso, disposiciébn y reivindicacion del Patrimonio
Fideicometido, dentro de los limites sefialados en el presente Contrato.

4.3. El Fiduciario manifiesta su aceptacion en asumir el Dominio Fiduciario y
ejercitar todos los actos que se requieren para cumplir la finalidad del
presente Contrato.

4.4. Las partes firmantes del presente Contrato, acuerdan facultar con plenos
poderes al Fiduciario con el propésito de proceder a la inscripcion del
Contrato de Fideicomiso en ia Central de Riesgos de la SBS y en el Registro
Publico correspondiente.

QUINTA: ORDEN DE PRELACION EN LA APLICACION DE LOS RECURSOS
DEL PATRIMONIO FIDEICOMETIDO

LLos recursos que conforman ei Patrimonio Fideicometido se aplicaran de acuerdo
a lo siguiente:

5.1. Los recursos provenientes del Aporte del Gobierno Nacional, Aporte del =
Gobierno Regional de La Libertad, y de ser el caso, el Aporte Adicional del /

Gobierno Nacional, se aplicaran exclusivamente para el financiamiento de |5
las Obras Nuevas de la Primera Fase de la Concesion de las “Obras

Hidraulicas Mayores del Proyecto Chavimochic.

. Los siguientes recursos se aplicaran exclusivamente al reembolso del Apad
del Gobierno Nacional, y de ser el caso, al reembolsc del Aporte Adicio
del Gobierno Nacional y por la ejecucion de la Garantia Soberana:
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i)  Cien por ciento (100%) de los ingresos percibidos por el Gobierno
Regional de La Libertad por la venta de tierras de propiedad del PECH,

iiy  Cien por ciento (100%) de los ingresos totales percibidos por el PECH
que se derivan de los pagos efectuados por las Juntas de Usuarios de
los valles de Chao, Vird, Moche y Chicama, por concepto de la alicuota
correspondiente al costo de operacién y mantenimiento, asi como al de
amertizacion de las obras hidraulicas mayores del Proyecto
Chavimochic,

i) Cien por ciento (100%) de los ingresos percibidos por el Gobierno
Regional de La Libertad por la transferencia de derechos de propiedad,
posesion o cualquier otro derecho real, asi como por concesiones y/o
privatizaciones, entre otros, relacionados al Proyecto Chavimochic,

iv) De ser el caso, los ingresos percibidos por el Gobierno Regional de La
Libertad por concepto de canon, sobrecanon, regalias, participaciones
y otros Recursos Determinados, y

v) Otros ingresos que el Gobierno Regional transfiera al Patrimonio
Fideicometido,

5.3. Los ingresos percibidos por el Gobierno Regional de La Libertad por
concepto de canon, sobrecanon, regalias, participaciones, otros Recursos
Determinados u otros recursos que el Gobierno Regional disponga segun lo
detallado en el numeral 6.2.2. del presente Contrato, se aplicaran a los
siguientes fines y en el siguiente orden de prelacion:

i) La constitucion del Aporte del Gobierno Regional de La Libertad.

i) La constitucion del Fondo de Reserva.

iii) La atencién del pago del Cofinanciamiento Compensatoric Primera Fase,
en caso que la Cuenta Especial — Pago del Cofinanciamiento
Compensatorio Primera Fase no tuviera los recursos suficientes para ello.

iv) La atencién del pago del Cofinanciamiento Compensatorio Segunda
Fase, en caso gque la Cuenta Especial — Pago del Cofinanciamiento
Compensatorio Segunda Fase no tuviera los recursos suficientes para
ello.

v) La atencion del pago del Evento Geolégico Primera Fase, en caso que la
Cuenta Especial — Pago por Evento Geologico Primera Fase no tuviera
los recursos suficientes para ello.

vi) La atencién de! pago del Evento Geoldgico Segunda Fase, en caso que
la Cuenta Especial - Pago por Evento Geoldégico Segunda Fase no
tuviera los recursos suficientes para ello. f‘

vii} La atencion del pago de la RPMO, en caso que la Cuenta Especial —=
Recaudacion RPMO no tuviera los recursos suficientes para ello. \

viiijLa atencion del pago de la RPI, en caso que la Cuenta Especial —
Recaudacion RPI no tuviera los recursos suficientes para ello.

ix) El reembolso del Aporte del Gobierno Nacional, y, de ser el caso, e
reembolso del Aporte Adicional del Gobierno Nacional y de la ejecucion
de la Garantia Soberana.

x) El reembolso del Aporte del Gobierno Regional de La Libertad.
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54. Una vez atendidas todas las obligaciones sefialadas en la presente
Clausula, los saldos disponibles deberan ser transferidos al Gobierno
Regional, a la cuenta que éste indique por escrito.

SEXTA: DE LOS ASPECTOS OPERATIVOS DEL FIDEICOMISO

En virtud del presente Contrato, el Fiduciario abrira la Cuenta Operativa asi como
las Cuentas Especiales en el Banco de la Nacién. Dichas cuentas bancarias seran
de titularidad del presente Fideicomiso y consecuentemente, todos los recursos
que en éstas se encuentren depositados constituirdn parte del Patrimonio
Fideicometido.

Durante la vigencia del presento Contrato, el Fiduciario realizara lo siguiente:
6.1. Respecto de la Protocolizacion del Fideicomiso

6.1.1. Efectuara una liquidacion por los Gastos de Constitucion del
presente Fideicomiso.

6.1.2. Atendera, con cargo a los recursos que le transfiera el Gobierno
Regional para dicho fin, las obligaciones generadas producto de las
gestiones de constitucion del Fideicomiso. Para tal efecto, luego de
la firma del presente Contrato, el Fiduciario comunicara al Gobierno
Regional la suma que corresponda por los Gastos de Constitucion, a
fin que éste atienda dicha obligacién dentro de los diez (10) Dias
posieriores a la recepcion de dicha comunicacion.

6.2. Respecto a la Transferencia de Recursos al Patrimonio Fideicometido

6.2.1. El Fiduciario integrara en el Patrimonio Fideicometido los recursos
aportados por el Fideicomitente, segun lo senalado en el numeral
4.1. del presente Contrato.

6.2.2. El Fiduciario realizara las siguientes actividades con cargo a los
recursos depositados en la Cuenta Operativa del Patrimonio
Fideicometido:

a. Transferirda a la Cuenta Especial — Cofinanciamiento, Ios R
recursos provenientes del Aporte del Gobierno Nacional y del\
Aporte del Gobierno Regional de La Libertad. Dicha .,
transferencia se efectuara dentro del Dia siguiente de la fech
en que los citados recursos sean depositados en la Cuent

Operativa.
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La transferencia de los recursos provenientes del Aporte del
Gobierno Regional de La Libertad, se efectuara de acuerdo con el
siguiente cronograma:

- La suma de US$ ( Wl 0
DOLARES AMERICANOS) dentro de los quince (15) Dias
de la fecha de suscripcion del presente Contrato.

- La suma de US$ ( Y
/100 DOLARES AMERICANOS), en () cuotas
anuales e iguales de US$
( Y /100 DOLARES AMERICANOS)
cada una, en 201_, 201_y 201 _.

- En caso que los recursos del Aporte del Gobierno Regional
de La Libertad requeridos con cargo a la Cuenta Especial -
Cofinanciamiento no sean suficientes, el Fiduciario
comunicara al Ministerio de Economia y Finanzas para que
este proceda a efectuar la transferencia del monto faltante
del Aporte del Gobierno Regional de La Libertad en la
Cuenta Operativa.

b. Transferirda en primera instancia a la Cuenta Especial -
Recaudacion RPMO, los recursos provenientes del cobro
realizado a los Usuarios del Servicio, el monto de las garantias
ejecutadas a dichos usuarios por el incumplimiento de pago del
referido Servicio, asi como las penalidades impuestas al
Fideicomisario Principal por incumplimientos en la
Concesion, y los montos ejecutados de la garantia de fiel
cumplimiento del Contrato de Concesion. Dicha transferencia
se efectuara dentro del Dia siguiente de la fecha en que los
citados recursos sean depositados en la Cuenta Operativa.

¢. Transferird en segunda instancia a la Cuenta Especial -
Recaudacion RPI, los recursos provenientes del cobro
realizado a los Usuarios del Servicio, el monto de las garantias
ejecutadas a dichos usuarios por el incumplimiento de pago del
referido Servicio, asi como las penalidades impuestas al _gem)
Fideicomisario Principal por incumplimientos en la /&
Concesién, y los montos ejecutados de la garantia de fiel 5™
cumplimiento del Contrato de Concesion. Dicha transferencia \
se efectuara dentro del Dia siguiente de la fecha en que los
citados recursos sean depositados en la Cuenta Operativa.

N -
NS

d. Transferira a la Cuenta Especial -~ Fondo Reserva, los
recursos provenientes de los ingresos percibidos por el ¢
Gobierno Regional de La Libertad por concepto de canon,”
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sobrecanon, regalias, participaciones y otros Recursos
Determinados u otros recursos que el Gobierno Regional
disponga. Las transferencias a esta Cuenta Especial deberan
efectuarse segun el siguiente cronograma:

- La suma de US$ ( Y __/100

DOLARES AMERICANOS), deberd ser depositada en
201_.

- La suma de US$ { Y /100

DOLARES AMERICANOS), debera ser depositada en
201_.

- Lasuma de US$ ( Y __ /100

DOLARES AMERICANOS), deberd ser depositada en
201_.

- La suma de US$ ( i Ay

DOLARES AMERICANOS), debera ser depositada en
0.

En adicidn al cronograma antes indicado, y una vez iniciado el
Periodo de Operacion, se transferira a esta Cuenta Especial, no
menos del cincuenta por ciento (50%) del monto total de los
recursos provenientes del canon, sobrecanon, regalias,
participaciones y otros Recursos Determinados u otros
recursos que el Gobierno Regional disponga. En caso que el
monto transferido no fuera suficiente para cubrir las
obligaciones con cargo a esta Cuenta Especial, el Fiduciario
requerirda al Gobierno Regional el monto faltante que
corresponda.

e. Transferira a la Cuenta Especial — Pago por Evento
Geolégico Primera Fase, los recursos provenientes de las
asignaciones presupuestales del Gobierno Regional destinadas
al pago del Evento Geolégico de la Primera Fase. Las
transferencias a esta Cuenta Especial se haran de acuerdo con
las instrucciones, por escrito, del Fideicomitente.

f. Transferrd a la Cuenta Especial — Pago por Evento |
Geolégico Segunda Fase, los recursos provenientes de las
asignaciones presupuestales del Gobierno Regional destinadas
al pago del Evento Geoldgico de la Segunda Fase. Las
transferencias a esta Cuenta Especial se haran de acuerdo con
las instruccicnes, por escrito, del Fideicomitente.
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9. Transferirt4 a la Cuenta Especial - Pago del
Cofinanciamiento Compensatorio Primera Fase, los
recursos provenientes de las asignaciones presupuestales del
Gobierno Regional destinadas al pago del Cofinanciamiento
Compensatorio de la Primera Fase. Las transferencias a esta
Cuenta Especial se haran en base a las instrucciones, por
escrito, del Fideicomitente.

h. Transferrd a 1la Cuenta Especial - Pago del
Cofinanciamiento Compensatorio Segunda Fase [os
recursos provenientes de las asignaciones presupuestales del
Gobierno Regional destinadas al pago del Cofinanciamiento
Compensatario de la Segunda Fase. Las transferencias a esta
Cuenta Especial se haran en base a las instrucciones, por
escrito, del Fideicomitente.

i. Transferird a la Cuenta Especial - Reembolso al Gobierno
Nacional los siguientes recursos:

¢ Cien por ciento (100%) de los ingresos percibidos por el
Gobierno Regional de La Libertad por la venta de tierras de
propiedad del PECH.

o Cien por ciento (100%) de los ingresos totales percibidos
por el PECH que se derivan de los pagos efectuados por las
Juntas de Usuarios de los valles de Chao, Virl, Moche vy
Chicama, por concepto de la alicuota correspondiente al
costo de operacién y mantenimiento, asi como al de
amortizacion de las obras hidraulicas mayores det Proyecto
Chavimochic,

s Cien por ciento (100%) de los ingresos percibidos por el
Gobierno Regional de La Libertad por la transferencia de
derechos de propiedad, posesidn o cualguier otro derecho
real, asi como por concesiones y/o privatizaciones, entre
otros, relacionados al Proyecto Chavimochic,

e De ser el caso, los ingresos percibidos por el Gobierno
Regional de La Libertad por concepto de canon,
sobrecanon, regalias, participaciones y otros Recursos
Determinados, y

¢ Ofros ingresos que el Gobierno Regional transfiera al;"‘
Patrimonioc Fideicometido. ¢

6.3. Respecto a la Transferencia de Jas Cuentas Especiales para el pago de
las obligaciones del Fideicomiso.

El Fiduciario realizara las siguientes actividades con cargo a los recursos
depositados en las Cuentas Especiales del Patrimonio Fideicometido:
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a. Con los recursos depositados en la Cuenta Especial -
Cofinanciamiento y previa instruccion por escrito del Fideicomitente,
atendera los desembolsos a favor del Fideicomisario Principal
durante la construccién de las Obras Hidraulicas Mayores del Proyecto
Chavimochic.

Asimismo, para el caso de la Supervision Especializada de las Obras
Nuevas de la Primera Fase que se financian con el Cofinanciamiento,
los pagos frimestrales al Supervisor Especializado de Obras los
realizara e! Fiduciario con cargo a esta Cuenta Especial.

Para tales efectos, el Fideicomitente instruira por escrito al Fiduciario,
con veinte (20) Dias de anticipacion al desembolso del
Cofinanciamiento, el monto, la moneda, la fecha de pago, la razén
social del Fideicomisario Principal y del Supervisor Especializado, asi
como las cuentas bancarias a las que se efectuaran las respectivas
transferencias.

Respecto al Aporte del Gobierno Regional de La Libertad, en caso que
este no haya sido depositado de acuerdo con el cronograma
establecido en el numeral 6.2.2, el Fiduciario comunicara por escrito al
Ministeric de Economia y Finanzas, dentro de los dos (2) Dias
siguientes de vencido dicho plazo, para que proceda a efectuar la
transferencia respectiva.

La transferencia asi efectuada por el Ministerio de Economia y
Finanzas, constituira el Aporte Adicional del Gobierno Nacional, el
mismo que no excederd la suma de US$ (

Y __ /100 DOLARES AMERICANOS).

El Aporte Adicional del Gobierno Nacional sera rembolsado por el
Fideicomitente.

b. Con los recursos de la Cuenta Especial - Recaudacion RPMO
atendera el pago al Fideicomisario Principal por concepto de la
RPMO mas el IGV en cuotas trimestrales, el Gltimo Dia de cada mes, a
partir del inicio del Periodo de Operacion de la Concesion. La fecha de @&
inicio del Periodo de Operacién de la Concesion sera comunicada por;féf“'

escrito por el Fideicomitente al Fiduciario, como maximo diez (10)% .'_. .
Dias después de haberse iniciado dicho Pericdo. ;

La RPMO se pagara trimestraimente desde el inicio del Pericdo
Operacion de la Concesion hasta que finalice la misma.

El Fideicomitente instruira por escrito al Fiduciario, con veinticinco
(25) Dias de anticipacién a los vencimientos de la RPMQ, el pago de la
RPMO con cargo a los recursos depositados en esta (iuenta Especial,

Contrato de Concesién para el Disefto, Construcci
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comunicando el monto, la moneda, la fecha de pago, la razdn social del
Fideicomisario Principal, la institucién financiera y la cuenta bancaria
a la que se efectuara la respectiva transferencia.

Para los fines de dicho pago, el Fiduciario realizara la compra de la
moneda que corresponda, para o cual podra aplicar un tipo de cambio
preferencial de acuerdo con su politica de operaciones.

Si a la fecha de la instruccion del Fideicomitente al Fiduciario, no
existieran los recursos necesarios para atender el pago de la RPMO
mas IGV, el Fiduciario transferira los fondos depositados en la Cuenta
Especial — Fondo Reserva, hasta cubrir la cuota trimestral de la RPMO
mas IGV.

c. Con los recursos de la Cuenta Especial - Recaudaciéon RPI atendera
el pago al Fideicomisario Principal por concepto de la RPI mas el IGV
en cuotas trimestrales, el ultimo Dia de cada mes, a pariir de! inicio del
Periodo de Operacién de la Concesion. La fecha de inicio del Periodo
de Operacion de la Concesién sera comunicada por escrito por el
Fideicomitente al Fiduciario, como maximo diez (10) Dias después de
haberse iniciado dicho Periodo.

La RPI se cancelara trimestraimente por un periodo de quince (15) afios
desde el inicio del Periodo de Operacion de la Concesion.

El Fideicomitente instruird por escrito al Fiduciario, con veinticinco
(25) Dias de anticipacién a los vencimientos de la RPI, el pago de la
RPI mas IGV con cargo a los recursos depositados en esta Cuenta
Especial, comunicando el monto, la moneda, la fecha de pago, la razén
social del Fideicomisario Principal, la institucion financiera y la cuenta
bancaria a la que se efectuara la respectiva transferencia.

Para los fines de dicho pago, el Fiduciario realizara la compra de la
moneda que corresponda, para lo cual podra aplicar un tipo de cambio
preferencial de acuerdo con su politica de operaciones

Si a la fecha de la instruccién del Fideicomitente al Fiduciario:

P

P
i. No existieran los recursos necesarios para atender el pago de la RF,fj
mas IGV, el Fiduciario transferird los fondos depositados en l@ -
Cuenta Especial — Fondo Reserva, hasta cubrir la cuota trimestral desg.. . f-
la RPI mas IGV.

ii. En caso que la suma depositada en la citada Cuenta Especial
Fondo Reserva no cubriera la cuota trimestral de la RPl mas IGV, e
Fiduciario notificard de tal hecho al MEF y al Gobierno Regional,
veintitrés (23) Dias antes del vencimiento del pago de la RPI mas
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IGV, a efectos que el Gobierno Regional transfiera directamente los
fondos necesarios para completar los recurscs faltantes para cubrir
el pago de la totalidad de la cuota trimestral de la RPI mas IGV.

ii. El Gobierno Regional se obliga a transferir los recursos requeridos
por el Fiduciario segin lo sefalado en el literal precedente, dentro
de los cinco (5) Dias de recibida la notificacion del Fiduciario, o en
todo caso en un plazo no menor de veinte (20) Dias antes del
vencimiento del pago de la RPlI mas IGV. En caso el Gobierno
Regional no pudiera atender la transferencia requerida, comunicara
esta situacion al MEF, con copia al Fiduciario.

iv. Recibida la comunicacion del Gobierno Regional citada en el literal
anterior, el Fiduciario solicitara al MEF, con no menos de quince
(15) Dias de anticipacion del pago de la RPI mas IGV, para que, en
ejecucion de la Garantia Soberana, transfiera a la Cuenta Especial -
Garantia Soberana los recursos necesarios requeridos para €l pago
de la RPI mas IGV en la fecha de su vencimiento.

v. En caso que el MEF pague, parcial o totalmente, el importe de la RP!I
mas IGV con sus propios recursos, informara de ello por escrito al
Gobierno Regional con copia al Fiduciario, con la finalidad que
dicho importe y la carga financiera correspondiente sean
reembolsados por el Gobierno Regional conforme a lo establecido
en la Directiva de Reembolso.

En caso de producirse la caducidad de la Concesién, a fin de garantizar
el cumplimiento de las obligaciones de pago de la RPI mas IGV, se
mantendra vigente la Cuenta Especial — Recaudacion RPI.

Independientemente de que ocurra la caducidad de la Concesion o de
que ésta termine de manera anticipada, correspondera al
Fideicomitente continuar depositando en el presente Fideicomiso los
montos correspondientes que permitan cubrir el pago de la RP! mas
IGV.

d. Con los recursos depositados en la Cuenta Especial — Pago del
Cofinanciamiento Compensatorio Primera Fase, atendera el pago "
del Cofinanciamiento Compensatorio de la Primera Fase al/
Fideicomisario Principal. 5

Para tal efecto, el Fideicomitente instruira por escrito al Fiduciario,
monto, la moneda, la fecha de pago, la razén social del Fideicomisa
Principal, la institucién financiera y la cuenta bancaria a la qu
efectuara la respectiva transferencia.

Contrato de Concesidn para el Digaﬁ_o, Construccion, Operacién y Mantenimiento dé las Obras Hidraulicas
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El Fideicomitente comunicara al Fiduciario, los términos y condiciones
del pago pendiente por concepto del Cofinanciamiento Compensatorio
de la Primera Fase.

e. Con los recursos depositados en la Cuenta Especial — Pago del
Cofinanciamiento Compensatorio Segunda Fase, atendera el pago
del Cofinanciamientc Compensatorio de la Segunda Fase al
Fideicomisario Principal.

Para tal efecto, el Fideicomitente instruird por escrito al Fiduciario, el
monto, la moneda, la fecha de pago, la razén social del Fideicomisario
Principal, la institucién financiera y la cuenta bancaria a la que
efectuara la respectiva transferencia.

El Fideicomitente comunicara al Fiduciario, los términos y condiciones
del pago pendiente por concepto del Cofinanciamiento Compensatorio
de la Segunda Fase.

f. Con los recursos depositados en la Cuenta Especial — Pago por
Evento Geolégico Primera Fase, atendera el pago del Evento
Geoldgico de la Primera Fase al Fideicomisario Principal.

Para tal efecto, el Fideicomitente instruira por escrito al Fiduciario, el
monto, a moneda, la fecha de pago, la razén social del Fideicomisario
Principal, la institucién financiera y la cuenta bancaria a la que
efectuara la respectiva transferencia.

El Fideicomitente comunicara al Fiduciario, los términos y condiciones
del pago pendiente por concepto del Evento Geologico de la Primera
Fase.

g. Con los recursos depositados en la Cuenta Especial — Pago por
Evento Geoldgico Segunda Fase, atendera el pago del Evento
Geoldgico de la Segunda Fase al Fideicomisario Principal

Para tal efecto, el Fideicomitente instruird por escrito al Fiduciario, el
monto, la moneda, la fecha de pago, la razén social del Fideicomisario @i},
Principal, la institucién financiera y la cuenta bancaria a la qu?i -

efectuara la respectiva transferencia. 3 act

El Fideicomitente comunicara al Fiduciario, los términos y condicioneNi’
del pago pendiente por concepto del Evento Geolégico de la Segu
Fase.

Contrato de Concesion para el Disefic, Construccion, Operacién y Mantenimiento ge las Obras Hidraulicas
Mayores del Proyecto Chavimochic
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h. Con los recursos depositados en la Cuenta Especial - Reembolso al
Gobierno Nacional, reembolsara al Fideicomisario Subsidiario, en el
siguiente orden de prelacion:

i. El Aporte del Gobierno Nacional.

ii. El Aporte Adicional del Gobierno Nacional.
iii. Elimporte ejecutado por concepto de la Garantia Soberana.
iv. Elpago de la Comision de Gestion.

Dichos reembolsos se efectuaran de acuerdo con las siguientes
condiciones:

i. El Aporte de! Gobierno Nacional en la oportunidad que el
Gobierno Regional de La Libertad disponga de los ingresos por
la venta de tierras, y el saldo restante, de ser el caso, conforme
al calendario de pagos y las tasas de interés, comisiones y
demas gastos establecidos para la Operacién de Endeudamiento
u otro acuerdo que el Gobierno Regional y el MEF pacten.

ii. El Aporte Adicional del Gobierno Nacional sera reembolsado
inmediatamente de acuerdo con la disponibilidad de recursos en
la Cuenta Especial - Reembolso al Gobierno Nacicnal.

ii. Elimporte ejecutado por concepto de la Garantia Soberana sera
reembolsado inmediatamente de acuerdo con la disponibilidad
de recursos en la Cuenta Especial — Reembolso al Gobierno
Nacional aplicando una tasa de interés igual a Libor mas uno por
ciento (1%).

iv.  Elimporte correspondiente al pago de la Comisién de Gestion.
6.4. Disposiciones respecto a la Operatividad del Fideicomiso
a. El Fiduciario atendera el pago de todas las obligaciones derivadas del
presente Fideicomiso, con los recursos del Patrimonio Fideicometido
sefialados en la Clausula Cuarta del presente Contrato.
b. El Fiduciario informara mensualmente al Fideicomitente, respecto al

monto de los recursos que mantiene disponible en la Cuenta Operativa
y en las Cuentas Especiales del presente Fideicomiso.

REMUNERACION DEL FIDUCIARIO Y GASTOS D“
ADMINISTRACION DEL FIDEICOMISO

Gastos de Constitucion, asi como de cualquier importe estrictamente
necesario y coordinado con el Fideicomitente relacionado con el objeto y
finalidad del presente Contrato, seran pagados directamente por el . }




Prolnversion GOBIERNO REGIONAL DE
Agencio de Promacién de la Inversion Privade - Pesd LA LIBERTAD

Fideicomitente. Opcionalmente, y para este fin exclusivo, el Fiduciario
podra debitar del Patrimonio Fideicometido los recursos derivados de la
rentabilizacién de las Cuentas Especiales.

7.2. El Fiduciario tendra derecho, por su intervencion y actuacion como
Fiduciario en el presente Fideicomiso, a una remuneracion mensual
ascendente a S/. y __ /100 nuevos soles)
mas el IGV. El derechc de remuneracién se activara desde la suscripcion del
presente Contrato hasta su vencimientc y se cobrara el Ultimo dia de cada
mes.

7.3. El Ministerio de Economia y Finanzas no asume responsabilidad u
obligacién de pago o reembolso de los gastos mencionados en la presente
Clausula Sétima.

7.4. En caso de terminacion de! presente Fideicomiso, conforme a lo sefalado
en la Clausula Vigésima Segunda del presente Contrato, o de vencimiento
de su vigencia, de acuerdo a lo estipulado en la Clausula Décimo Primera de
este Contrato, previamente deberan ser pagados los Gastos de
Administracion y remuneracion del Fiduciario.

OCTAVA : OBLIGACIONES DEL FIDEICOMITENTE

Ademas de lo establecido en el presente Contrato, en la Ley de Banca y en el
Reglamento de Fideicomisos, el Fideicomitente, de manera individual y por su
propio derecho, asume las siguientes obligaciones:

8.1. Integrar, en forma irrevocable en el Patrimonio Fideicometido, los fondos y
derechos sefalados en la Clausula Cuarta del presente Contrato, que le
corresponden, en el tiempo y la forma estipulada en este instrumento
constitutivo para que e! Fiduciario cumpla con todas las finalidades del
presente Fideicomiso, asi como con todas las obligaciones y derechos
generados en el presente Contrato

8.2. Suscribir todos los documentos publicos y/o privados gue pudieran ser
necesarios para efectuar ia transferencia a que se refiere el parrafo
precedente, de acuerdo a lo estipulado en el presente Contrato.
P
Proporcionar al Fiduciario toda aquella informaciéon que sea necesar}i;"r
para una adecuada defensa del Patrimonio Fideicometido. 5
\
Dar aviso inmediato al Fiduciario y al Fideicomisario Principal y“aps™
Fideicomisario Subsidiario, de cualquier hechc o circunstancia que
pueda afectar la debida asignacién de recursos al Patrimonio
Fideicometido, que tenga efecto negativo en el Patrimonio Fideicometido o
qgue pudiera afectar la legalidad, validez o eficacia del presente Contrato.

5 Obras Hidraulicas
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8.5. Cancelar al Fiduciario los gastos gue se deriven de la constitucion del
Patrimonio Fideicometido creado en virtud del presente Contrato, asi como
los que se deriven de su defensa y administracion.

8.6. Las demas obligaciones establecidas en el presente Contrato y en las leyes
aplicables a la materia.

NOVENA : OBLIGACIONES DEL MINISTERIO DE ECONOMIA Y
FINANZAS

Ademas de lo establecido en el presente Contrato, en la Ley de Banca y en el
Reglamento de Fideicomisos, el Ministerio de Economia y Finanzas, asume las
siguientes obligaciones:

9.1. Informar, por escrito, al Fiduciario la cuenta dénde se debera depositar el
reembaolso por concepto del Aperte del Gobierno Nacional, del Aporte
Adicional del Gobierno Nacional, asi como por la ejecucién de la Garantia
Soberana, segun sea el caso.

9.2. Informar semestralmente, por escrito, al Fiduciario y al Fideicomitente, la
tasa de interés aplicable al reembolso del Aporte del Gobierno Nacional.

9.3. Retener y transferir directamente al Fideicomiso, los fondos comprometidos
por concepto de canon, sobrecanon, regalias, participaciones y otros
Recursos Determinados del Gobierno Regional de La Libertad, conforme a
las instrucciones del Fideicomitente y los requerimientos dei Fiduciario.

9.4. Las demas obligaciones establecidas en el presente Contrato y en las leyes
aplicables a la materia.

DECIMA: OBLIGACIONES DEL FIDUCIARIO

Las partes intervinientes acuerdan que la labor del Fiduciario no es ni resulta
discrecional, por lo que sus derechos, facultades, prerrogativas, obligaciones y
responsabilidades se limitan al cumplimiento de: (i) las obligaciones que como tal
le impone la Ley de Banca y demas normas aplicables, y (i) las obligaciones y
responsabilidades establecidas en el presente Contrato.

Teniendo en cuenta ello, el Fiduciario, ademas de lo establecido en el presente
ontrato y en las normas aplicables, asume las siguientes obligaciones vy
esponsabilidades:

10.1. Ejercer el encargo a que se refiere el presente Contrato con
responsabilidad y diligencia de un leal administrador y orden
comerciante,

10.2. Efectuar las operaciones referidas en la Clausula Sexta con cargo a los

las Obras Hidraulicas
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recursos del Patrimonio Fideicometido, siempre que existan recursos
disponibies.

Proceder a la inscripcion del Contrato de Fideicomiso en la Central de
Riesgos de la SBS y en el Registro Publico correspondiente.

Remitir mensualmente al Fideicomitente y al Ministerio de Economia y
Finanzas, los estados financieros del Patrimonio Fideicometido.
Adicionalmente, remitir dentro de los cuarenta y cinco (45) dias
calendarios siguientes al término del afo respectivo el informe anual o
memoria anual previsto en el numeral 6 del articulo 256° de la Ley de
Banca.

La rendicién de cuentas al Fideicomitente y a la SBS, previsto en el
numeral 11 del articulo 256° de fa Ley de Banca, seran presentados en el
plazo maximo de tres (03) meses siguientes al termino o vencimiento de!
Fideicomiso .

Facilitar informacion sobre el Patrimonio Fideicometido a! Fideicomitente y
al Fideicomisario Subsidiario, cuando cualquiera de ¢ellos lo requiera.

Dar aviso inmediato por escrito al Fideicomitente, al Fideicomisario
Principal y al Fideicomisario Subsidiario, de cualquier hecho o
circunstancia de la que tuviere conocimiento que afecte de manera
negativa al Patrimonio Fideicometido o que amenace o perturbe sus
derechos.

Lievar el inventario y la contabilidad del Patrimonio Fideicometido con
arreglo a ley, y cumplir las obligaciones tributarias correspondientes
conforme a la legislacion vigente.

Guardar reserva respectc de las operaciones, actos, contratos,
documentos e informacion que se relacionen con el Patrimonio
Fideicometido con los mismos aicances que la Ley de Banca establece
para el secreto bancario.

El Fiduciario queda habilitado para rentabilizar los recursos del Patrimonio
Fideicometido a través de depodsitos de corto plazo. Las cperacinn
deberan realizarlas de acuerdo a las politicas internas de inversion
establecidas por el Fiduciario. Las inversiones no deberan perjudicar |
pago de las obligaciones establecidas en el presente Contrato, Gastos d
Administracién y Remuneracion del Fiduciario.

del Fideicomitente los recursos del Patrimonio Fideicometido, siempre gt
previamente se hayan cumplido con las obligaciones contenidas en €
presente Contrato y tanto el Fideicomisario Principal y Fideicomisario

as Obras Hidraulicas
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Subsidiario hayan comunicado por escrito el cumplimiento por parte del
Fideicomitente de sus obligaciones establecidas en el presente Contrato.

10.11. De ser el caso, el Fiduciario podra realizar operaciones de compra o venta

de moneda nacional o extranjera necesarias, de acuerdo al tipo de cambio
que establezca la entidad financiera en donde se encuentre la Cuenta
Operativa o Cuenta Especial.

10.12. Las demas obligaciones establecidas e n las normas aplicables.

DECIMO PRIMERA: PLAZO DE VIGENCIA DEL CONTRATO

il ey

T

143

El presente Contrato entrara en vigencia desde la fecha de su suscripcion y
tendra una vigencia maxima de treinta (30) afios, de acuerdo con lo
establecido en la Ley N° 26702, salvo autorizacién expresa de la SBS a que
se refiere dicha Ley.

La vigencia del presente contrato sera, sin contravenir el plazo sefalado en
el parrafo anterior, hasta que se produzca la cancelacion efectiva e integral
de todas las obligaciones a cargo del Fideicomitente, derivadas del
presente Contrato de Fideicomiso, asi como la cancelacion efectiva e
integral de todas las obligaciones pendientes con el Fiduciario, y hasta que
el Fideicomitente reembolse al Fideicomisario Subsidiario, a traves del
presente fideicomiso, o hasta que se extingan los recursos transferidos en
Dominio Fiductario y/o de haber devenido en imposible la realizacién de su
objeto o finalidad, tales casos constituiran causal suficiente y automatica de
resolucion del presente contrato de fideicomiso, en virtud de lo previsto en el
numeral 7) del articulo 269° de la Ley N° 26702 sin responsabilidad alguna
para el Banco de la Nacion.

Para efectos de lo sefialado en el parrafo anterior, se entendera que ef
Fideicomitente ha cumplido con cancelar sus obligaciones, cuando el
Fideicomisario Principal y el Fideicomisario Subsidiario comuniquen por
escrito al Fiduciario, su entera y total satisfaccion respecto del cumplimiento
de las obligaciones del Fideicomitente.

La caducidad de la Concesién no conllevara la terminaciéon anticipada del
presente Fideicomiso.

DECIMO SEGUNDO:  DEL FACTOR FIDUCIARIO @

de los actos, contratos y operaciones que se relacionen con el prese
Fideicomiso.
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12.2 El Fiduciario es solidariamente responsable con el Factor Fiduciario que
designa, por la diligencia, la lealtad de sus actos y el cumplimiento de las
obligaciones que asume, conforme a lo establecido en el presente Contrato.

12.3 Esta designacion del Factor Fiduciario sera puesta en conocimiento de la
SBS, quien podra removerlo de acuerdo con lo sefialado en el Articulo 271°
de la Ley de Banca.

12.4 Se deja establecido que el Fiduciario podra remover o sustituir al Factor
Fiduciario designado, para lo cual sélo se reguerird que comunique tal hecho
al Fideicomitente y al Fideicomisario Subsidiario.

DECIMO TERCERA: FACULTADES DEL FACTOR FIDUCIARIO

El Factor Fiduciario tiene la representacion Legal, Judicial, Comercial y
Administrativa del “Fideicomiso Chavimoachic Ill - GRLL", y consecuentemente
tiene como facultades y atribuciones las siguientes:

13.1 Facultades administrativas:

13.1.1 Suscribir la correspondencia del Fideicomiso a nivel nacional e
internacional.
1.2 Suscribir balances.
1.3 Suscribir todo tipo de minutas y escrituras publicas, asi como
también cualquier otro documento o instrumento publico o privado.
13.1.4 Ordenar y contratar auditorias, asesorias externas legal y contable y
otros servicios necesarios.

T
18:

13.2 Facultades laborales:
13.2.1. Contratar personal ad hoc para el Fideicomiso, tales como asesores
legales, contables, auditores externos, entre otros.

13.3 Facultades bancarias:

13.3.1. Abrir, cerrar y operar todo tipo de cuentas bancarias, pudiendo hacer
depositos y retiros.

13.3.2. Girar, endosar, protestar, cobrar cheques y cualquier otro titulo valor
u orden de pago. ;

13.3.3. Comprar y vender divisas. e

13.4 Facultades De Representacion: \ /

13.4.1. Representar al Fideicomiso ante todo tipo de instituciones publicas d
privadas, autoridades y funcionarios judiciales, civiles, municipales
administrativos, constitucionales, tributarios, de aduana, policiales
militares, con las facultades de presentar toda clase de recursos
reclamaciones y desistir de ellos.
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13.4.2. Asumir la representacion del Fideicomiso con las facultades
suficientes para practicar los actos a que se refiere el Cddigo
Procesal Civil, la Ley General de Arbitraje o para celebrar
concitliaciones extrajudiciales o para actuar en cuaiquier tipo de
procedimiento administrativo, conciliatorio, extrajudicial, laboral, civil,
penal, o ante el Fuero Militar con las facultades generales del
mandatario judicial establecidas en el articulo 74° y fas especiales en
el articulo 75° del Cédige Procesal Civil, tales como presentar toda
clase de demandas y denuncias, formular contradicciones,
modificarlas y/o ampliarlas; reconvenir, contestar demandas y
reconvenciones; deducir excepciones y/o defensas previas y
contestarlas; desistirse del proceso y/o la pretensién, asi como de
algtn acto procesal; allanarse y/o reconocer la pretension; conciliar,
transigir, someter a arbitraje las pretensiones controvertidas en el
proceso; prestar declaracion de parte, ofrecer toda clase de medios
probatorios asi como actuar los que se scliciten; interponer medios
impugnatorios y de cualquier otra naturaleza permitidos por la ley,
desistirse de dichos recursos; solicitar toda clase de medidas
cautelares, ampliarlas y/o modificarlas y/o sustituirlas y/o desistirse
de las mismas; ofrecer contra cautela; solicitar el otorgamiento de
medidas cautelares fuera de proceso, asi como la actuacion de
medios probatorios; ofrecer todos los medios probatorios previstos
por la ley, asi como oponerse, impugnar y/o tachar los ofrecidos por
la parte contraria; concurrir a todo tipc de actos procesales, sean
estos de remate, administracion, de posesion, lanzamiento,
embargo, saneamiento procesal y audiencias conciliatorias o de
fijacion de puntos controvertidos y saneamiento probatorio, de
pruebas, y/o audiencias unicas, especiales y/o compiementarias. Las
facultades para poder intervenir en todo acto procesal, se extienden
incluso, ademas de poder intervenir en remates o subastas publicas
para adjudicarles al interior de los mismos, los bienes muebles o
inmuebles materia del respectivo proceso; solicitar fa inhibicion y/o
plantear la recusacion de Jueces, Fiscales, Vocales y/o Magistrados
en general, solicitar la acumulacién  y/o desacumulacion de
procesos; solicitar el abandono y/o prescripcion de los recursos, la
pretension y/o la accién; solicitar la aclaraciéon, correcciéon y/o
consulta de las resoluciones judiciales; ofrecer y/o cobraps™
directamente lo pagado o consignado judicialmente; asimismo para.
retirar consignaciones; someter a arbitraje, sea de derecho o dg
conciencia, las controvertidas en las que pueda verse involucrado ek
Poderdante, suscribiendo el correspondiente Convenio Arbitral, a
como también renunciar al arbitraje; designar al arbitro o arbitros y/
instituciones que hard las funciones de tribunal, presentar
formulario de sumision correspondiente y/o pactar las reglas a la
que se sometera el proceso correspondiente y/o disponer
aplicacion del reglamento a que tenga establecido la institucid
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organizadora, si fuera el caso; presentar ante el arbitro o tribunal
arbitral la posicion del poderdante, ofreciendo las pruebas
pertinentes; contestar las alegaciones de la contraria y ofrecer todos
los medics probatorios adicionales que estime necesarios; congciliar
ylo transigir y/o pedir la suspensién y/o desistirse del proceso
arbitral; solicitar la correccién y/o integracion y/o aclaracion del laudo
arbitral; presentar y/o desistirse de cualquiera de los recursos
impugnatorios previstos en la Ley General de Arbitraje contra los
laudos; y practicar todos los demas actos que fueran necesarios
para la tramitacién de los procesos, sin reserva ni limitacién alguna;
solicitar la interrupcién del proceso, su suspensién y/o conclusion del
mismo; las facultades se entienden otorgadas para todo el proceso,
incluso para la ejecucion de sentencia y el cobro de costas y costos.

13.4.3. Las facultades de indole judicial se podran ejercer ante toda clase de
Juzgados y Tribunales establecidos por la Ley Organica del Poder
Judicial y demas entidades que conforme a ley ejercen facultades
coactivas o de ejecucion forzosa.

13.4.4. Representar al Fideicomiso especialmente en procedimientos
penales, con las facultades especificas de denunciar, constituirse en
parte civil, prestar instructiva, preventiva y testimoniales, pudiendo
acudir en nombre del Fideicomiso ante la Policia Nacional del Peru,
sin limite de facuitades.

DECIMO CUARTA: REGIMEN DE RENUNCIA Y REMOCION DEL
FIDUCIARIO

14.1 Renuncia del Fiduciario
El Fiduciario podra renunciar a su funcién como tal, respecto al Patrimonio
Fideicometido, dando aviso por escrito al Fideicomitente, al
Fideicomisario Subsidiario y a la SBS. Por su parte, se requerira que la
SBS acepte la renuncia que pudiese formular el Fiduciario a la funcion que
ocupa en el contrato.

Para efecto del régimen de renuncia a que se refiere la presente clausula,
se debera tener en cuenta lo siguiente:

14.1.1. El Fideicomitente debera nombrar a una empresa del sistema
financiero o a una empresa especializada, segun sea el caso, que %"
sustituira al Fiduciario en la funcién gque ocupa conforme gﬁ e
presente contrato, dentro de un plazo que no debera exceder
cuatro (04) meses computados desde el momento en que la Ség\ g
aceptd tal renuncia.

14.1.2. Las partes acuerdan que si, dentro dei plazo establecido en
numeral anterior no se ha nombrado a un Fiduciario sucesor,
Fiduciario procedera a ceder el Dominio Fiduciario del Patrimoni
Fideicometido a favor de una entidad del sistema financiero




=, 15.2 Se publicara por tres (03) dias consecutivos el aviso en que se da cuenta dg
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empresa especializada facultada y autorizada por la SBS a realizar
labores de Fiduciario, que sea designada por el Fideicomisario
Subsidiario, de acuerdo a los términos y condiciones que fije este
ultimo.,

14.1.3. El Fiduciario quedara liberado de cualquier obligacion que haya
asumido en virtud del presente Contrato, una vez que entregue al
Fiduciario sucesor el Patrimonio Fideicometido. Ello no libera al
Fiduciario de cualquier responsabilidad que se haya generado en
la ejecucion del presente Contrato.

14.2 Remocion del Fiduciario
Para efectos de la remocion del Fiduciario se debera tener presente lo
dispuesto en la Ley de Banca y lo que se acuerda a continuacion:

14.2.1. El Fideicomitente contando con la aprobacién expresa y previa del
Fideicomisario Subisidario podra, mediandc causa debidamente
justificada y probada con documento fehaciente, disponer la
remocion del Fiduciario del cargo que ocupa dentro del presente
Fideicomiso, siempre y cuando se haya cancelado previamente
cualquier monto adeudado al Fiduciario derivado del presente
Contrato, incluyendo gastos y comisiones, y dando a éste un aviso
previo de noventa (90) dias calendario. Para tal efecto, sera de
aplicacion lo establecido en el supuesto de renuncia del Fiduciario,
en lo que resultase aplicable para el caso de remocion.

DECIMO QUINTA: REGIMEN DE REGISTRO Y PUBLICIDAD DEL
FIDEICOMISO

Las partes firmantes dejan establecido que las siguientes estipulaciones
constituiran los regimenes de registro y publicidad aplicables al presente Contrato:

15.1 El presente Contrato se formaliza mediante protocolizacion notarial de
acuerdo al articulo 246° de la Ley de Banca. El Fiduciario procurara
gestionar la anotacion de los bienes entregados en Fideicomiso en el
registro publico correspondiente sin perjuicio de ser inscrito en la Central de
Riesgos que tiene a su cargo la SBS, de conformidad con lo establecido en _w&wi,
el numeral 2 del articulo 158° de la Ley de Banca, asi como el articulo 6° dg“" i

Reglamento de Fideicomisos. Los gastos que pudiesen ser ocasionados paf
el cumplimiento del presente numeral seran asumidos integramente por el - [
Patrimonio Fideicometido, y de ser éstos insuficientes, seran asumidos por el ==/
Fideicomitente.

la enajenacién de los bienes entregados en fideicomiso a efectos de que
eventualmente se lleve a cabo la accion a que se refiere el articulo 245° de

Pag. 285 de 362




Prolnversion GOBIERNO REGIONAL DE
Agenaia de Prarmacidn de lo Inversion Privada - Perg LA LIBERTAD

la Ley de Banca. Dicha publicacién la realizara el Fiduciario con cargo al
Patrimonio Fideicometido.

DECIMO SEXTA: DEFENSA DEL PATRIMONIO FIDEICOMETIDO

16.1 Las partes firmantes acuerdan que el Fiduciario debera encargarse de la
defensa legal del Patrimonio Fideicometido.

16.2 En consecuencia, en caso sea necesario interponer cualquier accion,
excepcion o medida cautelar, sea de caracter judicial o extrajudicial, con el
objeto de cautelar el Patrimonio Fideicometido, asi como cualesquiera de los
derechos inherentes al mismo, éstas seran tomadas por el Fiduciario en
defensa del Patrimonio Fideicometido.

16.3 Los gastos en que se incurra en la defensa del Patrimonio Fideicometido
seran debitados del Patrimonio Fideicometido. En caso este ultimo no cuente
con recursos suficientes, los gastos antes referidos seran de cargo directo
del Fideicomitente.

DECIMA SETIMA: NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES

17.1 Todas las notificaciones y comunicaciones que, en general, se relacionen
con el presente Contrato y deban ser remitidas conforme al mismo, se haran
por escrito, en idioma castellano y se enviaran a las direcciones que se
indican en este documento o a aquellas otras direcciones gue las partes
firmantes hayan designado de acuerdo al presente Contrato.

| 17.2 Cualquier modificacién del domicilio de una de las partes firmantes, debera
ser puesta en conocimiento de las otras partes, siendo los nuevos datos
aplicables unicamente a las comunicaciones que se efectien dos dias
habiles después de |a fecha de recepcion de las referidas comunicaciones.

DECIMA OCTAVA: REGIMEN DE INTERPRETACION Y EJECUCION DEL
CONTRATO

18.1 Para efectos de la interpretacion del contenido y los alcances del presente
Contrato, las partes firmantes dejan establecido lo siguiente: i

A )
18.1.1 La declaracion de nulidad, anulabilidad, ineficacia o invalidez de: =gl o
cualquiera de las disposiciones contenidas en el presente Contratp, -
no afectara la validez y vigencia del presente Contrato, ni la de Ia%qz 5
demas disposiciones contenidas en el mismo, siempre y cuando |48
mismas puedan ser separadas y la nulidad, anulabilidad, inefica
o invalidez no las afecte;
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perjudica, limita, reduce o deja sin efecto tales facultades, derechos
y/o prerrogativas.

18.1.3 En todo lo no regulado expresamente en el presente Contrato se
aplicara supletoriamente las Normas Aplicables.

DECIMA NOVENA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO

Cualquier modificacion, alteracién o supresion de cualquiera de los términos y
condiciones del presente Contrato deberéd ser efectuada en forma expresa y
especifica por las partes firmantes, conservando la misma formalidad que se
estimé en este Contrato, en la que se debera hacer expresa referencia a las
disposiciones y estipulaciones del contrato que las partes en forma voluntaria e
intencional desean modificar, alterar o dejar sin efecto, salvo que se trate de los
siguientes casos o supuestos:

a) Las modificaciones de domicilios para efectuar las comunicaciones a las partes
firmantes. Estas modificaciones se realizaran segun el procedimiento detallado
en la Clausula Décimo Sétima del presente Contrato,

b) La sustitucién del Factor Fiduciario segun lo establecido en la Clausula
Décimo Segunda del presente Contrato, y

c) Las adecuaciones complementarias de caracter operativo que se requiera
para la ejecucién del presente Contrato, siempre que no afecten
sustancialmente el objeto y finalidad del contratc. Dentro de estas
adecuaciones que no necesitan adenda se entiende las sefaladas en la
Clausula Sexta del presente Contrato.

VIGESIMA: LEY APLICABLE

20.1 Todo litigio, controversia, desavenencia © reclamacién resultante,

relacionada o derivada de este Contrato de Fideicomiso o que guarde
relacion con él, incluidas las relativas a su validez, eficacia o terminacion
incluso las del convenio arbitral, seran resueltas mediante arbitraje, cuyo
laudo sera definitivo e inapelable, de conformidad con los reglamentos y el
Estatuto de la Camara de Comercio de Lima a cuyas normas, administracion

y decision se someten las partes en forma incondicional, declarando: -

conocerlas y aceptarlas en su integridad. s

20.2 El arbitraje antes referido tendra las siguientes caracteristicas

regulaciones: :
20.2.1  El arbitraje sera de derecho,
2022 Cada parte interviniente nombrara un arbitro, cada arbitro antes d ‘
I
/

proceder al arbitraje procedera y actuara como conciliador
amigable componedor del asunto que se le exponga,

20.2.3 Cuando exista diferencias de resolucidbn entre ambos arbitros o

B K,
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cuando una de las partes se negara cbedecer o acatar lo resuelto
por los respectivos &arbitros se procedera a la formacion del
Tribunal Arbitral,

20.2.4 Para la formacion del Tribunal Arbitral, los éarbitros respectives
nombraran al Presidente del correspondiente Tribunal Arbitral, de |2
misma manera se elegira al nuevo Presidente del Tribunal Arbitral
de ser necesario, en este ultimo caso de no haber acuerdo para el
nombramiento del correspondiente Presidente , el nombramiento lo
realizara la Camara de Comercio de Lima.

20.2.5 Respecto a los honorarios de los arbitros y del Presidente del
Tribunal Arbitral, cada parte interviniente asumira el costo de los
honorarios del arbitro que designe y ademas asumira el 90% de los
honorarios del Presidente del Tribunal Arbitral, de darse el caso.

20.3 Las partes firmantes se someten en forma incondicional a la competencia de
los jueces y tribunales judiciales de Lima, Perd, a los efectos del auxilio
judicial que pudiese requerirse para el arbitraje o la ejecucion del laudo
resultante.

VIGESIMA PRIMERA:  LIMITACION DE RESPONSABILIDAD E
INDEMNIDAD DEL FIDUCIARIO

Indemnidad {Liberacién de responsabilidad)

21.1 El uso de los fondos provenientes del Gobierno Regional de La Libertad, asi
como la contratacién y adquisicién de los bienes y servicios financiados con
dichos fondos, son de exclusiva responsabilidad del Fideicomitente. Por
tanto, se excluye de cualquier responsabilidad directa o indirecta a los
directores, funcionarios y empleados del Fiduciario, relacionada con la mala
gestion de los fondos, asi como de cualquier objecion sobre los actos
descritos anteriormente y contra toda pérdida, gasto y dafio que pudiesen
verse relacionados con las personas antes sefialadas o sus sucesores con
relacion a lo anterior. En tal virtud, el Fideicomitente se obliga, salvo dolo o
culpa inexcusabte del Fiduciario, sus directores, funcionarios, empleados y
demas personas vinculadas o del Factor Fiduciario, a defenderlos de
cualquier reclamo, o accion penal, civili o administrativa que pudiera
interponerse ante cualquier autoridad, por los hechos mencionados, asi

como a asumir los gastos legales razonables gue pudieran generarse como

1 consecuencia de dichos reclamos o acciones.

Indemnidad (Privilegios)
21.2 El Fiduciario podra fundamentarse, y gozara de plena proteccién al hacerlo,
en cualquier resolucién, declaracion, certificado, instrumento, orde
dictamen, informe, notificaciéon, solicitud, facsimiles, correcs electronicos
consentimiento u otro papel o documento que, de buena fe, considere q
es genuino y que ha sido firmado o presentado por la otra parte. De n®
mediar dolo por su parte, el Fiduciario podra basarse en forma concluyente,
en lo que hace a la veracidad de las declaraciones y exactitud de las
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opiniones alli expresadas, en cualesquiera de los certificados, ordenes,
documentos, solicitudes o dictamenes suministrados al Fiduciario en
relacidon con los documentos de la operacion, sin tener que verificar su
contenido ni autenticidad.

21.3 En ningun caso el Fiduciario se compromete a afectar ni disponer de su
propio patrimonio para el cumplimiento del presente Contrato de
Fideicomiso, quedando ademas establecido que las obligaciones contraidas
en la ejecucion del presente Contrato seran satisfechas con los bienes del
Fideicomiso.

21.4 El Fiduciario sélo compromete sus mejores esfuerzos para el cumplimiento
de las funciones que se le asignan en el presente Contrato.

21.5 E! Fiduciario sélo tendra las obligaciones expresamente establecidas en el
presente Contrato y en la Ley de Banca, no estando sujeto a obligaciones
implicitas que pudieran derivarse del presente documento.

216 El Fiduciario no incurrirA en responsabilidad alguna por falta de
cumplimiento frente al Fideicomitente y Fideicomisario Subsidiario si por
causa de cualquier disposicibn de una ley actual o futura, o de una
regulacion dictada en virtud de ésta, ¢ de una disposicion emanada de fa
autoridad competente, o por causa de un hecho fortuito o fuerza mayor u
otra circunstancia que esté fuera del control de la parte en cuestion, dicho
Fiduciario no pueda o se le prohiba realizar o cumplir algun acto que los
términos y condiciones del presente Contrato de Fideicomiso establecen que
debe ser realizado o cumplido.

21.7 En caso no se reciban recursos suficientes en la Cuenta Operativa, para que
el Fiduciario los transfiera a las Cuentas Especiales y efectiue fas demas
transferencias sefialadas en este Contrato, a favor del Fideicomisario
Principal © Fideicomisario Subsidiario, queda liberado de toda
responsabilidad u obligacion de transferir 0 pagar dichos recursos a ambos
Fideicomisarios o cualquier tercero, encontrandose totalmente ajeno a los
hechos que se deriven por este supuesto.

VIGESIMA SEGUNDA: RESOLUCION DEL CONTRATO

|': i

El presente Contrato se resolvera de ocurrir alguno de los siguientes supuestos: \

22.1 Por acuerdo entre las partes firmantes, siempre que éste sea convenido
entre el Fideicomitente y el Fiduciario, con aprobacion del Fideicomisa
Subsidiario en el caso del primer parrafo del articulo 250° de la Ley @
Banca,

22.2 Ante la falta de recursos en el Patrimonio Fideicometido y/o de haber
devenido en imposible la realizacién de su objeto o finﬁlidad, este se
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resolvera automaticamente en virtud de lo previsto en el numeral 7} del
articulo 269 de la Ley de Banca, sin responsabilidad alguna para el Banco
de la Nacion.

22.3 Por solicitud del Fideicomisario Subsidiario ante la emisibn de una Ley
que faculte al Tesoro Publico a implementar un mecanismo alternativo de
transferencia de los recursos del Fideicomitente al Fideicomisario
Principal de manera directa, que sustituya el presente Fideicomiso, y
siempre que a la fecha de dicha solicitud no existan obligaciones pendientes
de pago al Fiduciario.

Sirvase Usted, sefior Notario Publico, insertar las clausulas de ley, asi como los
documentos que corresponda, expidiendo un testimonio para cada una de las
partes firmantes de este Contrato.

Firmado en senal de conformidad, por cuadruplicado de igual valor, por las partes
intervinientes en la ciudad de Lima el :

Gobierno Regional de La Libertad Ministeric de Economia y Finanzas

Banco de la Nacion
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ANEXO N° 8
INVERSIONISTAS ESTRATEGICOS

Es la empresa Odebrecht Participacoes e Investimentos S.A., constituida y
funcionando bajo las leyes de la Repulblica Federativa del Brasil.

Contrato de Concesidn para el Diseflo, Construccion, Operacién y Mantenimiento de
Mayores del Proyecto Chavimochic




(4
Prolnversion GOBIERNO REGIONAL DE
Agencia de Promocidn de [ Tnvarsian Privada - Perg LA LIBERTAD

ANEXO N° 9

LITIGIOS Y HECHOS ADVERSOS

De conformidad con ia Clausula 9.4, el Concesionario declara no tener
conocimiento de ninguna sentencia, accion, embargo, reclamacion, demanda,
juicio, proceso, pleito, investigacion gubernamental o arbitraje pendiente que lo
afecten en su propiedad y que afecten el cumplimiento de las obligaciones
contraidas en el presente Contrato.

Asimismo, declara que no ha recibidc ninguna opinién, informe o asesoria legal
gue le indique gue esta, o pudiera estar expuesto, a cualquier responsabilidad o
dafo que pudiera razonablemente ser esperado y que resulte en un evento
sustancialmente adverso a su capacidad para cumplir con el presente Contrato.

Sin perjuicio de lo antes indicado, el Concesionario declara que las sentencias,
acciones, embargos, reclamaciones, demandas, juicios, procesos, pleitos,
investigaciones gubemamentales, arbitrajes, opiniones, informes, asesorias legales o
similares, existentes a la Fecha de Cierre o futuros, que le sean adversos, no o
eximira de cumplir con sus obligaciones contraidas conforme al presente Contrato.

Cantrato de Concesién para el Diseno, Construccion, Operacian y Mantenimiento las Obras Hidraulicas

Mayores d eclo Chavimo

o) pag. 292 de 362
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ANEXO N° 10
CONTRATOS ADVERSOS
El Concesionaric declara no haber celebrado ningun contrato o documento que

pudiera resultar adverso, que se oponga o ponga en riesgo el cumplimiento de los
fines del Contrato de Concesion.

Asimismo, se compromete a, en el futuro, no celebrar o firmar contratos u otros
documentos que pudieran interferir con el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales o que resultaran adversos al Contrato de Concesién.
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ANEXO N° 11

RELACION DE ACCIONES DE CAPITAL

A la Fecha de Cierre, la relacion de acciones de capital del Concesionario se

encuentra distribuida de la siguiente forma:

Accionista

Numero de Acciones

Construtora Norberto Odebrecht S.A.

40°165,196.00

Odebrecht Participacoes e
Investimentos S.A.

107°441,899.00

Grafa y Montero S.A A,

53°218,884.00

Total

200°825,979.00

Cada accién tiene un valor nominal de S/. 1.00 (Un Nuevo Sol).

Del total del capital social, se han suscrito el 100% de las acciones, de las cuales
se ha cumplido con pagar el 25% de su valor nominal, en cumplimiento de lo
establecido en las Bases del Concurso y en el Contrato de Concesién.
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ANEXO N° 12

GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO




[J interbank

LUSD*35,772,351.0007

Carta Fianza

Lima 06 de Mayo de 2014

Sefiores:
GOBIERNO REGIONAL DE LA LIBERTAD
Presenie.-

Ref: Contrato de Concesion de las Obras Hidriulicas Muyores del Proyectu Chavimochic

CARTA FIANZA N°69875-1
Vencimiento: 12.05.201%

De nuestry consideracion:

Por la presente y u solicitud de nuestros clientes, sefiores CONCESIONARIA CHAVIMOCHIC S.A.C. (en adelante “cl
Concesionario”) constituimos esta fianza solidaria, irevovable, incondicional y de realizacion automatica, sin beneficio de
excusion. ni divisién, hast por la suma de TREINTA Y CINCO MILLONES SETECIENTOS SETENTA Y DOS MIL
TRESCIENTOS CINCUENTA Y UNO Y 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
{US$35,772,351.00) a favor del Gobiemno Regional de La Libertad quien scnia como Concedente en representacion del Estado
de la Repiibhica del Pent, para garamtizar ¢l correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo
del Concesionario derivadas de la celebracidn de! Contraro de Concesion de las Obras Hidriulicas Mayores del Proyecio
Chavimochic {en adelante “¢l Contrato™).

La presente Fianza también garantizani el correcto y oportuno cumplimiento de Ias obligaciones a cargo del  Concesionario
establecidas en virtud de las disposiciones contenidas en el Texto Unico Ordenado de normas con rango de ley que regulan 1a
entrega en concesidn al sector privado de las obras publicas de inflacstructura y de servicios publicos uprobado inediante
Decreto Supremo N°059-96-PCM y su reglamento aprobado per Decrete Supremo N° 060-96-PCM.

Pare honrar la presents Fianza a favor de ustedes hastara un requerimiento escrito dal Gobicmo Regional de La Libertad por
canducto notarial. El pago se hard efectivo dentro de las 24 horas siguicntes 5 su requerinucnto en nuestras oficines  ubicadss
en Av. Carjos Villarin 140, La Victoria, Linta, Peni. El pago se realizark mediante choque de gerencia, que serd entregado
contra la devolucién del original de la presente fianza.

Toda demora de nuestra parte parn honrarla devengara un interés equivalente a la tass méxima LIBOR mis un MUrgen
(spread} de 3%. La wsa LIBOR sers la establecida por ¢l Cable Reuter diario que se recibe en Lima s lus 11:00 wm. de la
fecha en que se recibio ¢l requerimiento de page por conducto netanal, dehiendo devengarse los intereses a partir de la fecha
en que s¢ ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago

Nueslras obligaciones bajo ia presente Fianza, no se verin afectadas por cualquier dispute entre ustedes y nuestros clienics.
Esta Fianza cstaré vigente desde el 09 de Mayo de 2014. hasta el 12 de Mayo del 2015, inclusive,

Atenlamente;

INTERBANK

BT LRERERERL L

BIP-17-112H/ENOTRIA § A N°® 0214767
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ANEXO N° 13

LA LIBERTAD

REGIMEN DE PENALIDADES APLICABLES A LOS INCUMPLIMIENTOS DEL
CONCESIONARIO DURANTE EL PERIODO DE OPERACION

Las sanciones establecidas en el presente régimen, que se derivan de los

incumplimientos contractuales del

Concesionario durante el

Periodo de

Operacion, tienen la finalidad de indemnizar al Concedente por el defecto o
retraso en la ejecucion de las obligaciones a cargo del Concesionario durante

dicho periodo.

El incumplimiento del Concesionaric de cualquiera de las obligaciones contenidas
en el Contrato de Concesién durante el Periodo de Operacion, debera ser
subsanado en las condiciones y plazos establecidos en el referido Contrato.

En tal virtud, tas infracciones en que pueda incurrir el Concesionario en contra del
Concedente, se rigen por lo estipulado en el presente régimen.

13.1 Tipificacion de infracciones

1.1

Concesién y contratos anexos
ismao, o contenidas en la narmativ
Ea sobre tales materias dicten las
&

d
peracion estipuladas en @l Cnnlrali
a
21

utoridades competentes, cuando elio!
nere  CONSECUEncias nagativaxl

VEs.

del volumen de agua prewvisto
para un mes determinado de
pcuerdo con io previsto en el Plan
General de  Suministro g
especificamente en el Anexo 2 o
gn los contratos a los que se|
yefieren los Sub Anexos 2.1 y
p2

1. Leve 2. Grave 3. Muy grave
o/ Cumplir parcial, tardla ©
ncumplir con las condiciones o ncumplir totalmente con la entrega d
specificaciones  lécnicas pefectucsamente con Ia entrega Wolumen de agua previsto para un me

31

determinado de acuerdo con |o previsto en &
Flan General de Suministro 0|
pspecificamente en el Anexo 2 y en los
contratos a los que se refieren los Sub|
Anexos 2.1y 22

1.2

Mo permitir el acceso al (a los
Cuademo(s) de Obra, al Concedumei 23
o al Supervisor Especializado,

Incumplir con las obligaciones de|
tutela en materia de censervacion
del patrimonio arqueolbgico
cultural de la Macién contenidas|
en el Contrato de Concesidn.

32

Fncumplh‘ con las  condicicnes o
Espaclﬁcacnnnes técnicas de Operacion
stipuladas en el respectivo Contratc de

Concesion o contenidas en la normativa qua|
sobre tales malerias dicten las autcridades
competentes, cuando elle no permita a
prestacion del Servicio y entrega de agua en
blogue al Proyecto Especial Chavimochic

Incumplir con las condiciones of

pspecificacioneas técnicas de|
Operacion  estipuladas en @&
Contrato de  Concesién o

contenidas en la normative qu
sobre tales materias dicten la
putoridades competentes, cuando|
gl limite la prestaciéon da
Searvicio 0 la entrega de agua en
blogue al Proyecto Especia
Chavimochic. 1

33

Incumplir, durante el Periodo de Operacién.
con las obligaciones directas que pongan.en|
riesgo la seguridad o integridad de
personas o infragstructura

‘.ﬁ‘fn
\\\. e

necumplir con las obligaciones de
lutela en maleria de proteccion
gel medio ambiente contenida
en el Contrato de Concesitn

34

Cuando no brinde mantenimiento

durante y al término de la Vigencia
Concesion,

los
Bienes de la Concesidn, para su utiliz ciﬁ# T
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1. Leve 2. Grave 3. Muy grave

25

ncumplir, durante el Perlodo dei
Dperacidn, con las obligaciones
directas que pongan en riesgo la
seguridad o integridad de lasi
personas © infraestructura, quei
penere consecuencias negativas
gistintas a un incumplimiento muy)

rave,

Obstaculizar o impedir la realizacién de lasi
gctividades y tareas de auditor(a, supervisidn
y fiscalizacion por el  Sypervisor|
Especializado, a través de cualquier medio,
accién u omision, de manera gue no permita,
retrase o dificulle el cumplimiento de los
fines de la supervisién.

28

uando realice labores de
antenimiento de los Bienss de
a Concesion sin cumplir con las
ndiciones técnicas estipuladas,
ara su wtilizacién durante y al
érmino de la Vigencia de lal
Concesion,

Ocultar, desiruir o alterar cualkquier libro,
registro o documento necesarios para que el
upervisor Especializado o los terceros que
Ecmen con Su autorizacion realicen lam
cciones de supervision correspondientes

27

No comunicar al Supervisor
Especializado y al Concedente,
gentro de los plazos previstos en
EI Contratc de Concesioén o an la

ormativa aplicable, lag
lteracionas temporales que
mpidan el uso de e
infraestructura o la alteracion de
Bervicio o la enlrega de agua eri
bloque al Proyecto Especial
Chavimachic.

28

| sistema de medicion falle, dejes
gde funcionar o deje de ser
pperade Iqualmente por
neurnplic con los niveles minimos.
e calidad del agua establecidosi
n el Anexo 2.

J -

29

o llevar los registros de controll
e calidad estipulados en el
ontrato de Congesion respectival

dispuestos por la normativel
obre la materia.

2,10

o facilitar, obstacullzar o impedir]
a realizacidon de las funciones
ue cenfieren  las Leyes
Aplicables a las Entidades del
Estado en el 4rea de explotacion
te la infraestructura.

211

ncumpiimientd en la cobranza
del Servicio

13.2 Escala de sanciones

Las infracciones tipificadas en los acapites 2.1, 2.8, 2.11 y 3.1 del Numeral 13.1

del presente Anexo, y sus reincidencias, se sancionaran economicamente con Icsj\
montos indicados en el Numeral 6.1 del Anexo 2; y la infraccion prevista en el
| acapite 1.2 del Numeral 13.1 del presente Anexo, se sancicnara conforme a |
establecido en el dltimo parrafo de la Clausula 6.1 del Contrato de Concesion.

Las demas infracciones tipificadas en el Numeral 13.1 del presente Anexo,
sujetaran a las penalidades econdmicas previstas en la siguiente escala

sanciones:
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Calificacton 1° VEZ |2° VEZ | 3° VEZ |4° VEZ

1 Leve' 10 UIT |15 UIT |22 UIT 'L
1° VEZ | 2° VEZ |3° VEZ | 4° VEZ
| 2 Grave
25UIT |37 uiT [s5uT| |
1°VEZ |2°VEZ| 3°VEZ
3 Muy Grave

ICaducidad de

60 UIT N32 UIT i ot a R

Incluye la posibilidad de amonestacion publica.

Se considerarad que existe reincidencia en la comisién de una infraccion, cuando
el Concesionario repita los mismos actos que dieron lugar a una infraccion
anterior, siempre que el tiempo transcurrido entre la fecha de ocurrencia de los
actos que dieron lugar a la infraccion inmediata anterior y la fecha de realizacion
de los mismos actos que dan lugar a la comisién de una nueva infraccion, sea
igual ¢ menor a dos (2) afos.

Para efectos de la determinacion de la escala en que se encuentra el
Concesionario, se tomara el valor de la UiT vigente a la fecha de la comisién de la
infraccion.

En ningln caso, la suma de las sanciones anuales podra ser superior a las
doscientas setenta y cinco (275) UIT.

13.3 Plazo para el pago de las penalidades

El Concesionaric contara con un plazo maximo de treinta (30} dias calendario,
contados a partir del dia siguiente a la recepcion de notificacion del Supervisor
Especializado gue pone fin al procedimiento sefialado en la Clausula 6.3, para
proceder a pagar la penalidad correspondiente, en la forma y condiciones que
 éste le indigue.

Contrato-de

May ‘ﬁm“‘"'r )
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ANEXO N° 14

TERMINOS DE REFERENCIA

SUPERVISION ESPECIALIZADA DE LAS OBLIGACIONES TEQNICAS Y
ECONOMICAS DEL CONCESIONARIO DE LAS OBRAS HIDRAULICAS
MAYORES DEL PROYECTO CHAVIMOCHIC - DURANTE LOS
PERIODOS INICIAL Y DE CONSTRUCCION

1. INTRODUCCION

El Estado de la Republica del Peru a través del Gobierno Regional La Libertad
(el Concedente), suscribié con fecha de del 2014, el Contrato de
Concesidn para el diseno, construccion y operacién y mantenimiento de las
Obras Hidraulicas Mayores del Proyecto Chavimochic (en adelante el Contrato
de Concesion) con la empresa
(el Concesionario).

De acuerdo con los lineamientos contenidos en el Contrato de Concesion, ha
quedado establecido que durante la vigencia de la Concesion, el
Concesionario serd responsable del disefio y construccidon de las Obras
Nuevas y la operacion y mantenimiento de las Obras Nuevas y de las Obras
Existentes, asi como de la prestacién del Servicio a los Usuarios del Servicio y
de la entrega de agua en bloque al Proyecto Especial Chavimochic para su
distribucion a las Juntas de Usuarios de los valles de Chao, Viru, Moche y
Chicama; asimismo, que el Proyecto Especial Chavimochic, en su condicion
de entidad técnica especializada dependiente del Gobierno Regional de La
Libertad (PECH), sera el Supervisor de las obligaciones asumidas por el
Concesionaric en dicho contrato.

Las Obras contempladas en el Contrato de Concesion, estan conformadas por
las obras de la Primera y Segunda Etapa del Proyecto Chavimochic y por las
Obras Nuevas de la Tercera Etapa distribuidas en la Primera Fase y en la
Segunda Fase, cuya ejecucién es simuitanea de acuerdo con el Contrato de
Concesion y cuyos alcances, en el marco de las caracteristicas que se definan
como resultado de la elaboracion de los Expedientes Técnicos, son los #5

siguientes: f %
N /

Primera Fase: Disefio y construccion de las Obras Nuevas de la Primera®,, [
Fase conformadas por la Presa Palo Redondo y sus obras auxiliares, y del

primer tramo del Capal Madre Tramo Moche-Chicama-Urricape. L

inversiones en las cbras de la Primera Fase se financian integramente con
Cofinanciamiento del Estado.
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En el Periodo de Operacion, comprende las actividades de operacion y
mantenimiento de las indicadas Obras Nuevas de la Primera Fase.

Segunda Fase: Disefio y construccion de las Obras Nuevas de la Segunda
Fase conformadas por: i} la Tercera linea de cruce del Rio Viry; ii) el tramo
principal de las obras de la prolongaciéon del Canal Madre Tramo Moche-
Chicama-Urricape, que incluye la construccién de! sistema de tomas de este
tramo; iii) el sistema de conduccién lateral para el sector Urricape por debajo
del Canal Madre; iv) la remodelacion integral del sistema de tomas del Canal
Madre tramo Chao-Viri-Moche: y v) la instalacién del sistema de control,
medicion y automatizacién con cobertura integral para toda la infraestructura
hidraulica mayor del Proyecto Chavimochic. Las inversiones en las obras de la
Segunda Fase seran financiadas integramente con el aporte del
Concesionario.

En el Periodo de Operacion, comprende las actividades de operacion y
mantenimiento de las indicadas Obras Nuevas de la Segunda Fase.

En la Clausula 25 del Contrato de Concesién se establecen las facuitades dei
Supervisor y los lineamientos generales de las relaciones entre el Supervisor y
el Concesionario; asimismo se establece que el Supervisor delegara dichas
facultades a uno o mas Supervisores Especializados, los cuales seran
entidades especializadas a ser contratadas por el Concedente, y que actuaran
unicamente por cuenta y en representacion del Supervisor. Se ha previsto la
seleccion de un Supervisor Especializado de Obras para los Periodos Inicial y
de Construccion y de un Supervisor Especializado de Operacién vy
Mantenimiento.

Esta entidad especializada sera seleccionada como resultado del concurso
correspondiente y serd contratada para llevar a cabo la fiscalizaciéon de las
obligaciones técnicas y economicas del Concesionario, en la forma vy
oportunidad que se establezca en el respectivo Contrato de Supervision
Especializada. Para dichos efectos, en lo sucesivo, las actividades de
fiscalizacién y control que seran objeto de delegacion y cuyos alcances se
detallan en los presentes Términos de Referencia.

Asimismo, la entidad especializada que se seleccione mediante el presente
concurso se denominara indistintamente “la Supervisidn Especializada de .
Obras” o "el Supervisor Especializado de Obras” o °El Super\nsor

Especializado”. 5

1

El seguimiento de la actuacién del Supervisor Especializado de Obras, asi =
como las actividades de supervision que no hayan sido delegadas a &
serdan ejercidas por el Proyecto Especial Chavimochic, conservando éste
calidad de «ultima instancia en las actividades de supervision y
representacion del Concedente en todos los casos donde éste le deleg
facultades.

Contrato de Concesidn para el Dlseﬁo Construccion, Operacu‘m y Mantenlmlenl e las Obras Hidrauiicay i
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Para estos efectos el Proyecto Especial Chavimochic constituird su propio
equipo de control, seguimiento y de residencia en las obras, cuya actuacion
en lo que respecta a las facultades de supervision delegadas, se efectivizara
de manera indirecta sin interferir en las relaciones del Supervisor
Especializado con el Concesionario.

2. OBJETO DE LA SUPERVISION ESPECIALIZADA DE OBRAS

En el marco de la elaboracion de los Expedientes Técnicos y del desarrollo del
proceso constructive de las Obras Nuevas y por delegacion de facultades del
Supervisor, es objeto de la Supervisién Especializada de Obras, realizar las
actividades de supervision de las obligaciones técnicas, economicas y
financieras del Concesionario de acuerdo con lo establecido en el Contrato de
Concesidn, incluido lo especificado en los presentes términos de referencia y
en las Leyes Aplicables. Entre otras funciones detalladas en el Contrato de
Concesion y en los presentes Términos de Referencia, tales actividades
corresponden a:

2.1 Funciones Técnicas

a) Supervisar la elaboraciéon de los Expedientes Técnicos del
Concesicnario y aprobarlos ¢omo paso previo al inicio de la
construccién de las Obras Nuevas respectivas.

b) Revisar y aprobar los Expedientes Técnicos, |a Ingenieria de Detalle y
los planos segun construido (As Built) que presente el Concesionario
para cada una de las Fases de ejecucién de las Obras Nuevas;
verificando que estos documentos cumplan con los requisitos técnicos
exigidos en el Contrato de Concesién y de acuerdo con los
estandares nacionales e internacionales generaimente utlizados para
este tipo de obras.

¢) Definir el programa de puesta a punto de las Obras Existentes.

d) Supervisar el avance y fa correcta ejecucion de las Obras Nuevas
concesionadas, incluidas la instalacion y montaje del equupamlentO/W '
tecnolégico, en funcidbn a las Especificaciones Tecnicas, plazosg
montos y demas condiciones establecidas en los Expedienteg
Técnicos y en el Contrato de Concesién; asi mismo, cubrir todas la
labores de control técnico y econdémico de las obras, que devengan de
la aplicacibn del Contrato de Concesién, de las practicas de
supervision especializada de obras similares y de las Leyes
Aplicables.

e} Otras funciones técnicas que se describan en el Contrato
Concesidn

Contrato de Concesion para el Disefio, Construccién,

Pag. 301 de 362 .;lfof
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2.2 Funciones Econdomicas

Las funciones de caracter econémico que llevara adelante el Supervisor
Especializado tanto en la Primera Fase como en la Segunda Fase, estan
referidas al control y regulacién de los rubros: Cofinanciamiento,
Cofinanciamiento Compensatorio, Evento Geolégico, Certificados de
Avance de Obras y otros aspectos de caracter econémico y financiero de!
Contrato de Concesién.

2.2.1 En relacion al Cofinanciamiento

a) Realizar el seguimiento de la ejecucién de los estudios y elaboracion
de los Expedientes Técnicos, asi como de la censtruccion de las
Obras nuevas de Primera Fase que se financia con el
Cofinanciamiento.

b) Aprobar el reporte presentado por el Concesionario del avance
mensual y trimestral de obra correspondiente a cada frente de trabajo,
incluyendo su respectiva valorizacion.

c) Evaluar y emitir un informe trimestral donde se certifique el avance en
la construccion de las obras, para que el Fiduciario pueda realizar el
respectivo desembolso del Cofinanciamiento.

d) Aprobar los desembolsos del Cofinanciamiento para el Concesionario.

2.2.2 En relacién a la Retribucién Anual por Inversiones (RPI)

a) Realizar el seguimiento de la ejecucion de los estudios y elaboracién
de los Expedientes Técnicos, asi como de la construccion de las
Obras nuevas de Segunda Fase que son financiadas por el
Concesionario.

b) Aprobar el reporte presentado por el Concesionario del avance
mensual y trimestral de obra correspondiente a cada frente de trabajo,
incluyendo su respectiva valorizacion.

¢) Evaluar y emitir un informe trimestral donde se certifique el avance en. £RCin
la construccién de las obras, para que el Concedente pueda emitir df
respectivo Certificado de Avance de Obra — CAQ.

2.2.3 En relacion al Cofinanciamiento Compensatorio

a) Confirmar la estructura de las férmulas polindmicas de ajuste d
precios durante la construccién que se detallan referencialmente €
el Anexo N° 15 del Contrato de Concesién, o realizar los ajustes a
las mismas conforme a o establecido en las definiciones de . |
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“Cofinanciamiento Compensatorio” y "Reajuste de Precios” del
Contrato de Concesion.

b} Aprobar las valorizaciones mensuales que presente el Concesionario
a efectos de aplicacién del sistema de Reajuste de Precios previsto
en el Contrato de Concesion.

¢) Calcular el monto del Cofinanciamiento Compensatorio de manera
separada, tanto para la Primera Fase como para la Segunda Fase.

d) Evaluar y emitir un informe trimestral donde se certifique el monto de
la variacién de precios de construccion, para que el Concedente
proceda a programar el pago del Cofinanciamiento Compensatorio
correspondiente.

e) Una vez concluidas las Obras Nuevas, emitir un informe final donde
indique y certifique los montos del Cofinanciamiento Compensatorio
Iy I, el cual sera remitido al Concedente con copia al Fiduciario.

2.2.4 En relacion con el Evento geoldgico

a) En el caso que por acuerdo de Partes se determine la existencia de
un Evento Geoidgico y el costo subsecuente de su superacion, el
Supervisor Especializado debera revisar las facturas presentadas
por el Concesionario que sustenten dicho gasto.

b) En el casc que el Tribunal Arbitral determine la existencia de un
Evento Geoldgico y el costc subsecuente de su superacion, el
Supervisor Especializado debera revisar las facturas presentadas
por el Concesionario que sustenten dicho gasto.

c) Evaluar y emitir un informe donde se certifique el monto resultante
de la superacion del Evento Geolégico, para que el Concedente
proceda programar el pago por reconocimiento de un Evento
Geologico.

2.2.5 Respecto a Prorroga, vigencia y caducidad de la Concesidn

a) Opinar sobre la terminacién anticipada del Contrato de Concesién
por el acuerdo de las Partes y por quiebra, insolvencia o d15ﬂ|1..|ﬂlél‘/
del Concesionario.

Opinar sobre la solicitud de prérroga de la Vigencia de la Concesio
debida a la existencia de Eventos Geologicos.

Opinar sobre la solicitud de prorroga del Plazo de la Concesidn |
debida a un perjuicio distinto a un Evento Geolc')gico =2 Supervisor
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Especializado determinara el plazo y condiciones de la prorroga de
la Vigencia de la Concesion.

d) En caso de caducidad de la Concesidn, procedera a la valorizacion
por caducidad para los fines de pago que debe hacerse al
Concesionario.

2.2.8 Otras Funciones de caracter economico y financiero

a) Opinar sobre la empresa auditora que lievara acabo la auditoria de
los Estados Financieros del Concesionario.

b) Opinar sobre la incorporacién de nuevos socios mediante cualquier
modalidad o reemplazo de jos mismos; cambio en el Operador (en
caso éste no sea accionista del Concesionario); cambio en el
Constructor; reducciéon de capital, emisibn de obligaciones
convertibles en acciones;, cambio de objeto social; transformacion;
fusion; escisién o disolucion de la sociedad y constitucion de
garantfas reales sobre bienes del Concesionario, salvo lo que
considere el Contrato, que no constituyan Obras, para respaldar
obligaciones distintas a las de la propia empresa.

¢) Opinar sobre la cesién (total o parcial) de su posicién contractual, o
de cualquier derecho; o, cualquier forma directa e indirecta de
sustitucién de cualquiera de sus Inversionistas Estratégicos, a
condicién que haya transcurrido el Periodo Post-Constructivo.

d) Opinar sobre la Constitucién de primera hipoteca sobre el derecho
de concesidon, de acuerdo a lo dispuesto por el Articulo 3° de la Ley
N° 26885. Para cualquier efecto, el acreedor se sometera
obligatoriamente al procedimiento arbitral establecido en la Clausula
186.

e} Opinar sobre la Acreedores Permitidos, asi como términos y
condiciones del Endeudamiento.

f)  Determinar e imponer las penalidades del Concesionario y solicitar al
Concedente la ejecucién de la Garantia de Fiel Cumplimiento en
caso el Concesionario incumpla en el page de las penalidades.

fgro |
g) De existir, emitir opinion y establecer la magnitud del desequmbno\ -
econdémico financiero. Seaglyet-

h) Opinar sobre cualquier modificacion al Contrato de Concesién.
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Las actividades de la Supervision Especializada de obras cubriran el periodo a
partir de la fecha de suscripcion del respectivo Contrato de Supervisién
Especializada hasta la entrega del Certificado de Puesta en Marcha, de
acuerdo con el Calendario de Trabajo del Concesionario. E! Calendario de
Trabajo del Concesionaric abarca las actividades del Periodo Inicial y del
Periodo de Construccién, al que pueden sumarse los plazos de prérroga que
se aprueben de acuerdo con lo establecido en el Contrato de Concesion.

Las actividades de la Supervision Especializada de Obras se distribuiran en
dos contratos de supervision:

~ Supervision Especializada de las Obras Nuevas de la Primera Fase

— Supervision Especializada de las Obras Nuevas de la Segunda Fase

Los términos de referencia definitivos para la seleccion del Supervisor
Especializado, incluyendo la distribucién de actividades y responsabilidades
que corresponderan a cada uno de los dos contratos a suscribir, se redactaran
sobre la base de las regulaciones para las actividades del Supervisor
Especializado contenidos en el Contrato de Concesién y sobre la base del
contenido del presente Anexo.

3. OBRAS NUEVAS A SUPERVISAR

La descripcidbn preliminar de las Obras Nuevas y del procedimiento
constructivo que desarrollara el Concesionario y gue son objeto de la
Supervision Especializada, se encuentran detalladas: i) en primera instancia,
en el Anexo 4 “Propuesta Técnica” del Contratc de Concesion y en los
documentos que contienen las precisiones y aclaraciones surgidas del
proceso de evaluacién de dicha propuesta que también estan insertos en el
referido anexo; y ii) en segunda instancia, en los Expedientes Tecnicos del
Concesionario y en la posterior ingenieria de detalle.

Considerando que la propuesta técnica del Concesionaric se ha formulado
sobre la base del Anexo 9 “Términos de Referencia” de las Bases del
Concurso, el contenido de dichos términos sera tomado en cuenta por el
Supervisor Especializado en todo lo que complemente a las referencias sobre
las Obras Nuevas contenidas en el Anexo 4 del Contrato de Concesion. ﬁ%

El Calendario de Trabajo propuesto por el Concesionario para la ejecucion dé'
dichas obras, se detalla en la Propuesta Técnica del Concesionario. \-_7.~ ek

De igual modo, el Presupuesto y Calendario de Inversiones propuesto por
Concesionario para la ejecucion de dichas obras, se detalla en s
respectivas Propuestas Téchica y Econémica.
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4. ALCANCES DE LOS SERVICIOS

Los servicios que a continuacion se describen no son limitativos, pudiendo el
Supervisor Especializado, ampliarlos o profundizarlos, en cuanto sea
imprescindible con el objeto que la construccion y equipamiento de las Obras
Nuevas cumplan con las exigencias técnicas establecidas en el Contrato de
Concesidbn y sean compatibles con los estandares nacionales e
internacionales y con la buena practica de la ingenieria que garanticen su
funcionalidad, seguridad y durabilidad.

4.1 Alcances generales

Las actividades de Supervision Especializada, entre otros aspectos
contemplados en el Contrato de Concesién, tendran los siguientes alcances:

a) El Supervisor Especializado tendra a su cargo las actividades propias
de la Supervisién Técnica de los Expedientes Técnicos elaborados
por el Concesionario y la Ingenieria de Detalle en sus diferentes
fases, asi como de la construccion de las Obras Nuevas y el
suministrc de equipos e instalaciones, y su montaje, verificando que
se cifian estrictamente a las Normas técnicas sobre la ejecucion y
Conservacion de las Obras.

. b) El Supervisor Especializado no autorizara la ejecucion de las Obras
Nuevas cuyo Proyecto Definitivo no se encuentre debidamente
terminado y aprobado a satisfaccién del Supervisor (el PECH).

| c} El Proyecto Definitivo a supervisar, comprendera todas las
condiciones y aspectos principales de disefio y operacion del conjunto
‘ de Obras Nuevas y Obras Existentes, incluyendo planos, metrados,
memorias y procedimientos de calculo, asi como las normas y
recomendaciones aplicadas; el proceso constructivo con detalle de la
tecnologia constructiva y de la organizacién de la construccion;
materiales, equipos electromecanicos, equipos hidromecanicos e
instrumentacion por emplear; metrados de obras; presupuestos
definitivos de Obras Nuevas y Calendario de Inversiones; programa
de actividades preparatorias de construccion, y de equipamiento,
incluyendo el calendario de trabajo; el programa de pruebas;;,
tecnologicas, y la versién preliminar del manual de Operacion y\f
Mantenimiento. \-. ,

d) El Supervisor Especializado verificara permanentemente Igs
procedimientos de ejecucion de las Obras Nuevas, y las instalaciong

asegurar la ejecucion de dichas obras en los plazos previstos y con/f
calidad requerida.
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e) El Supervisor Especializado verificard que todo calculo, aseveracion,
estimacion, dato o informacién, que presente el Concesionario, esté
justificado conceptual y analiticamente. No se aceptara estimaciones
o apreciaciones sin el debido respaldo técnico y econémico en caso
se requiera.

f) El Supervisor Especializado emitira informes trimestrales, certificando
la existencia de variacion de precios por inflacion, cuantificandolos
para efectos de su pago de acuerdo con lo establecido en el Contrato
de Concesién.

g) Asimismo, como resultado del control de avance de las Obras Nuevas
de la Segunda Fase, el Supervisor Especializado sustentara la
emision de los CAQO.

h} Controlara el cumplimiento de los Parametros de Condicién, calidad
de los procedimientos constructivos y de sus resultados a la
culminacion de las obras.

i) Controlarad el cumplimiento de las condiciones econdmicas Yy
financieras de la Concesion.

i) En caso de reconocimiento de un Evento Geologico por acuerdo de
Partes, el Supervisor Especializado se encargara de certificar los
montos acordados, a efectos de proceder a su pago de acuerdo con
el procedimiento establecido en el Contrato de Concesion.

k) [Informara sobre el cumplimiento de las Leyes Aplicables.

I} Todas las que se relacionan a la ingenierfa en el Proyecto y la
Construccion, cuando se realicen Obras Nuevas durante el Periodo
de Construccion.

m) Velara por el cumplimiento de todas las demas obligaciones de las
Partes contenidas en el Contrato de Concesion.

n) Comunicara a la Entidad el momento oportuno para solicitar la
renovacién anual de la Garantia de Fiel Cumplimiento en funcion de ___
las reglas establecidas en el Contrato de Concesién, y lo asesurar‘étf i
para disponer su ejecucion segun sea el caso. 1

o} EIl Supervisor Especializado cumplira con la revision y aprobacién de'««

los avances e inversiones mensuales del Concesionario informando

la Entidad. Preparara informes anuales que incluyan la evaluacion d

los Informes Anuales Auditados que presente el Concesionario a la
Entidad.

/]

Fl i-l o
' .vlkm _'
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p) Desarrollara sus informes en programas MSWord para textos,
MSExcel para hojas de calculo, Microsoft Project o similar para la
programacion de los recursos, AutoCad para esquemas y planos, y
otros programas actualizados para verificacion de parametros
geologicos, de disefo y de simulacion.

q) El Supervisor Especializado tendra las atribuciones que se establecen
en el Contrato de Concesién, en los presentes Términos de
Referencia, en las Bases, y en el Decreto legisiativo N° 1017 - Ley de
Contrataciones del Estado y su Reglamento; en lo que no este
contemplado en los instrumentos anteriores y no se oponga a ellos.

r) Revisara la informacion estadistica entregada por el Concesionario.
4.2 Alcances especificos
4.2.1 Acciones Previas

a) Efectuard una revisibn minuciosa de todos los documentos
generados durante el proceso de seleccion del Concesionario,
asl como de su Propuesta Técnica y su Propuesta Econdmica,
de los Estudios Existentes, y del Expediente Técnico que
comprende el Proyecto Definitivo y la Ingenieria de Detalle en
sus diferentes fases, de la informacién estadistica y econémica
del Concesionario, de los Cuadernos de Obra, y de los informes
emitidos por el Supervisor (el PECH) en la etapa previa a la
contratacién del Supervisor Especializado asumiendo la
responsabilidad técnica sobre su contenido, y en general de toda
la documentacién relacionada que se ha generado hasta la
fecha del inicio de sus funciones.

b) Efectuara un recorrido integral de las zonas donde se
construiran las Obras Nuevas, y de las areas de influencia, a fin
de conocer cabalmente las condiciones de éstas y prever las
dificultades que pudieran presentarse en el futuro, haciendo de
conocimiento de la Entidad ias sugerencias que estime
pertinente.

¢) Realizara un reconocimiento de las canteras identificadas pal;;ﬁﬁ__
la construccion de las Obras Nuevas, asi como de Ias
consideradas en los Estudios Existentes, para verificar la calida
y el volumen de los agregados, y analizar la influencia qu
tendra su explotacién en la calidad de la construccion de la
Obras Nuevas.
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d) Revisard, estudiara y aprobara o rechazara, segun sea el caso y
por escrito, la Ingenieria de Detalle que elabore el Concesionario
en sus diferentes fases.

e) El Supervisor Especializado verificara que el expediente técnico
que desarrolle el Concesionario, comprendiendo el Proyecto
Definitivo y la ingenieria de detalle, asi como las obras,
montajes, instalaciones, pruebas y oftros procedimientos del
proceso constructivo se ejecuten cifiéndose en todo lo que sea
aplicable, a las especificaciones establecidas, entre otros, por
los siguientes codigos y normas:

NACIONALES
NTP NORMA TECNICA PERUANA
NEC CODIGO ELECTRICO NACIONAL
RNC REGLAMENTO NACIONAL DE
CONSTRUCCIONES a
INTERNACIONALES
AWWA |AMERICAN WATER WORKS ASOCIATION
ANSI AMERICAN NATIONAL STANDARDS INSTITUTE |
USCE UNITED STATES CORP OF ENGINEERS
ACI AMERICAN CONCRETE INSTITUTE
ASCE AMERICAN SOCIETY OF CIVIL ENGINEERS
ASME AMERICAN SOCIETY OF MECHANICAL
ENGINEERS
ASTM AMERICAN SOCIETY FOR TESTING OF
MATERIALS
Hi HYDRAULIC INSTITUTE
IEEE INSTITUTE FOR ELECTRICAL AND MECHANICAL
ENGINEERS
IEC INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL
COMISSION.
ISO INTERNATIONAL STANDARD ORGANIZATION
NEMA NATIONAL ELECTRICAL MANUFACTURERS
ASSOCIATION !
WEF WATER ENVIROMENT FEDERATION
HIS HYDRAULIC INSTITUTE SATANDARDS
EPA ENVIROMENTAL PROTECTION AGENCY
AP AMERICAN PETROLEUM INSTITUTE
SIS SVERIGES STANDARDSERINGS COMISION
DPIM DANGEROUS PROPERTIES OF INDUSTRIAL
MATERIALS W , 4
[SMEWW |STANDARD METHODS FOR EXAMINATION OF
| WATER AND WASTEWATER

1fﬁ'..a"-'h..‘?»i-lT\C‘.' AMERICAN ASSOCIATION OF STATE HIGHWAY &l
! | TRANSPORTATION

i |

!
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QFFICIALS.

AISC AMERICAN INSTITUTE OF STEEL
CONSTRUCTION

AWS AMERICAN WELDING SOCIETY

ASS AMERICAN SAFETY STANDARDS

DIN DEUTCH INDUSTRIE NORM

USBR BUREAU OF RECLAMATION — CONCRETE

; | MANUAL (8va. Edicién)

[USAS  |UNITED STATUS OF AMERICAN STANDARDS
| | INSTITUTE .

|WES | WATERWAYS EXPERIMENTAL STATION

4.2.2 Topografia

a) Efectuara con el Concesionario en forma permanente un control
topografico de los trabajos en ejecucion, a fin de establecer que
los alineamientos y niveles sean los correctos, velando en
ambos casos que estos trabajos se realicen con el personal
idéneo, con los equipos e instrumental topografico adecuado y
en optimas condiciones. Este control debera ser registrado por
el Supervisor Especializado y actualizado periddicamente.

b) Verificara los puntos de control que se obtuvieron durante la
triangulacion efectuada en la ejecucion de los Estudios
Existentes, y durante la construcciéon de las Obras Existentes de
ser necesario.

c) Verificard el alineamiento de las obras en subterraneoc y la
posicidén plano-altimétrica de las Obras Nuevas en general.

d) Verificara periédicamente los equipos de control del
Concesionario, de tal manera de obtener las precisiones
indicadas en el Proyecto Definitivo para las Obras Nuevas.

e) Todas estas acciones deben efectuarse en coordinacién con el
Concesionario

4 2 3 Control de Calidad

a) Supervisar las pruebas de control de calidad estipuladas en las.
Especificaciones Técnicas del Proyecto Definitive de
Expediente Técnico, en el laboratoric de campo
Concesionario de acuerdo a la responsabilidad de éste o en
laboratorio externo de calidad comprobada.

b) Disponer lo conveniente para que el laboratgrio de campo, estg
debidamente equipado y con el personal téenico adecuado a fin
Contrato de Concesion para el D_iaenc. C on, ACiH i de las Obras Hidraulicas~
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de poder efectuar los ensayos y pruebas que se requieran para
constatar la calidad del trabajo que ejecuta el Concesionario.

c) Verificar oportunamente que ninguna fase o etapa de la obra
carezca del correspondiente control de calidad.

d) La labor del laboratorio de campo incluira no solamente la
verificacién de la calidad de los materiales y acabados, sino la
evaluacién de los materiales para las Obras Nuevas en general,
comprobacion de los disefios de mezclas, control de obras
provisionales, inspeccion de canteras, control de sondeos,
control de perforaciones diamantinas, analisis de estabilidad,
ensayos de mecanica de rocas, y en general todas las acciones
que se requieran para asegurar un adecuado control de calidad
de la obra.

e) Participar en la toma de muestras para los ensayos de
materiales en las Obras nuevas en general.

f) Verificar las pruebas correspondientes a las inyecciones que
demanden las Obras Nuevas.

g) Verificar la influencia del correcto almacenamiento de los
materiales de construccion, sobre las dosificaciones de las
mezclas de concreto, shotcrete e inyecciones y proponer los
correctivos correspondientes.

4.2.4 Geologia y Geotecnia

a) Verificar las condiciones geoldgico-geotécnicas y los parametros
adoptados para la seleccion de los equipos de construccién de
taneles.

b) Efectuar el registro constante de las condiciones geolégicas en
la zona de ubicacién de las Obras Nuevas durante la etapa de
construccion.

c) Verificar la instalacién del tipo de sostenimiento mas adecuado_,,.-(
de acuerdo a las condiciones geoldgicas encontradas. fr

Monitorear la correcta ejecucién de las inyecciones en las obl‘a
en subterraneo y obras en superficie.

Recomendar la zona mas adecuada para la toma de muestras
de roca o para los testigos del revestimiento colocado.

FRESICENTE/
e ivareis
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f)y Participar en el mapeo geolégico a efectos de elaborar un
adecuado programa de inyecciones de contacto.

g) Actualizar los pronosticos de las condiciones geologicas de las
Obras Nuevas en coordinacién con el Concesionario e informar
sobre las acciones a adoptar a la Entidad.

h} Controlar las perforaciones exploratorias de avance y los
registros de velocidades de perforacién exploratoria del equipo
incorporado a las obras de excavacién de tuneles, asi como los
parametros suficientes que permitan identificar la posible
presencia de fallas o de condiciones dificiles en los tramos por
excavar, recomendando las acciones mas convenientes para
garantizar la excavacion en condiciones de seguridad.

i)y Generar la informacién base y realizar las verificaciones
previstas en el Anexo N° 6 del Contrato de Concesion, que
permita diferenciar las diversas condiciones geolégico-
geotécnicas que el Concesionario debe superar de acuerdo con
los Estudios Existentes y su Expediente Técnico de las
condiciones extraordinarias relacionadas con un Evento
Geologico.

j) Intervenir en la etapa de trato directo respecto a la existencia y
reconocimiento de un Evento Geolégico, de acuerdo con lo
previsto en el Anexo N° 6 del Contrato de Concesion.

k) Colaborar con el Tribunal Arbitral que se encargue de dirimir en
los casos de Eventos Geologicos, cuando estos hayan derivado
en una Controversia Téchica.

4 2.5 Control de Obra

a) Verificar la implementacién de Cuadernos de Obra por cada
frente de trabajo, los cuales constituyen el documento oficial en
el que se llevara obligatoriamente un control cronologico de las
incidencias que ocurran durante !a ejecucion de las Obras
Nuevas, donde se anotaran en general todas las indicaciones,
érdenes, autorizaciones, reparaciones, variantes, resultados dalg
ejecucion de pruebas, avances de obra, aclaraciones, etc.

b} Cada tomo del Cuaderno de Obra constard como minimo de
hojas en original y 03 copias debidamente foliadas; debieng
entregarse al PECH el original del cuaderno.

c) El Supervisor Especializado debera anotar en el Cuaderno de
Obra los nombres de las personas autorizadash para hacer uso

5 Obras Hidraulicas
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del mismo, debiendo a continuacidon firmar cada una de las
personas anotadas.

Comunicar al Concesionario las medidas correctivas que debe
adoptar, si a consecuencia de las verificaciones efectuadas
hubiese encontrado defectos o anomallias, las mismas que
deben ser presentadas por escritc y con copia a la Entidad,
previo asiento en el Cuaderno de Obras.

Solucionar los problemas creados por discrepancias (si se
presentaran) entre los planos y las especificaciones. De ser de
facil solucién, esto es si se puede aclarar teniendo en cuenta
que los planos priman sobre las especificaciones técnicas, los
planos de gran escala sobre los de pequefa escala, el
Supervisor Especializado efectuara la aclaracion
correspondiente. De ser compleja la solucion, ésta se resolvera
conjuntamente con el Concesionario, ya que éste es el
responsable del disefio (Proyecto Definitivo).

Mantener en la obra y en su oficina archivos completos y
actualizados donde se indique modificaciones, cambio de
Especificaciones Técnicas, Expediente Técnico de las Obras
Nuevas, controles topograficos, de laboratorio y fotografico, asl
como la correspondencia con la Entidad y el Concesionario,
cuadros de avance y en general toda la informacion relacionada
con la marcha de las obras.

Revisar y aprobar los registros para la inspeccién de los equipos
de excavacién de tuneles.

Elaborar registros de las condicicnes especiales encontradas
durante la excavacion de los tuneles.

Revisar las metodologias constructivas del Concesionario
proponiendo las recomendaciones pertinentes.

Controlar la correcta dosificacién y aplicacion del shotcrete ...
simple y shoicrete reforzado, asi como de los pernosl_;;f“
ocasionales, los pernos sistematicos, los elementos metdlicos 5™ =8
de sostenimiento mayor. ‘-\_ e

Verificar el disefic y el comportamiento del sostenimiento
primario y definitivo colocado en el transcurso de la excavacio
efectuando las recomendaciones necesarias en armenia con |g
conservacion de las medidas minimas exigidas para las Obra
Nuevas.
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I) Organizar reuniones en obra conjuntamente con el
Concesionario, a fin de evaluar el avance de la obra y acordar
las medidas mas convenientes para subsanar retrasos en el
avance de los trabajos y dar soluciones a asuntos pendientes;
pudiendo participar los proyectistas del Concesionario cuando el
asunto a tratar requiera de su presencia. En todos los casos se
levantara el Acta respectiva, la que sera redactada por “La
Supervision” y suscrita por los presentes, transcribiendo los
aspectos mas importantes en el Cuaderno de Obra.

m) Recibir, analizar y disponer su cumplimiento por el
Concesionario, de las observaciones, sugerencias Yy/o
disposiciones emanadas de la Entidad respecto a la obra, en el
marco del Contrato de Concesion.

n) Cuando a solicitud del Concesionario y a criterio del Supervisor
Especializado, las Obras Nuevas hubieran sido sustancialmente
terminadas y consideradas completas de acuerdo a lo
establecido en el Contrato de Ejecucion, y hayan sido sometidas
satisfactoriamente a los ensayos pertinentes, el Supervisor
Especializado extendera el Acta de Terminacion.

o) Revisar, verificar y dar su conformidad a los Planos de Obra
segun construido (as built) elaborados por el Concesionario.

p) Emitir el Acta de Terminacion de las Obras Nuevas a mas tardar
treinta (30) Dias después de la solicitud del Concesionario o, en
su defecto, informar por escrito las razones por las cuales no se
certifica la terminacion.

4.2.6 Control Economico y de Avances

a) Controlar permanentemente el avance en ia ejecucion de las
Obras Nuevas con respecto al Calendario de inversiones
vigente del Concesionario.

Exigir la presentacion de calendarios acelerados que permitan
recuperar retrasos injustificados mayores de 20% en las fechas gz
dispuestas como limites para los avances que propone el
Concesionario en su Cronograma de Actividades Preparatorias s "/[4
de Construccién y Equipamiento. \

Efectuar el Control de la gestién econémica del Periodo dg
Construccién y de la utilizacién del Cofinanciamiento en funcié
del Calendario de Trabajo del Concesionario y de las reglas
para el desembolso del Cofinanciamiento establecidas en la
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Clausula 4 del Contrato de Concesion y en el Anexo 6 de las
Bases del Concurso de Concesidn.

d) Participar conjuntamente con el Concesionario en la medicion y
calculo en obra de los metrados realmente ejecutados, o en
todo caso verificar en obra dichos metrados.

e) Verificar las valorizaciones mensuales que presente el
Concesionario con el objeto de activar el mecanismo de
Reajuste de Precios previsto en el Contrato de Concesion, y
solicitar las correcciones necesarias en los ¢asos necesarios,
como paso previo a la aprobacion de tales valorizaciones.

f) Revisar los datos estadisticos proporcionados por el
Concesionario.

4.2.7 Control Organizacional

a) Inspeccionar las instalaciones del Concesionario, tales como:
plantas, campamentos, talleres, asi como sus unidades de
equipo mecanico.

b) Inspeccionar los almacenes, depésitos de materiales, materiales
en cancha, a fin de determinar si el sistema de abastecimiento
es el adecuvado y constatar la calidad de los materiales en
mencion.

¢) Verificar si el personal profesional responsable de la ejecucion
de las Obras Nuevas corresponde al propuesto por el
Concesionario y al aprobado por la Entidad previo al inicio de
las mismas y efectuar las recomendaciones correspondientes.

d) Verificar si el personal profesional asignado a la obra asi como
el personal de mando medio, y obrero, es el requerido y
calificado para el trabajo que desempefia, comunicando en todo
caso a la Entidad y Concesionario, las recomendaciones que es
preciso implementar para subsanar las deficiencias que pudiera
haber encontrado.

4.2.8 Seguridad

0T

-7

i

a) Verificar que el Concesionario tome las medidas mas-:;
adecuadas para garantizar la seguridad de la obra, evitando asf \
la ocurrencia de accidentes tanto de su personal como dé
terceros.

Contrato de Concesion para el Disefio, Construccion, Operacién y Mantenimiento de las Obras Hidraulicas
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b) Igualmente velara que el Concesionario cumpla con las normas
de proteccion de instalaciones vecinas y de seguridad de la
propiedad de terceros.

c) Constatar que el Concesionario haya dispuesto lo conveniente
para evitar o por lo menos reducir los perjuicios Yy/o
incomodidades de transito vehicular y peatonal durante la
ejecucion de las Obras Nuevas, incluyendo la instalacion de la
sefializacidon diurna y nocturna requerida; para tal efecto debera
haber efectuado las coordinaciones necesarias con las
autoridades competentes.

d) Efectuar las recomendaciones necesarias en los trabajos de las
Obras Nuevas con énfasis en los tlineles en funcién de las
condiciones pronosticadas.

e) Propiciar reuniones de capacitacion del personal del
Concesionario en materia de seguridad y medio ambiente.

4.2.9 Otros

a) Elaborar los Informes Mensuales del estade situacional tanto del
Supervisor Especializado como del Concesionaric y de las
incidencias de la obra, tales como, organizacion de la
Supervision, personal asignado por la Supervision, organizacion
del Concesionario, personal técnico y obrero que se encuentra
laborando a la fecha del informe, trabajos efectuados durante el
mes, estado de avance de obra por partidas (con comentarios y
sugerencias al respecto), ritmo normal de avance, obra
atrasada, modificaciones o cambio aprobados, pruebas de
ensayos de control de calidad realizados, equipo mecanico en
obra y su relacién con el minimo exigido, material disponible
para construccién, fotografias y filmaciones de los trabajos
ejecutados durante el mes, asuntos pendientes, etc.

Conjuntamente con este informe, el Supervisor Especializado
hara llegar a la Entidad la factura por sus servicios
correspondientes a dicho trimestre para que autorice su LR

g
s

cancelacion. &
b) Recomendar, supervisar, revisar, observar las variantes o}
modificaciones necesarias que se presenten como resuitado de
las condiciones existentes en campo durante la ejecucion de lo
trabajos, siempre y cuando no alteren la filosofia general d

proyecto.

Contrato de Concesién para el Disefio, Construccion, Operacion y Mantenimiento de las Obras Hidraulicas
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¢) Elaborar informes sobre asuntos especificos relacionados con
alguna incidencia importante ocurrida durante la ejecucion de
las Obras Nuevas a requerimiento y seguin la urgencia de la
Entidad o del Concedente.

d) Remitir a la Entidad los inventarios previstos en el Contrato,
certificando que el Concesionario cumplié con presentar los
comprobantes de no adeudos de beneficios sociales de sus
trabajadores y aportaciones a las entidades de seguridad social.

e) Revisar y aprobar el Manual de Operacién y Mantenimiento de
las Obras Nuevas ejecutadas, asi como la Memoria Descriptiva
que presente el Concesionario.

f) Elaborar y presentar el Informe Final de la Supervision de la
Obra

g) No es responsabilidad del Supervisor Especializado, el
seguimiento de las mejoras o modificaciones de gestion que
realice el Concesionario en su organizacién propia, lo cual es de
su plena y total responsabilidad.

h) Toda funcién que no esté explicitamente enunciada en los
presentes Términos de Referencia, y que se deriven del
Contrato de Concesién y de la Propuesta Técnica y Expediente
Técnico del Concesionario, que el Supervisor Especializado
esta obligado a revisar y a conocer.

4.3 ESTUDIOS AMBIENTALES Y PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

El Supervisor Especializado revisara los estudios de impacto ambiental
realizados por el PECH vy las certificaciones obtenidas por esta entidad
antes de gque estos sean puestos a disposicion del Concesionario;
asimismo, verificaré que el Concesionario realice los estudios de impacto
ambiental pendientes que estén previstos en el Contrato de Concesion,
los mismos que seran presentados para la aprobacion de la entidad
sectorial competente; asimismo que formule y realice un Plan de Manejo
Ambiental de conformidad con la normatividad vigente sobre la materia
en las Obras. En tal sentido:

4.3.1 Sera obligacién del Supervisor Especializado el seguimiento de las
medidas de mitigacion de los impactos ambientales que debe
implementar el Concesionario durante el periodo de construccié
de las obras, en cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental.

432 No es responsabilidad del Supervisor Especializado la obtencio
de licencias y permisos que se requieran para la ejecucion de los
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estudios u obras, incluyendo las coordinaciones necesarias con las
empresas concesionarias de servicios publicos, las que seran de
responsabilidad exclusiva del Concesionario.

5. PLAZO Y PROGRAMACION DE LA SUPERVISION

Las actividades del Supervisor Especializado incluido el seguimiento de la
elaboracion, revision y aprobacién del Expediente Técnico y de ia Ingenieria
de Detalle, se extenderan durante los 60 meses establecidos en el Calendario
de Trabajo del Concesionario o hasta la emisién del Certificado de Puesta en
Marcha, segun lo establecido en la Clausula 5 del Contrato de Concesion.
Dicho Plazo, podra ser menor en funcion del tiempo que demande la seleccién
y contratacion de Supervisor Especializado. El plazo de vigencia de la
Supervision Especializada se extendera, asimismo, en funcién de las
ampliaciones del plazo del Periodo de Construccidn que se aprueben en
correspondencia con los retrasos justificados de las obras, tal como esta
establecido en el Contrato de Concesién.

Durante el proceso de seleccidn del Supervisor Especializado se exigira a los
Postores la presentacion presentara la siguiente documentacion técnica:

a) Un Plan General de Trabajo que cubra el periodo de la Concesion en el
cual se indicara el enfoque y conceptuacion del Postor que expresara
como interpreta y ejecutara el Servicio materia de la convocatoria. El Plan
general de Trabajo se elaborara sobre la base de los presentes Términos
de Referencia y en general sobre las pautas relacionadas con las
actividades de supervision contenidas en el Contrato de Concesion y las
Leyes Aplicables.

b) Un Calendario de Trabajo con la descripcién de cada tarea y la
presentacion de la sustentacidén, secuencia, relacién y enlace de las
diferentes actividades, tareas y metas a cumplir, lo que se reflejara
complementariamente en los diagramas de bloques y de barras
respectivos.

c) Un programa de asignacion de recursos tanto del personal como de los
recursos asignados a cada tarea, mostrando el tiempo y oportunidad de
utilizacion de los recursos. £

La programacion se efectuara utilizando el Software MS Project, en base E
dias calendario e indicara claramente el tiempo de ejecucion de cada tarea™<:
dentro del plazo establecido.
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En el caso del postor adjudicatario de la supervisidn especializada, en un
plazo de 30 dias después de la firma de los contratos de Supervision
Especializada, cumplird con la presentacion a la Entidad de la documentacion
referida a las caracteristicas y condiciones de desarrollo del servicio de
supervision desarroliada a nivel definitivo.

6. INFORMES A PRESENTAR POR EL SUPERVISOR ESPECIALIZADO

El Supervisor Especializado presentara a la Entidad en original y tres (3)
copias, los siguientes informes

6.1 INFORMES MENSUALES

Al final de cada mes, en funcidon a los avances en la revision de los
expedientes técnicos e Ingenieria de Detalle y en la supervision de las
Obras, en los que se detallard principalmente y sin ser limitativo, por
componentes de las Cbras Nuevas, el Supervisor Especializado
presentara a la Entidad lo siguiente:

a) Evaluacién del avance de acuerdo con el Calendario de Trabajo y con
el Calendario de Inversiones del Concesionario.

b) Avances en los desembolsos del Cofinanciamiento, en funcion del
Calendario de Trabajo del Concesionario y de las reglas para el
desembolso del Cofinanciamiento establecidas en la Clausula 4 del
Contrato de Concesién y en el Anexo 6 de las Bases del Concurso de
Concesién.

c) Situacion entre Avance Fisico y Avance Programado.

Adjuntando:

d) Originales de los Planos de Ejecucion de Obra aprobados y las
memorias descriptivas correspondientes.

e) Copias de los Cuadernos de Obra.

Los Informes Mensuales llevaran un Anexo indicando lo siguiente:

i. Relacién del personal y equipo de El Supervisor Especializado
asignados al proyecto. Comparaciéon con el diagrama de barras,
programacion PERT-CPM y la programa de asignacion de recursos
vigente.

ii. Relacién de todos los profesionales responsables en cada actividad:
del proyecto, esta relacion mostrard especialidad, nombre, registro
profesional y firma. \

ii. Informe sobre las dificultades encontradas y las que puedan e
anticiparse en el futuro, y medidas a tomar para disminuir sus efect
con relacion al avance de los estudios. Control topografico de |3
Obras Nuevas.

iv. Registros Geologico-Geotécnicos y planos rebatidos de los tram
excavados.

CT ML

Contrato de Concesion para el
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v. Recomendaciones Técnicas a ia Ingenieria de Detalle de acuerdo a
las fases subsiguientes de construccion.
vi. Planos de sostenimiento parciales y acumulados de los tramos de
avance.
vii. Recomendaciones a las metodologias constructivas  del
Concesionario.
viii. Recomendaciones a las medidas de seguridad de las Obras Nuevas.
ix. Recomendaciones y sugerencias para la optimizacion del manejo del
Contrato.
x. Pronéstico de las condiciones geologicas para el mes siguiente y
analisis comparativo de las condiciones pronosticadas por el
Concesionario y las condiciones reales encontradas.

La estructuracion de estos Informes sera presentada a la Entidad, para su
revision y conformidad antes de su edicidn, y sera flexible en funcion de
las necesidades de la Concesion.

6.2 INFORMES ESPECIALES O DE COYUNTURA

Cuando sea necesario, por propia iniciativa o a solicitud de!l PECH o del
Concedente, la Supervisién Especializada presentara Informes Teécnicos
Especiales sobre aspectos especificos del servicio que revistan especial
importancia, relacionados principalmente con condiciones especiales
encontradas durante la excavacién de los tuneles y la construccion del
resto de Obras Nuevas.

6.3 INFORME FINAL

Al culminarse las Obras Nuevas y luego de haberse emitido el Certificado
de Puesta en Marcha, el Supervisor Especializado presentara un Informe
Final que tendra como contenido el consolidado general de los Informes
Mensuales e Informes Especiales y la Memoria Descriptiva presentada
por el Concesionario, incluyendo planos de replanteo (as built),
debidamente revisados y aprobados, asi como el Acta sobre
Correcciones pendientes y el Acta de Liberacion de ser el caso, y el Acta
de Terminacion de las Obras Nuevas.

Inicialmente, con anticipacién a la presentacion del Informe Final, se s
presentara el Borrador del Informe Final para su evaluacion preliminar por 4=
parte del Concedente o de quien éste delegue. Las observaciones qu@‘
correcciones que se hagan al Borrador del Informe Final, deberan’
considerarse en la presentacion del Informe Final. '

Toda la documentacion que se presente debera tener un indice
numeracion de paginas, asimismo mostraran el sello y visacion
Ingeniero Jefe del Supervisor Especializado. Cada Especialista visara e
sefial de conformidad, los documentes de su especialidad. En la Memoria

de las Obras Hidraulicas
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Descriptiva, se incluird una relacion de todos los profesionales
responsables en cada actividad del proyecto; esta relacién mostrara
especialidad, nombre, registro profesional y firma.

El Supervisor Especializado debera entregar digitalizados, los archivos
correspondientes al contenido del Informe Final, en una forma ordenada y
con una memoria explicativa indicando la manera de reconstruir o editar
totalmente el Informe Final, en la misma forma que fue presentado.

Se incluird una relacién de todos los profesionales responsables en cada
actividad del proyecto, esta relacibn mostrara especialidad, nombre,
registro profesional y firma. Ademas todas las paginas dei Informe final
contaran con ia visacién y sello del Ingeniero Jefe de Supervision
Especializada.

Estos Informes no son limitativos ya que el Supervisor Especializado en
base a su experiencia y responsabilidad podra presentar los Informes que
a su juicio considere necesario.

REVISION DE INFORMES

6.4.1 E! Concedente a través del PECH revisara los Informes dentro de
los 7 (siete) Dias siguientes a la recepcion de los mismos y
comunicara al Supervisor Especializado de ser el caso, sus
observaciones. El Supervisor Especializado tendra 5 (cinco) Dias
siguientes a la recepcion de la comunicacién de la Entidad para
subsanar o aclarar las observaciones, si las hubiere.

6.4.2 El periodo de revision y subsanacion de observaciones del Borrador
del Informe Final no esta incluido en el plazo de ejecucion de la
Supervisién Especializado.

6.4.3 Se dara por aprobado el Informe Final, una vez que la Entidad
revise y emita su pronunciamiento de aprobacion.

6.4.4 Al presentar el Informe Final, el Supervisor Especializado entregara
a la Entidad toda la documentacién recibida para el cumplimiento de
sus obligaciones contractuales.

6.4.5 La documentacién que se genere durante la ejecucién de é o AN

Supervision Especializada constituird propiedad del Concedente |
no podra ser utilizada para fines distintos a los de la Concesién y si
consentimiento por escrito del PECH.

ZARCID
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7. PROCEDIMIENTO DE PAGOS

Los pagos al Supervisor Especializado seran solventados por el
Concesionario con cargo a! Cofinanciamiento en lo gue respecta a la Primera
Fase; y con cargo a sus propios recursos en lo respecta a la Segunda Fase.
Los pagos se realizardn en cuotas trimestrales iguales, de acuerdo con o
establecido en la Clausula 25.3 del Contrato de Concesién. Los pagos se
efectuaran al final de cada trimestre y estaran suietos a la aprobacion previa
del PECH respecto al cumplimiento de las actividades de Supervisién
Especializada correspondientes al Trimestre vencido. Las actividades de la
Supervision Especializada durante el Periodo Inicial se solventaran con cargo
al Cofinanciamiento. El pago de la primera cuota se efectivizara por
adelantado en la fecha que se establezca para el inicio de las actividades de
la Supervision Especializada, previa presentaciéon de la carta fianza
correspondiente por parte del Supervisor Especializado.

8. RESPONSABILIDAD DEL SUPERVISOR ESPECIALIZADO

8.1 El Supervisor Especializado asumira la responsabilidad técnica total por
los servicios profesionales prestados en las actividades de Supervision,
tanto por la elaboracién del Expediente Técnico como por la ejecucién de
las obras, incluyendo el suministro, instalacion y pruebas de los equipos,
instrumentos y magquinarias, salvo los aspectos en que la Entidad, en su
calidad de instancia superior de las actividades de supervision, modifique
el caracter de sus opiniones, eventualidad que sera materia del Acta de
Enmienda correspondiente.

8.2 Salvo lo expresado en el numeral precedente, la aprobacién de los
documentos y planos por parte de la Entidad durante el desarrollo de la
Supervisién, no exime al Supervisor Especializado de la responsabilidad
final y total de la misma.

8.3 En atencion a que El Supervisor Especializado es corresponsable de los
estudios y Obras Nuevas que ejecutara el Concesionario, debera
garantizar la calidad de los estudios y responder por los trabajos
realizados, durante los siguientes tres (3) afos, desde la fecha de
aprobacién del Informe Final por pane de la Entidad, por 10 que en caso _-o&
de ser requerido para cualquier aclaracién o correccion, no podra negar /&
Su concurrencia.

obligaciones contractuales durante toda la vigencia de su participacion e

el control de las obligaciones técnicas y econémicas del Concesionario.

En relacién con ello, el Contrato de Supervisiéon Especializada establecera
I
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las medidas de fiscalizacion y auditoria necesarias para asegurar que los
recursos que seran puestos a disposicidén del Supervisor Especializado
sean utilizados en la forma establecida en la oferta técnica y econdmica
de éste.

9, PENALIDADES

Para los casos de retrasos e incumplimientos relacionados con las
obligaciones contractuales del Supervisor Especializado, incluyendo
alteraciones de la estructura organizativa y condiciones de calificacién y
permanencia del personal previsto en la Oferta Técnica, el Contrato de
Supervision Especializada contemplard un sistema de penalidades, cuya
aplicacién sera de responsabilidad de la Entidad.

10. RECURSOS MINIMOS OPERACIONALES QUE DEBERA POSEER EL
SUPERVISOR ESPECIALIZADO

10.1 El Supervisor Especializado debera constituir un Equipo de Trabajo que
como minimo contemple profesionales en las siguientes especialidades:
economia, administracion y finanzas,; disefio y construccién de tuneles
de acuerdo con las tecnologias constructivas que oferte el
Concesionario; represas del tipo que oferte el Concesionario;
estructuras de concreto en superficie y subterraneas, geotecnia para
obras en subterraneo y en superficie, hidrogeologia, inyecciones,
calidad de concreto y agregados, estructuras metalicas, mecanica de
suelos, instalaciones electromecanicas, instalaciones hidromecanicas,
instrumentacién, equipo tecnolégico de obras mayores de
infraestructura e instalaciones y equipos de control , medicion y
automatizacion. Todos los profesionales deberan contar con
experiencia de desenvolvimiento en administracidén de contratos de
obras de la envergadura de las Obras Nuevas.

10.2 Para la prestacion de los servicios correspondientes a la Supervision de
las Obras Nuevas, el Supervisor Especializado utilizard el personal
catificado especificado en su Propuesta Técnica, no estando permitido
cambios, salvo por razones de fuerza mayor debidamente demostradas.
En estos casos, el Supervisor Especializado debera proponer a la
Entidad con diez (10) dias utiles de anticipacion, el cambio de personal.
a fin de obtener la aprobacién de! mencionado cambio. El nuey®  ~f.
personal profesional propuesto debera reunir similar o mejor calificaciés '
que el profesional ofertado inicialmente. En tal sentido, el person
sustituto sera sometido, previé a su aceptacion por la Entidad,
sistema de evaluacién descrito en las bases de seleccion del Supervi
Especializado.
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10.3 El Supervisor Especializado deberd garantizar una adecuada
disponibilidad de los equipos requeridos para ejecutar un eficiente
servicio de supervision, incluyendo lo siguiente:

a. Equipos, instrumentos e instalaciones de Ingenieria
b. Equipos, instrumentos e instalaciones de Laboratorio
c. Equipos de Informatica

d. Vehiculos y otros.

10.4 El Supervisor Especializado deberd garantizar una adecuada
disponibilidad de enseres y medios para complementar sus
necesidades, teniendo en cuenta que el Concesionario solventara a su
costo las instalaciones de alojamiento y oficinas en campamentos y por
cada frente de obra, considerando las especificaciones y dimensiones
que apruebe el Supervisor; y asimismo le brindara servicios facturables
diversos, de conformidad con lo establecido en la Clausula 25.3.1 del
Contrato de Concesién.

10.5 El incumplimiento por parte del Supervisor Especializado de lo sehalado
en los presentes Términos de Referencia, conllevara a la aplicacién de
las penalidades que se detallaran en el Contrato de Supervision
Especializada.

11. TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA Y PREFERENCIA REGIONAL

Es necesario que la aplicacion de las técnicas de control y verificacién de los
procesos constructivos de las Obras Nuevas a cargo del Supervisor
Especializado, contribuyan a una eficaz transferencia de tecnologia que
beneficie a los estudiantes de los ultimos ciclos de ingenieria de los centros
de educacién superior del Departamento de la Libertad, particularmente a los
estudiantes proximos a egresar de las facultades de ingenieria civil, ingenieria
geolégica, ingenieria mecdanica e ingenieria agricola de la Universidad
Nacional de Trujillo y de otros centros de estudios superiores del
Departamento. Para el efecto el Supervisor Especializado organizara ciclos de
practicas tanto en obra como en gabinete con cabida para un minimo 20
estudiantes por afno, los cuales seran seleccionados por la Entidad entre los
interesados que se ubiquen en el tercio superior dentro de los cuadros de
meritos de las respectivas facultades. <

T

Asimismo, el Supervisor Especializado en la conformacion de su Equipo A{
Trabajo, contemplara la posibilidad de contratar a profesionales y técnicos d [
Departamento de la Libertad, para Jo cual tomara en cuenta el principio que a >
igualdad de exigencia en preparacion académica, especializacion y
experiencia, se dara preferencia a los profesionales y técnicos regionales.
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ANEXO N° 15

FORMULA POLINOMICA

Para los fines de aplicacién del sistema de Reajuste de Precios durante la
construccion de las Obras Nuevas, de acuerdo con lo previsto en Jas Clausulas
1.25, 1.104 y 4.5 del Contrato de Concesion, se ha adoptado referencialmente el
siguiente conjunto de Férmulas Polindmicas (presupuesto de obras sin I1GV).

1. Formula Polinémica N° 01 - PRESA PALO REDONDO

K =0.083 Jr+0.053 Ar+ 0.054 Cr + 0.052 Dr + 0.234 MQNr + 0.302 MQir + 0.222 GGUr

Jo Ao Co Do MQNo MQlo GGUo
Simbolo !: Descripcion Indice Coeficiente | Aporie
INES

J m:r':"oodg%bcr)e? yr“_feyes Sociales e 0.083 ey

A ACERO CORRUGADO 003 0.053 100 %

€, CEMENTO PORTLAND TIPO | 021 0.054 : 100 %

D ngAR MAS INFLACION DEL MERCADOQO 030 0.052 100 %
MQN MAQUINARIA Y EQUIPO NACIONAL 048 0.234 100 %
Mal MAQUINARIA Y EQUIPO IMPORTADO 049 0.302 100 %
e las diac 5 e 039 0.222 100 %
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2. Férmula Polinémica N° 02 - TERCERA LINEA DE CRUCE RIO VIRU

K=0141Jr + 0.081 Pr+ 0.168 Pir+ 0.201 Dr + 0.0563 MQNr + 0.146 MQIr+ 0.23 GGUr

Jo Fo Flo Do MQNo MQlo GGUo
Simbolo Descripcidn Indice Coeficiente Aporte
INEI

! mgr?oodg%bcr): ?feyes Sociales Ral Loy, bty s

P PINTURA LATEX 054 0.061 100 %

PI PLANCHA DE ACERO LAC 056 0.168 100 %

D DOLAR MAS INFLACION DEL MERCADO USA 030 0.201 100 %
MQN MAQUINARIA Y EQUIPO NACIONAL 048 0.053 100 %
MQl MAQUINARIA Y EQUIPC IMPORTADO 049 0.148 100 %
GGU INDICE GENERAL DE PRECIOS AL CONSUMIDOR 039 0.230 100 % !:

Contrato de Concesion para el Disefio, Construccién, Qperacién y Mantenimientorde
Mayor: Proyecto Chayimochic :
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3. Formula Polinémica N° 03 — CANAL MADRE MOCHE - CHICAMA -
URRICAPE

K = 0.108 Jr +0.070 Ar+ 0.083 Cr+ 0.058 Dr+ 0.05 Tr + 0.134 MQNr + 0.286 MQir + 0.21 GGUr

Jo Ao Co Do To MQNo MQio GGUo
Simbolo Deseripeion h;'ggf Coeficiente Aporte
MANQ DE OBRA | , L
: Mano de Cbra y Leyes Sociales i | b:lea i0ars
Vil b= 12
A ACERO CORRUGADO 003 0.070 100 %
C CEMENTO PORTLAND TIPQ | 021 0.083 100 %
D DOLAR MAS INFLACION DEL MERCADC USA 030 0.059 100 %
T TUBERIA DE PVC 072 0.050 100 %
MQN | MAQUINARIA Y EQUIPO NACIONAL 048 0.134 100 %
MQl MAQUINARIA Y EQUIPO IMPORTADO 049 0.286 100 %
INDICE GENERAL DE PRECIOS AL
GGU CONSUMIDOR 039 0.210 100 %

B : Pag. 327 de 362
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4. Férmula Polindmica N° 04 —- AUTOMATIZACION Y CONTROL

K=0171Jr +0.144 Ar +0.444 Dr + 0.241 GGUr

Jo Ao Do GGUo
|
Simbolo Descripcion ITI‘JE? Coeficiente Aporte
MANO DE OBRA 9

J Mano de Qbra y Leyes Sociales o [LECT Wda

A ALAMBRE Y CABLE TIPO TW Y THW 007 0.144 100 %

D DOLAR MAS INFLACION DEL MERCADO USA 030 0.444 100 %
GGU INDICE GENERAL DE PRECIOS AL 039 0.241 100 %

CONSUMIDOR

Disero, Construccidn, Operacién

i
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ANEXO N° 16

LINEAMIENTOS PARA LA VENTA DE LAS TIERRAS PENDIENTES DE
SUBASTAR DEL PROYECTO CHAVIMOCHIC

En las bases de las subastas puablicas y en los contratos de compraventa
mediante los cuales se transferiran las 26,500 hectareas de tierras de propiedad
del Proyecto Especial Chavimochic, en el marco de las subastas publicas que
disefara y conducira PROINVERSION por encargo del Gobierno Regional de La
Libertad, se tendra en cuenta los siguientes lineamientos:

1. Las bases de las subastas publicas disenaran y promoveran la venta de
tierras para uso agricola con la utilizacion de métodos de riego presurizado
para la optimizacién del uso del agua. Para tal efecto, los lotes a subastar
tendran una extensién a configurar en base a modulos no menores a 500
hectareas, de manera tal que se generen economias a escala y unidades de
producciéon de agricultura moderna, intensiva y con elevada capacidad de
generacion de empleo.

2. Se establecera como requisito de precalificacion que los postores sean
personas juridicas o personas naturales que acrediten tener un patrimonio
minimo o una capacidad de endeudamiento por un monto equivalente al
precio base del lote por el que participa en la subasta; considerando para este
efecto el propio patrimonio o capacidad de endeudamiento de la perscna
natural o de la persona juridica o de los accionistas de ésta ultima.

3. El precio base de venta del lote respectivo sera establecido mediante un
estudio de mercado en |a etapa previa a la subasta. El precio de adjudicacién
del lote sera pagado al contado a mas tardar en la fecha de cierre que se
establezca en las bases de la subasta publica.

4. Los Contratos del Servicio de agua para riego que prestara el Concesionario
de las obras hidraulicas mayores del Proyecto Chavimochic, se suscribiran
simultdZneamente con los respectivos contratos de compra venta de {as tierras.

5. Para todos los efectos, el titular de la licencia de agua sera el Concesionario.
La suscripcidn del Contrato del Servicio, otorgara al nuevo usuario el derecho
a un certificado nominative a ser extendido por el titular de la licencia.

. Los lotes se venderan con una dotacién bruta de agua de 13, Gﬂq ~
m>/hectarea/afio, con una persistencia det 90 %, cuya entrega estara a cargo® Ngernde
del Concesionario (en su calidad de operador de las obras hidraulicag
mayores del Proyecto Chavimochic), debiendo el adquirente del lote pagar ¢
monto establecido en el Contrato del Servicio por metro cubico de ag
entregada, en calidad de Tarifa.




Prolnversion GOBIERNO REGIONAL DE
Agencia de Pramacion da |o inversian Privada - Peso LA LIBERTAD

. El adquirente de! lote se obligara a ejecutar un programa para la incorporacion
de las tierras del lote adquirido al Servicio de Suministro de Agua que prestara
el Concesionario, en un plazo maximo de cinco (5) afos contados de la
siguiente manera:

(i) A partir de! inicio del Periodo de Operacién de la Concesion, en caso que
la compra del iote se haya producido antes de dicho inicio.

(i) A partir de la fecha de suscripcion del contrato de compraventa del lote,
de adquirirse el lote después del inicio del Periodo de Operaciéon de la
Concesién.

Ello debe dar como resultado que el cien por ciento (100%) de las demandas
de agua de riego contratadas para el lote, deba ser alcanzado al término del
quinto afio, a razén de veinte por ciento (20%) anual, por lo que, en
consecuencia, el adquirente del lote asumira gradualmente el pago de la
totalidad Servicio contratado con el Concesionario, siguiendo la progresion
antes seftalada.

Esta disposicion obligara al adquirente del lote, al pago progresivo del
indicado Servicio, aun en el caso que no haya efectivizado total o
parcialmente la incorporacion de tierras que corresponda a cada uno de los
cinco (5) afios, o que en estricto no haya hecho uso del agua.

. El incumplimiento del pago del servicio de acuerdo a lo estabiecido en los
Contratos del Servicio, dara lugar a ia revocacién del certificado nominativo,
sin perjuicio de la ejecucién de las garantias y del inicio de las acciones
legales correspondientes.

. Con la finalidad de garantizar el honramiento de los pagos econdémicos
establecidos en los Contratos del Servicio, el adquirente de tierras y suscriptor
del referido contrato, se obligara a entregar a favor del Concesionario una
carta fianza equivalente a un doceavo (1/12) del importe anual que deba
pagar por el Servicio en funcién de la aplicacion de la Tarifa al volumen anual
de agua asignado al Lote y considerando la gradualidad del programa de
incorporacioén al Servicio a que se hace referencia en los parrafos anteriores.
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ANEXO N° 17

TERMINOS DE REFERENCIA

1. ASPECTOS GENERALES

Los presentes Términos de Referencia establecen las especificaciones
generales de referencia y las especificaciones de obligatorio cumplimiento o
parametros de condicidén que serviran de pauta para la formulacion de las
Propuestas Técnicas y Propuestas Economicas de los Postores en el marco
del Concurso y, en general, para el cumplimiento de las cbligaciones del
Concesionario contenidas en el Contrato de Concesion.

Dichas especificaciones se formulan tomando como referencia los estudios
existentes puestos a disposicion de los Postores en la Sala de Datos del
Proyecto, principalmente los Estudios de Factibilidad de la Tercera Etapa y
los estudios de revisién, complementacion, optimizacién, actualizacion de la
ingenieria y costos que viene desarroliando el Asesor Técnico; asi como los
estudios de estructuraciéon financiera del conjunto de obras de la Tercera
Etapa del Proyecto Chavimochic,

Tratandose de un concurso de proyectos integrales, cada Postor elaborara
su propio proyecto de acuerdo con su propia evaluacién y experiencia; sin
embargo, en dicho desarrollo sera obligatorio que se considere los
parametros de condicién establecidos en los presentes Términos de
Referencia y en los Estudios Existentes; teniendo en cuenta ademas, que
ninguna adecuacién que pueda proponer un determinado Postor, debe
limitar fos alcances o afectar los objetivos del Proyecto Chavimochic,
descritos en los Estudios Existentes.

2. INFORMAC!ON GENERAL DEL PROYECTO CHAVIMOCHIC
2.1 Breve descripcién del Proyecto Chavimochic

El Proyecto Chavimochic es un proyecto de propésitos multiples, basado en
la derivacidon de parte de los caudales del rio Santa para la incorporacion de
tierras nuevas y el mejoramiento del riego en los valles e intervalles de /&
Chao, Vird, Moche y Chicama. 3

Complementariamente, el proyecto prevé la prestacion del servicio de
suministro de agua de uso poblacional para la ciudad de Trujillo y para |
generacion hidroelectrica.

El esquema hidraulico integral del Proyecto Chavimochic, fue definido en et »
Estudio de Factibilidad elaborado en 1983 por la firma consultora’®
previendc su .. -

.

5]
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desarrollado en tres etapas, considerando la envergadura de las obras y la
inversion requerida para su construccion.

La conduccion del proyecto esta a cargo del Proyecto Especial Chavimochic
(PECH) que es un organismo dependiente del Gobierno Regional de La
Libertad.

En mérito al convenio de asistencia técnica vigente con el Gobierno Regional
de La Libertad, PROINVERSION es la entidad encargada de disefar y
conducir el proceso de promocién de la inversion privada del Proyecto
Chavimochic, en coordinacién con el PECH y el Gobierno Regional de La
Libertad.

2.2 Desarrollo del Proyecto Chavimochic por etapas

Las dos primeras etapas del proyecto, fueron ejecutadas mediante la
modalidad de obra publica, entre los afios 1986 y 2012. Las inversiones en
dichas obras sumaron aproximadamente 960 millones de délares a valores
nominales. Las obras principales ejecutadas en dicho periodo son las
siguientes:

Primera Etapa:

« Bocatoma Chavimochic, para una captaciéon de hasta 105 ms.

» Canal de derivacion desde la bocatoma hasta Palo Redondo, con una
longitud de 25.6 km, con una capacidad maxima de 88 m/s.

+ Tunel intercuencas, con una longitud de 10 km y una capacidad maxima
de 78 m*ss.

+ Canal Madre Chao-Vird, con una longitud de 57.8 km y una capacidad de
78 a 66 m%/s.

+ Minicentral hidroeléctrica de Virl, con una capacidad de 7.5 MW.

e QObras auxiliares diversas.

Segunda Etapa:

» Primera y segunda linea de Sifén Viru
e Canal Madre Viru-Moche, con una longitud de 66.04 km, para un caudal
de 50 m*s.
e Planta de tratamiento de agua potable para Trujillo, con capacidad cé
1.25 m¥s.
e QObras auxiliares diversas.

Tercera Etapa:

La Tercera Etapa, cuya ejecucion en el marco de la concesion permiti
completar el desarrollo integral del Proyecto Chavimochic, contempla |
construccion de las siguientes obras e instalaciones:
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e Presa Palo Redondo, para un embalse con capacidad util de 366 MMC y
una altura de presa de 97.0 m.

» Tercera linea de Cruce del Rio Vird, con un diametro de 2.50 m y una
capacidad de 16.55 m%/s.

e Canal Madre tramo Moche-Chicama-Urricape, c¢on una longitud de
127.866 km y una capacidad variable de 37.5 a 5.5 m*/s.

* Sistema de conduccién lateral para el sector Urricape por debajo del
Canal Madre, mediante tuberias en una longitud de 18.26 km.

* Remodelacion Integral del sistema de tomas del Canal Madre tramo
Chao-Viru-Moche.

+ Sistema de control medicién y automatizacion con cobertura integral para
toda la infraestructura hidraulica mayor del Proyecto Chavimochic.

El esquema integral del proyecto incluyendo las obras de la Tercera Etapa,
se ilustra en el siguiente grafico:

2.3 Areas agricolas beneficiadas Fi3

La implementacién de las dos primeras etapas del proyecto, ha permitido la \x
incorporacion de aproximadamente 18 mil hectareas nuevas en los
intervalles de Chao, Virt y Moche. Segun informacion brindada por el PEC
tas actividades productivas en dichas areas han generado ingresos
exportaciones del orden de US$ 400 millones en el ario 2011.

Contrato de Concesion para el Disefio, Construccion, Operacion y Mantenimiento dlas Obras Hidraulicas
MayprgB:dghLroyecto Cheximochic
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Del mismo modo, el mejoramiento de riego y el incremento del area
sembrada de 16 a 29 mil hectareas en los valles de Chao, Viru y Moche, ha
permitido el crecimiento del valor bruto de la produccion agricola en dichos
valles de US$ 45 a 78 millones anuales.

La ejecucion de la Tercera Etapa del proyecto, permitira ampliar fa frontera
agricola incorporando alrededor de 63 mil hectareas de tierras nuevas, lo
cual implica multiplicar por 3.5 veces la superficie de tierras incorporadas en
las dos primeras etapas. Asi mismo, la Tercera Etapa permitira mejorar el
riego de otras 48 mil hectareas en el valle de Chicama, lo que a su vez
significa multiplicar por 1.6 veces las areas con riego mejorado en los
denominados valles viejos del proyecto.

OBJETO

Es objeto de la concesidon que el Concesionario se encargue de las
siguientes obligaciones: a) construccion de las Obras Nuevas que
corresponden a la Tercera Etapa del proyecto Chavimochic; b) operacion y
mantenimiento de las Obras Nuevas y de las Obras Existentes; y c)
prestacion del servicio de suministro de agua a los usuarios del proyecto.

Tales obligaciones se ejecutaran conforme a los lineamientos contenidos en
los presentes Términos de Referencia, considerando para tal efecto la
delimitaciébn de dos Fases de realizacion paralela, cuya descripcion se
detalla a continuacion:

En la Primera Fase:

- Disefio y construccién de las Obras Nuevas de la Primera Fase
conformadas por la Presa Palo Redondo y sus obras auxiliares, y del
primer tramo del Canal Madre Tramo Moche-Chicama-Urricape. Las
inversiones en las obras de la Primera Fase se financian integramente
con el Cofinanciamiento del Estado.

— En el Periodo de Operacidn, comprende las actividades de operacion y
mantenimiento de las indicadas Obras Nuevas de la Primera Fase.

En la Segunda Fase:

~ Disefio y construccién de las Obras Nuevas de la Segunda Fasey
conformadas por: i} la Tercera linea de cruce del Rio Viry; ii} el tramo
principal de las obras de la prolongacién del Canal Madre Tramo Moche-
Chicama-Urricape; iii} el sistema de conduccion lateral para el sector
Urricape por debajo del Canal Madre; iv) la remodelacion integral del
sistema de tomas del Canal Madre tramo Chao-Viru-Moche; y v) la
instalacién del sistema de control, medicion y automatizacién con
cobertura integral para toda la infraestructura hidraulica mayor del.

Contrato de Concesién para el Disefic, Construccidén, Operacion y Mantenimiento de las Obras Hidraulicas

Mayor
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Proyecto Chavimochic. Las inversiones en las obras de la Segunda Fase
seran financiadas integramente con el aporte del Concesionario.

- Actividades de operacion y mantenimiento de las indicadas Obras Nuevas
de la Segunda Fase;

- Operacion y mantenimiento de las Obras Mayores de Infraestructura
Hidraulica, construidas como parte de la Primera y Segunda Etapa del
proyecto; con excepcion del sistema de conduccién secundaria,
conformado por los canales laterales del Proyecto, actualmente operados
por las respectivas juntas de usuarios.

- Prestacion del servicio de suministro de agua de riego desde el Canal
Madre a los diferentes tipos de usuarios agricolas del Proyecto, segun se
detalla en los presentes Términos de Referencia.

— Prestacion del servicio de suministro de agua de uso poblacional a la
planta de tratamiento de agua potable de propiedad del Proyecto Especial
Chavimochic, para el abastecimiento de la ciudad de Trujiflo.

- Entrega de agua en blogque al Proyecto Especial Chavimochic para su
distribucién a través de tomas comunes a las Juntas de Usuarios de los
valles de Chao, Vird, Moche y Chicama, de acuerdo con el volumen anual,
puntos y régimen de entrega determinados por el Proyecto Especial
Chavimochic en coordinacion con la Autoridad Nacional del Agua, salvo la
atencion directa, a través de tomas especificas, a usuarios individuales de
estos valles desde el Canal Madre, en cuyos casos el Concesionario y
tales usuarios suscribiran los contratos de servicio respectivos.

- Prestacion del servicio de suministro de agua para fines de generacion
hidroeléctrica a las centrales hidroeléctricas: de Viru (en actual operacion),
de Cola del embalse Palo Redondo, y de Pie de Presa (cuando inicien su
operacién), considerando que este servicio, en todes los casos, estara
subordinado al régimen de despacho de agua para fines poblacionales y
de riego.

El réegimen de despacho de agua que se defina para cumplir con los
compromisos aludidos considerara el siguiente orden de prelacidon: a) &
Cobertura de la demanda poblacional; b} Cobertura de la demanda de usofv
agricola, ¢) Cobertura de las demandas de uso hidroeléctrico. x\ %

PLAZOS Y PERIODOS DE LA CONCESION
Para los fines de la presente Concesion se ha adoptado un plazo de vigencia-

de hasta veinticinco (25) anos, considerando los periodos que se describen
en la Clausula 3 del Contrato con las siguientes precisiones:
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4.1 Periodo Inicial

Es el periodo que comprende desde la fecha de suscripcién del Contrato y el
dia anterior a la fecha de inicio del Periodo de constructivo.

Durante el Periodo Inicial, que se podra extender durante los primeros 12
meses contados desde la suscripcién del Contrato, el Concesionario debera
cumplir con realizar las siguientes actividades:

a) Elaboracién de los Expedientes Técnicos N° 1A, 1y 2;

b) Recepcion del control del proyecto, en el marco de lo que se establecera
en el Contrato;

c) Disefio y construccion de las Obras Iniciales de la Primera Fase;

d) Obtencion de autorizaciones ambientales y del Certificado de
Inexistencia de Restos Arqueoldgicos (CIRA); y

e) Cierre financiero.

En caso gue el cumplimiento de las actividades descritas en los literales a),
), d) vy e) demande al Concesionario un plazo menor al establecido como
limite para el Periodo Inicial, se podra solicitar al Concedente dar por
concluido el Periodo Inicial y continuar con el Periodo de Construccion,
ejecutando la parte principal de las Obras Nuevas materia del Contrato de
Concesidn.

La ejecucién de las cobras indicadas en el literal ¢) de acuerdo con el
Expediente Técnico 1A, seran financiadas con los fondos del
Cofinanciamiento disponibles en el Fideicomiso durante el Periodo Inicial.

La composicion de las Obras Iniciales de la Primera Fase se muestra en el
numeral 8 de los presentes Términos de Referencia.

Las Obras Iniciales de ta Primera Fase, que no sean concluidas durante el
Periodo Inicial deberan concluirse dentro del primer ano del Periodo de
Construccién.

El Periodo Inicial podra extenderse en caso que: a) por acuerdo de partes se
prorrogue el plazo para el cierre financiero, o b) por la no obtencion oportuna fé
del CIRA o de las certificaciones ambientales, por causas no imputables al =
Concesionario.

4.2 Periodo de Construccion
Es el periodo de hasta cuatro (4) afios contados desde Ia fecha de inicio de

Periodo de Construccion y la fecha de entrega del Certificado de Puesta en
Marcha de las Obras Nuevas construidas. En este periodo se ejecutaran las.
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Obras Nuevas descritas en los Expedientes Técnicos N° 1y N° 2 y el saldo
de las obras del Expediente Técnico N° 1A, si fuera el caso. La ejecucion de
tales obras se llevara a cabo de acuerdo con la secuencia establecida en los
presentes Términos de Referencia y en el Plan General de Trabajo que
establezca el Adjudicatario.

4.3 Periodo Post Constructivo

Es la fase inicial del Periodo de Operacion que comprende los cinco (5) afnos
siguientes a la fecha de expedicion del Certificado de Puesta en Marcha de
las Obras Nuevas construidas. Durante este periodo se mantendra vigente la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidon por el mismo
monto del Periodo de Construccién,

4.4 Periodo de Operacion

Se extendera desde el dia siguiente a la expedicion del Certificado de
Puesta en Marcha de las Obras Nuevas hasta la extincion del plazo de
concesion por un periodo de veinte (20) afos. Durante este periodo el
Concesionario llevara a cabo las actividades de operacion y mantenimiento
de las QObras y prestara el Servicio a los Usuarios del Servicio y atendera el
Suministro en Bloque al Proyecto Especial Chavimochic para su distribucion
a las Juntas de Usuarios.

5. LOCALIZACION DEL PROYECTO CHAVIMOCHIC

Las obras hidraulicas y las tierras del proyecto se ubican en la franja costera
del departamento de La Libertad a lo largo de unos 280 km, desde la margen
derecha del rio Santa por el Sur, hasta las proximidades de la ciudad de San
Pedro de Lloc por el Norte.

Las provincias en las que se encuentran ubicadas las areas de riego a
beneficiar con el Proyecto Chavimochic son las de Virud, Trujilio y Ascope.

Por otra parte, fa cuenca del rio Santa, que abastece de los recursos
hidricos necesarios para la implementacion del Proyecto Chavimochic, se
encuentra mayoritariamente ubicada en el departamento de Ancash,
correspondiendo un 20% de su area al departamento de La Libertad. P

El emplazamiento de la Presa Palo Redondo proyectada, se encuentra en la 5 £
provincia de Vir(, a 18km en direccion Este del punto de referencia ubicado \ B
en el Kilometro 495 de la Carretera Panamericana Norte; mientras que el
trazo de las obras del Canal Madre Moche-Chicama-Urricape, se extiend
de Sur a Norte en las provincias de Trujillo y Ascope, desde el cruce con
rio Moche hasta las pampas de Urricape situadas al Norte del Valle d
Chicama, cubriendo una distancia de 127.866 Km. .

T
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El trazo de la mayor parte de la conduccién se extiende en paralelo a la
carretera Panamericana Norte, a la que atraviesa en tres puntos; existiendo,
ademas, otras carreteras transversales que partiendo de la Panamericana
son atravesadas por la conduccion. Algunas de éstas son asfaltadas como
las vias a Otuzco, Roma y Casagrande.

5.1 Ubicacién
Las coordenadas de los limites principales del Proyecto, son las siguientes:

Extremo Sur: 798048 E/ 9042107 S
759222 E/ 9008000 S

Extremo Norte: 675200 E/ 8175800 S
665456 E/ 9163768 S

Datum: PSAD 56
Zona: 17 Sur

5.2 Hidrografia y Clima

5.2.1 Cuencas Hidrograficas

En el Proyecto se involucran cinco cuencas: Santa, Chao, Vird, Moche
y Chicama cuyas caracteristicas se describen a continuacion:

a) Cuenca del Rio Santa

La cuenca del rio Santa es una de las mayores de |a costa peruana.
Nace en la laguna Conococha a 4,400 msnm y discurre en direccion
SE-NO hasta la confluencia con el ric Tablachaca, a partir de la cual
cambia su direccion hacia el oeste para desembocar en el Océano
Pacifico. E| area de la cuenca es de 11,000 km? hasta la ubicacion de
la bocatoma Chavimochic, y 12,200 km? hasta su desembocadura al
Océano Pacifico.

El valle del rio Santa, en su sector medio, se denomina Callejon de
Huaylas. El valle limita en su margen derecha con la Cordillera Blanca, 0
de donde provienen practicamente todos los afluentes que contribuyen &~
a formar la escorrentia del rio, y por la margen izquierda con Ié
Cordillera Negra, que contribuye poco a ia escorrentia de la cuenca.

denominado Canén del Pato, constituido geoldgicamente por rocas
pizarrosas graniticas. La Cordillera Blanca es un macizo rocoso cof
una longitud de 180 km que contiene los picos mas altos del Peru.
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Sus deshielos contribuyen a regular los caudales del rio Santa,
provocando que en época de estiaje, sea uno de los pocos rios de la
costa con un caudal significativo. Por otro lado, la presencia de lagunas
y 1a actividad sismica de la regidn, constituyen un peligro potencial de
aluviones sobre las poblaciones del callejon de Huaylas, tal como el de
Yungay ocurrido en el afio 1870.

En esta cuenca se encuentra ubicada la Bocatoma Chavimochic (a
420msnm) y la proyectada Presa Palo Redondo (a 250msnm).

b) Cuencas bajas de los rios Chao, Vir(i, Moche y Chicama

El area beneficiada por el Proyecto se encuentra ubicada en |as partes
bajas de las cuencas de los rios Chao, Viru, Moche y Chicama, entre
los 300msnm y el nivel del mar.

De acuerdo a la clasificacion de Thornthwaite el clima de las cuencas
bajas de estos rios es arido a semiseco, con escasa o nula
precipitacion, temperatura templada y humedad media .Sin embargo,
no pueden descartarse eventos extraordinarios con grandes
precipitaciones que provocarian caudales significativos de avenida,
cuando suceden los eventos ENSO (Fendémeno El Nifio), que tienen
recurrencia variable. Los de mayor envergadura del Siglo XX, fueron
los ocurridos en 1925, 1983 y 1998.

5.2.2 Condiciones climaticas

a) Precipitacién Anuai

Se aprecia que las eventuales lluvias que ocurren todos los anos en las
partes bajas de las cuencas, con un total anual de hasta 50mm, son
precipitaciones que se presentan en los meses de Junio a Setiembre,
las que se originan mayormente por las nieblas provenientes desde el
litoral.

b) Temperatura del aire

Las variaciones diarias de temperatura no sobrepasan en promedio los
15°C en cualquier época del afio. En verano se han registrado
temperaturas maximas de 32 °C, y en inviernc temperaturas minimas
de 14°C.

c) Humedad Relativa

En la zona de costa, la humedad relativa es mayor en los meses d
invierno pudiendo llegar hasta 98%. En verano baja hasta 75% e
promedio, mientras que en las areas de riego alcanza valores de 50%
en el dia.

Contrato de Concesién p'ara el Disefic, Construccién, Operacion y Mantenimiento e las Obras Hidraulicas
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d) Vientos

La velocidad media mensual maxima alcanza los 8 km/h, y la velocidad
maxima instantanea los 29 km/h, siendo la direccién predominante Sur-
Qeste, es decir vientos provenientes del mar.

e) Evaporacién

De acuerdo a los registros de la estacidon evaporimétrica de la ex
cooperativa Casagrande, la evaporacion anual promedio es del orden
de 1,700 mm, siendo mayor la evaporacion en los meses de verano
debido a la mayor temperatura, y menor en los meses de invierno.

5.3 Geomorfologia
5.3.1 Cuenca y zona de embalse de Palo Redondo

El rasgo geomorfolégico dominante de la cuenca de la quebrada Palo
Redondo esta dado por la gran erosion que se observa a lo largo de 15
km comprendidos entre las nacientes de la quebrada Chugurball (3,800
msnm) y la confluencia de las quebradas del Pollito y Las Cortaderas
{1,400 msnm); los 2,400 m de desnivel da una pendiente de 9%.

A partir de la confluencia indicada, y la desembocadura de ta quebrada
Palo Redondo, en el rio Santa, que estd a 200 msnm (1,200 m de
desnivel), ésta presenta un lecho mas amplio con un recorrido de 27
km y una pendiente de 2%.

La formacién de la parte encarfionada es el resultado de levantamientos
epirogénicos recientes que han modificado el nivel de base general del
area. El paisaje morfolégico muestra un rejuvenecimiento como
resultado del trabajo que afecta a las rocas volcanicas e intrusivas que
se encuentran en el tramo superior. Esta erosién corresponde al
“estadio de erosion cafion’ que originé profundos cafiones tanto en la
“Superficie Puna” como en el “estadio de erosién valle®. Este segundo
estadio corresponde al tramo inferior de la cuenca donde el valle es
mas amplio, con moderadas pendientes de erosion.

La geologia de la cerrada se caracteriza por la presencia de las /&
siguientes formaciones:

e Formaciéon Chicama: Compuesta por lutitas y areniscas que cubren
el flanco derecho de la quebrada Palo Redondo, pasando en parte
hacia su flanco izquierdo.

» Formacién Casma: Compuesta por andesitas, se extienden desde el
flanco izquierdo de la quebrada Palo Redondo al sur del gje de la
presa.
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» Depositos Cuaternarios: Estan formados por blogues, gravas y
arenas, que ocupan el fondo de la quebrada en ia zona del cauce.

En la campafia de 2009, se ejecutd un sondeo inclinado que atraveso
la zona del eje de presa donde se suponia la existencia de una falla
tectonica, demostrandose que la denominada falla, en realidad no lo
era, siendo en realidad un contacto discordante entre distintas
formaciones. Por ello, la falla de Palo Redondo pasé a denominarse
"Contacto Palo Redondo".

El sistema de drenaje de la cuenca es detritico, distinguiéndose en
algunos sectores el tipo radial; sus aguas discurren al rio Santa que es
el principal colector de la region.

Por sus caracteristicas topograficas (amplitud y pendiente), esta area
constituye una zona de deposicion de material grueso proveniente de
las partes altas de 1a cuenca.

El 4rea de la presa Palo Redondo se encuentra en la parte baja de la
quebrada del mismo nombre, mas abajo de las desembocaduras de
sus mayores afluentes. Para efectos del estudio se ha considerado un
area que cubre desde 400 m aguas abajo hasta 400 m aguas arriba del
gje proyectado.

La zona del valle donde se ha previsto ubicar las obras de cierre
presenta un relieve casi uniforme. El estribo izquierdo descansara
sobre una ladera con 45° de inclinacién, el cuerpo principal de la presa
ocuparéd el fondo del valle que tiene 500 m de ancho, y el estribo
izquierdo se apoyara sobre una loma que desciende con 25° hasta la
cota 300 msnm, y con 35° hasta el fondo de la quebrada.

5.3.2 Trazo del Canal Madre Moche-Chicama-Urricape

El Canal Madre en su Tercera Etapa tiene una longitud de 127.866 km.
El primer segmento de la conduccién, de unos 60 km de longitud,
comprendido entre el rio Moche y el flanco Sur del Valle Chicama, se
desarrolla bajo terrazas aluviales alternadas con formaciones rocosas.
Las terrazas aluviales son de naturaleza desértica y de topografia llana o=
ondulada, cortadas por cauces de escurrimiento eventual a los quefé:(T_ o

debera atravesar la conduccion, ?\ &

aproximadamente, el canal seguira por terrenos de cultivo (cafia de
azucar y luego algodén) pasando luego un tramo de bosque espinosoy -
pastos, todos dentro de las terrazas aluviales del Valle Chicama, con

suelos limo arenosos de relieve sensiblemente plano, los que -
representan condiciones apropiadas para la construccion del canal, sin',
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embargo, en el tramo antes mencionado {(cultivos de cafa de azucar)
donde los riegos son mas intensos pueden presentar puntos donde el
nivel freatico estara cerca de la superficie del terreno; tanto en la zona
cultivada como en la boscosa presenta una capa organica con espesor
promedio de 0.5 metros.

Los tramos rocosos son de topografia accidentada, conformados por
cerros y espolones rocosos que constituyen los contrafuertes de la
Cordillera Occidental de los Andes. La conduccion atravesara esta
formacién mediante el tinel Galindo (2.67 km), Tinel Cabra (6.94 km) y
Tunel Campana (Alternativa "C" - 2.6 km), que hacen un total de 12.21
km de longitud total aproximadamente.

El trazo sale del valle Chicama y luego atraviesa la quebrada Mocan,
éste presenta cauce ancho y de escasa profundidad, en este punto la
ruta del canal ingresa a la zona desértica, donde al iguai que en e
Valle Chicama se atravesara terrenos de materiales sueltos, pues no
se presenta ningdn tramo de roca.

En el tramo de recorrido por la zona desértica, entre las progresivas km
96+080 y km 127.866, et terreno presenta relieve bastante ondulado,
producto de la accion de los escurrimientos de agua sobre materiales
susceptibles de erosién, transporte y sedimentacion, combinados con
la accidén edlica, lo que ha dado origen inclusc a la formacion de
amplias depresiones. En esta zona la ruta del canal sigue un trazado
sinuoso y con alternancia de cortes y rellenos.

8. DESCRIPCION DE LAS OBRAS EXISTENTES DE LA PRIMERA Y
SEGUNDA ETAPA

La descripcion detallada de las obras de infraestructura hidraulica mayor
construidas como parte de la Primera y Segunda Etapa del Proyecto
Chavimochic puede encontrarse en los estudios de preinversion y memorias
después de construido de los Estudios Existentes.

En el Anexo t del Contrato se presenta una resefa referencial de tales
obras.

DESARROLLO DE LAS OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO

El presente numeral tiene como objetivo proveer informaciéon basica acerca®,
de las obligaciones del Concesionario respecto a la construccion de las
Obras Nuevas, las actividades de operacion y mantenimiento y la prestacion
del Servicio. Esta informacion en sus aspectos esenciales incluyendo los
denominados Parametros de Condicion, es de cumplimiento obligatorio, y ha
sido seleccionada sobre la base de los estudios existentes y disponibles en 4
la Sala de Datos del Proyecto Chavimochic. ;

Contrato de Concesion para el Disefo, Construccion, Gperaciﬁn y_ Mantenimiento de las Obras Hidraulicas
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El Postor desarrollara el proyecto, de acuerdo con su propia evaluacion y
experiencia, y de acuerdo con las especificaciones establecidas en los
presentes Términos de Referencia. Los ajustes, cambios y cualquier otra
modificaciéon de los parametros y caracteristicas que conduzcan a limitar los
objetivos y alcances del Proyecto Chavimochic, seran considerados como
causal de no aprobacién de la Propuesta Técnica que los contenga.

Para los fines de la organizacién de la construccién y administracion de las
actividades de operacién y mantenimiento, las obligaciones del
Concesionaric han sido desagregadas en una Primera Fase y en una
Segunda Fase, debidamente diferenciadas: por su propésito, condiciones
contractuales de ejecucion y por sus fuentes de financiamiento.

Se ha previsto que el plazo de ejecucién de las Obras Nuevas sera como
maximo de 54 meses, pudiendo el Concesionario tomar medidas para la
optimizacion de este plazo, a fin de adelantar el inicio del Periodo de
operacion.

La descripcion preliminar de las obras y actividades del Concesionario
durante el plazo de la Concesién, es como sigue:

7.1 Actividades de la Primera Fase:

Corresponden al disefio y construccién de las Obras Nuevas de la Primera
Fase conformadas por la Presa Palo Redondo y sus obras auxiliares, asi
como la construccion del tramo inicial del Canal Madre Moche — Chicama —
Urricape en una longitud de 1.5 km. Asimismo, en el Periodo de Operacion
corresponden a las actividades de operacibn y mantenimiento de las
indicadas Obras Nuevas de la Primera Fase.

7.1.1 Actividades Constructivas

La descripcion de las caracteristicas principales de las Obras Nuevas
de la Primera Fase se presenta a continuacion:

a) Presa y Embalse de Palo Redondo g

En la concepcion técnica del Proyecto Chavimochic se ha previsto Ia’h &
construccién de la Presa Palo Redondo con la finalidad de regular fas\
aguas captadas del rio Santa y posibilitar la atencién garantizada de las
demandas proyectadas en el pleno desarrollo del proyecto, a lo largo
de todo el afio.

De acuerdo con el Estudio de Factibilidad y los estudios del Asesor
Técnico, se trata de crear un embalse en la quebrada de Palo
Redondo, mediante ia construccion de una presa de materiales sueitos,
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zonificados, con una pantalla de concreto en el talud de aguas arriba,
tipo CFRD.

Respetando la tipologia indicada y la ubicacién del eje descrito en los
Estudios Existentes y demas Parametros de Condicion, el Postor
puede elegir las condiciones de disefio que considere mas
convenientes para la construccién de la presa Palo Redondo, siempre y
cuando las soluciones que adopte garanticen las prestaciones
hidraulicas, las condiciones de operatividad, las condiciones de
seguridad y la vida Util previstas en los disefios originales de la presa.

Asimismo, el Postor debera considerar las condiciones de disefio mas
convenientes, para el tratamiento del denominado Dique Natural, las
mismas que estan relacionadas con las condiciones de disefic de la
Presa Palo Redondo, a fin de evitar pérdidas del recurso hidrico por
filtraciones y/o inestabilidad del dique por erosidn o tubificacion.

En el conjunto de obras auxiliares de la Presa Palo Redondo, el Postor
debera considerar las condiciones de disefic mas convenientes, para la
construccion del aliviadero de demasias, tomando en cuenta los
caudales de disefio tanto para una avenida milenaria (AM) como para
una avenida maxima probable (AMP) en el cauce de la quebrada Palo
Redondo.

Asimismo, entre otros, el Postor debera considerar las condiciones de
disefio mas convenientes, para la construccion de ta obra de toma, con
las dimensiones suficientes que permitan atender las exigencias
maximas del Plan de Suministro a los Usuarios del Proyecto
Chavimochic. Asimismo, considerara las obras de conexidn con la
casa de maquinas de la Central Hidroeléctrica de Pie de Presa y la
obra de entrada del tunel de conexion.

El Postor también debera considerar las condiciones de disefic mas
convenientes, para la construccion del tinel de restitucion y de las
obras de entrega correspondiente.

En tal contexto, los indicadores principales de la Presa Palo Redondo
seran los siguientes:

Presa:

Tipo . CFRD

Altura . 97.00 m, libre del estrato de
material aluvial de la quebrada.

Tratamiento de Consolidacion . Obligatorio.

Tratamiento de Impermeabilizacién . Obligatorio.
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Digue Natural:

Tratamiento de Impermeabilizacién . Obligatorio
Tratamiento de Estabilizacién . Obligatorio
Aliviadero:

Tipo . Opcional
Embalse:

Volumen Util . 366 MMC
Volumen Muerto : 35 MMC

El eje de la presa estara situado en el emplazamiento de los flancos de
la quebrada Palo Redondo, aguas arriba del centro poblado de
Tanguche.

La composicién de las obras auxiliares, instalaciones y equipamiento
ligados al represamiento de Palo Redondo, comprende: caminos de
acceso, aliviadero, estructura de toma, estructura de descarga de
fondo, descarga minima ambiental, instaiaciones hidromecanicas,
instrumentacion de seguridad y sistema de control, medicion y
automatizacion, entre otros componentes descritos en los Estudios
Existentes.

Sera obligatorio que los disefios y el planeamiento de construccion de
la presa Palo Redondo y de sus obras auxiliares, consideren que el
proceso constructivo se desarroliara en dos etapas, de modo que la
primera etapa pueda entrar en operacién mientras se construye la
segunda. De esta manera, se espera que la presa Palo Redondo inicie
su llenado con miras a una operacién parcial, en un plazo referencial
de 30 meses, desde el inicio de las actividades de construccion.

Asimismo, el Postor debera prever en los disefios y en el planeamiento
de construccion de la presa Palo Redondo, la construccién y el
equipamiento del conductc de empalme con |la casa de maquinas de la
Central Hidroeléctrica de Pie de Presa, incluida la valvula esférica y
respetando las especificaciones del blindaje necesarias para la
operacion de dicha central, en las condiciones de maxima carga
hidrostatica.

De igual modo, con el objeto de mejorar la calidad del agua que ingrese ’l:h

a la Presa Palo Redondo, el Concesionario debera implementar un '
sistema de decantacién de finos en suspensién mediante la aplicacién
de polimeros, en el tramo previo al desarenador. Este sistema tend
los alcances y previsiones contemplados para tal objeto en el Estud
de Factibilidad de la Tercera Etapa. Las responsabilidades d
Concesionario respecto a los resultados de fa operacion de este
sistema y su conexion con el control de la calidad del agua a
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suministrar a los Usuarios del Proyecto Chavimochic, se describen en
el Numeral 2.2 del Anexo 2.

b} Tramo Inicial del Canal Madre Moche-Chicama-Urricape

Dentro de las actividades correspondientes a la Primera Fase, se ha
previsto el disefio y la construccién de un tramo inicial del Canal Madre
Moche-Chicama-Urricape de 1.5 km de longitud y 37.5 m® de
capacidad, a partir de la progresiva final del Canal Madre Chao-VirG-
Moche.

La informacién referencial sobre las obras a construir en el tramo
inicial del Canal Madre Moche-Chicama-Urricape, incluyendo obras de
empalme, canales abiertos, canales cubiertos, tuberias de conduccion,
tuneles, obras de arte y tomas previstas a lo largo del trazo, se puede
ver en |los Estudios Existentes.

7.1.2 Actividades de operacion y mantenimiento de las Obras
Nuevas de la Primera Fase

Ademas de construir las Obras Nuevas, el Concesionario tendra la
obligacién de operarlas de modo que cumplan con los objetivos para
los que fueron construidas y aquellos inherentes al Servicio, y
mantenerlas, de modo que la operatividad del sistema en su conjunto
quede garantizada.

Las actividades de mantenimiento de las Obras Nuevas de la Primera
Fase comprenden el mantenimiento preventivo, el mantenimiento
rutinario y el mantenimiento de emergencia o correctivo, de acuerdo
con lo establecido en el Contrato de Concesién.

E! Concesionarioc considerara la elaboracion de los respectivos
manuales de operacién y mantenimiento correspondiente a las Cbras
Nuevas de la Primera Fase como parte del manual del sistema en sy
conjunto.

7.2 Actividades de la Segunda Fase

Corresponde al disefio, construccion y actividades de operacion y
mantenimiento de las Obras Nuevas de la Segunda Fase, ademas de
las actividades de operacidn y mantenimiento de las Obras Existentes,
la prestacion del Servicio y la entrega del Suministro en Bloque.

=

Entre las Obras Nuevas de la Segunda Fase se considera el disefio,
construccion y equipamiento de las siguientes obras:

Contralo de Concesion para el DlSaﬁu Construccion,
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a) Tramo principal del Canal Moche-Chicama-Urricape

En lo que respecta a las Obras Nuevas de la Segunda Fase, e
presente acapite tiene como objetivo proveer informacién del tramo
principal del Canal Madre Moche-Chicama-Urricape a construirse a
partir de la progresiva final del tramo iniciat del referido Canal Madre en
el valle de Moche, hasta su progresiva final en las Pampas de Urricape,
con una longitud de 126.366 km y una capacidad variable de 37.5a 5.5
m3/s, incluyendo obras de empaime, canales abiertos, canales
cubiertos, tuberias de conduccién, tuneles, obras de arte y tomas a lo
largo del trazo.

En los Estudios Existentes se puede acceder a las caracteristicas y
especificaciones de la alternativa seleccionada del trazo, sobre cuya
referencia el Concesionario podra realizar modificaciones que no
comprometan ni limiten los objetivos y alcances esperados de las
obras, asi como su calidad y vida 0til.

b) Tercera linea de cruce del rio Vird

Es una estructura hidraulica disefiada para cruzar el rio Vira y esta
conformada por una tuberia de acero ASTM 36 de ‘2" y 5/8”", con un
diametro de 2.5 m y una capacidad de 16.55 m3/s.

Esta linea de cruce tiene una conformacién y disefios similares a la de
la primera linea construida en el afio 1994 y a la segunda construida en
el afo 2011, que se encuentran en actual operacion, debiendo
instalarse en |la posicion y bajo 1as especificaciones contenidas en los
Estudios Existentes.

c) Sistema de conduccion lateral para las tierras de Urricape por
debajo del Canal Madre

Es un sistema de conduccion lateral para el sector Urricape por debajo
del Canal Madre, mediante tuberias en una longitud de 18,26 km. La
conduccion se conecta con el Canal Madre Moche-Chicama-Urricape
mediante dos tomas.

Este sistema de acuerdo a lo descrito en los Estudios Emstentes
debera servir para la entrega de agua presurizada a 10,000 hectareag
de tierras de las Pampas de Urricape que se ubican por debajo de I’
margen izquierda del Canal Madre.

d) Remodelacion del sistema de tomas a lo largo del Canal Mad
Chao-Vird-Moche de la primera y segunda etapa del Proyecto

La remodelacion del este conjunto de tomas tiene por fin adecuarlas a -
un sistema l’Jnico de tomas alo Iargo de todo el Canal Madre que

las Obras Hidraulicas 7
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operara bajo el comando del sistema integrado de control, medicién y
automatizacion.

Mayor informacion sobre los disefos referenciales, condiciones de
construccion y demas especificaciones para la remodelacion de las
tomas se puede ver en los Estudios Existentes.

e) Instalacion del sistema de control, medicion y automatizacién
con cobertura integral para toda la infraestructura hidraulica
mayor del Proyecto.

Los disefios y especificadores referenciales del sistema de control,
medicién y automatizacién estan contenidos en los Estudios Existentes.

Este sistema deberd comprender la integracion y centralizacion de
todos los recursos de comando, control e informacién del Proyecto, de
modo que las variables sujetas a control (caudales, presiones, niveles,
calidad del agua, entre otros) del conjunto de obras hidraulicas
mayores del Proyecto Chavimochic, puedan controlarse y regularse
actuando en los elementos conformantes del sistema (instrumentacion
de control, valvulas, compuertas, hidrantes, reguladores del tirante a lo
largo del canal, entre otros) a partir de un Unico punto denominado
centro de control y despacho que se ubicara en la ciudad de Trujillo.

El sistema descrito estara asociado al monitoreo de la fuente hidrica y
al control de los dispositivos de captacién, regulacion, conduccion y
distribuciéon del recurso hidrico, desarrollado desde el rioc Santa hasta el
desagle final del Canal Madre.

e Ei ambito de operacion de este sistema son todos los componentes
del Proyecto Especial Chavimaochic, sin limitarse a lo que se indica:

- En el rio Santa (disponibilidad hidrica, calidad del agua)

- En la bocatoma (accionamientos y mediciones)

En el desarenador (accionamientos, calidad del agua) BWE “%\

En la presa Palo Redondo (accionamientos, niveles, volumen, \! .
ingreso, descarga, indicadores de la instrumentacion del la presa) i,

En el Canal Madre (caudales y calidad del agua en puntos
control)

En el sistema de tomas del Canal Madre {(accionamient
medicién y registro)
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- Las lineas de cruce del rio Viru {accionamiento, control de
operaciones, medicion)

« El sistema tiene especial relevancia para los controles y mediciones
ligadas a la prestacién del Servicio y al Suministro en Bloque, dado
que debe asegurar condiciones para el accionamiento de las tomas,
medicién de caudales, registros acumulatives y facturacion del
Servicio, ademas de controlar el Suministro en Blogue en sus
respectivos puntos de entrega, entre otras prestaciones.

¢ El sistema debe considerar una sala de control principal localizada
en la ciudad de Trujillo y una sala de contro! redundante ubicada en
el centro operativo San José - Virl. El sistema debe considerar la
arquitectura fisica de las salas de control; el suministro del hardware;
el suministro y configuracién del software y aplicaciones necesarias
para la buena marcha del sistema; suministro de licencias vy
configuracion del software scada de tal forma que sea escalable,
portable y basado en estandares abiertos, y con la capacidad de
interactuar con diferentes arquitecturas; disefio y suministro de la
arquitectura de telecomunicaciones de todo el sistema; disefo y
suministro de la arquitectura de automatizacion y control local de los
centros de control principal y redundante. Se considera también el
software y hardware del video wall.

« El sistema también considera la arquitectura fisica de las casetas de
control en las tomas de agua; la arquitectura del hardware vy
software; suministro eléctrico; tablero rectificador; configuracion del
software scada.

e Incluye, ademas una arquitectura de comunicaciones basada
fundamentalmente en el empleo de la fibra dptica con redundancia
referencial en el sistema de microondas tipo WIMAX, u otras con
equivalentes prestaciones, conforme a la siguiente configuracion:

- Las comunicaciones del Linnimetro al centro de controi principal
(CCP) seran via satelite,

- de Bocatoma al CCP sera via fibra optica con redundancia via " ‘\
satélite, fi e, - S

- de Desarenador al CCP por fibra éptica con redundancia ula ;
satélite, \:,_-

- de la Presa Palo Redondo al CCP sera via fibra éptica con
redundancia via satélite y

- las 145 tomas referenciales del Canal Madre, seran controladag
remotamente via fibra 6ptica y sistema de comunicacién del ti
radio Wimax u otra con egquivalentes prestaciones para
redundancia, con disponibilidades de comunicacién superiores a
99.95%.

Cantrato de Concesion para el Disefio, Construccion, Oparamén y Mantenimiento ge las Obras Hidraulicas
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e Se considera también sistemas de alerta temprana para prevenir
avenidas extraordinarias en el rio Santa y para la proteccion de 14
centros poblados ubicados en el area de influencia de la Presa Palo
redondo.

Este sistema incluye la electrificacion total del sistema de tomas y
demas componentes del sistema, tanto de la red primaria como de la
red secundaria.

7.21 Operacién y mantenimiento de las Obras Nuevas de la
Segunda Fase y de las Obras Existentes

Ademas de construir las Obras Nuevas de la Segunda Fase, el
Concesionario tendra la obligacién de operarias de modo que cumplan
con los objetivos para los gue fueron construidas en coordinacion
operativa con las Obras Nuevas de la Primera Fase y las Obras
Existentes. De igual modo, sera su obligacion dar mantenimiento a
dichas obras en conjunto con las Obras Existentes, de modo que la
operatividad del sistema quede garantizada para los fines de la
prestacion del Servicio y Suministro en Blogue, a todos los Usuarios del
Proyecto Chavimochic.

Las actividades de mantenimiento de las Obras Nuevas comprenden el
mantenimiento  preventivo, el mantenimiento rutinario y el
mantenimiento de emergencia o correctivo, de acuerdo con lo que se
establezca en el Contrato de Concesion.

Para el caso de las Obras Existentes, el Concesionaric sera
responsable de ejecutar, bajo su responsabilidad y costo, el
mantenimiento preventivo y el mantenimiento rutinario de la
infraestructura e instalaciones, de acuerdo con lo que se establezca en
el Contrato de Concesién y en el respectivo Manual de Operacion y
Mantenimiento.

De ser el caso, el Concesionario también sera responsable del
mantenimiento de emergencia o correctivo de dichas obras, pero la
cobertura econdémica de su intervencion se limitara al monto de las &
polizas de seguros respectivas, salvo los casos excepcionales que se/: :
prevean en el Contrato.

E! Concesionario elaborara los manuales de operacion y
mantenimiento respectivos, en los cuales se comprenderan las Obr
Nuevas de la Segunda Fase, actuando en conjunto con las Ob
Nuevas de |a Primera Fase y con las Obras Existentes.

Contrato de Concesién para el Disefio, Construccion, Operacubn y Mantenimiento las Obras Hidraulicas

Mayores del Proyecto Chavimochic
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7.2.2 Prestacion del Servicio de Suministro de Agua y Suministro
en Bloque a los Usuarios del Proyecto Chavimochic

La prestacion del Servicio se sustenta en el andlisis de disponibilidad
de recursos hidricos, balance hidrico y programa de despacho de agua
a los usuarios del Proyecto Chavimochic, en correspondencia con lo
establecido en los respectivos Contratos del Servicio.

El Concesionario estd obligado a prestar el Servicio a los diferentes
tipos de Usuarios del Servicio. También estara obligado a cumplir con
el Suministro en Bloque al Proyecto Especial Chavimochic para su
entrega a las Juntas de Usuarios de los valles de Chao, Vird, Moche y
Chicama que reciben sus dotaciones a partir de tomas comunes.

De acuerdo con las caracteristicas de los diferentes tipos de usuarios
se ha previsto que el Concesionario suscribira los siguientes tipos de
contrato:

a) El Concesionario suscribira Contratos del Servicio con los siguientes
tipos de usuarios:

o Usuarios de los intervalles adquirentes de tierras subastadas por el
Proyecto.

¢ Usuarios de los valles viejos, que por la magnitud de la superficie de
riego a su cargo, deben hacer uso de tomas especificas desde el
Canal Madre.

» Proyecto Especial Chavimochic en relacién con las dotaciones
destinadas a la planta de tratamiento de agua potable de Trujillo.

« Proyecto Especial Chavimochic en relacién con las dotaciones que
corresponden a la central hidroeléctrica de Viru.

¢ Usuarios Hidroeléctricos de las centrales de Cola y Pie de Presa.

El régimen tarifaric aplicable a los contratos de servicio de agua para
fines agricolas se ajustara a lo dispuesto en la Ley N° 28029 y su éﬂ
Reglamento. Las dotaciones y Tarifas Basicas que seran aplicadas a:
los diferentes tipos de usuarios son las que se detalian en el Estudio de' |
Factibilidad, bajo las condiciones del informe Técnico N°030-2013- “awe>
EF/63.01 de verificacién Viabilidad SNIP del Proyecto Chavimochic.

El Concesionario podra prestar el servicio para otros usos a futuro
usuarios, siempre y cuando cuente con la autorizacion del Concedente, | \
y suscriba con los Contratos del Servicio correspondientes. / i

]
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b) En el caso referido a las dotaciones de los usuarios de los vailes
viejos que hacen uso de tomas comunes, el Concesionario suscribira
por cada valle un contrato de Suministro en Blogue con el Proyecto
Especial Chavimochi¢c, que se encargara de su distribucion a las
diferentes Juntas de Usuarios, recaudando de éstas el valor de los
componentes amortizacion y operacion y mantenimiento de la
infraestructura hidraulica mayor, de acuerdo con su régimen tarifario
aprobado por la Autoridad Nacional del Agua.

PLAN DE EJECUCION DE LAS OBRAS NUEVAS

El Concesionario organizara el proceso constructivo de las Obras Nuevas
cinéndose a lo consignado en: el Contrato de Concesion, los presentes
términos de referencia, su Propuesta Técnica y los Expedientes Técnicos
correspondientes.

Durante el proceso constructivo, el Concedente no reconocera mayores
metrados ni el recalculo de los costos de las obras por errores u omisiones
en los Expedientes Técnicos, siendo el riesgo constructivo en este caso
atribuible al Concesionario.

No obstante, el Concedente si reconocera el Reajuste de Precios de la
construccion por inflacion, para cuyo efecto se consignara en el Contrato de
Concesion el sistema de férmulas polindmicas correspondientes, el mismo
que se precisara en funcion del contenido de los Expedientes Tecnicos.

Del mismo modo, el Concedente se responsabilizara, a su costo, de las
actividades de rescate arqueolégico que puedan presentarse durante la
construccion de las Obras Nuevas, reconociendo al Concesionario los
mayores plazos que puedan derivarse de dichos rescates, previa evaluacion
y aprobacion del Supervisor Especializado.

Asimismo, el Concedente reconocera los mayores costos y plazos que se
deriven de eventos geolégicos extraordinarios, ligados exclusivamente a las
obras en subterraneo y a la cimentacién y estribos de la presa Palo
Redondo.

De igual forma, para los fines correspondientes de Ia estructumciﬁ%;-‘

financiera del Concesionario, el Concedente reconocera y otorgard.. ..,
i3 =

Certificados de Avance de Obras (CAQ).
8.1 Construccion de las Obras Nuevas de la Primera Fase
Se ha previsto que las Obras Nuevas de la Primera Fase diferencien un

parte denominada Obras Iniciales de la Primera Fase, las cuales se iniciaran
en un plazo de ciento ochenta (180) dias calendario, contados a partir de |a -
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Fecha de Cierre del Contrato de Concesion, es decir al iniciarse el tercer
trimestre del Periodo Inicial.

Las Obras Iniciales de la Primera Fase estaran comprendidas en el
Expediente Técnico 1A y tendran la composicion siguiente con cargo a su
precision en el Pian de Trabajo del Concesionario:

a) Inicio de la movilizacién y obras preliminares de la Presa Palo Redondo.

b) Movilizacién y construccién de los uno y medio (1.5) km iniciales del
Canal Madre Moche-Chicama-Urricape.

Para que sea posible iniciar la construccion de estas obras, el Concesionario
debe confeccionar el Expediente 1A y entregarlo para la aprobacion del
Supervisor Especializado dentro de los primeros cinco (5) meses contados a
partir de la Fecha de Cierre del Contrato.

Asimismo, el Concedente asegurara la disponibilidad de los terrenos y las
certificaciones ambientales y de inexistencia de restos arqueolégicos (CIRA)
referida a las citadas obras iniciales y a sus respectivos emplazamientos. Del
mismo modo, el Concedente asegurara la disponibilidad de los fondos
necesarios para construccién en la cuenta cofinanciamiento del Fideicomiso.

El incumplimiento del Concedente de las obligaciones citadas en el parrafo
precedente relevard al Concesionario de iniciar las Obras Iniciales de la
Primera Fase en el plazo indicado.

Cabe precisar, que las Obras Iniciales de la Primera Fase, si bien se
iniciaran en el Periodo Inicial podran ser terminadas durante el primer afio
del Periodo de Construccion.

La construccion de la parte restante o principal de las Obras Nuevas de |a
Primera Fase, seran iniciadas por el Concesionario al concluir el Periodo
Inicial, previa conclusién y aprobacion del Expediente Técnico N° 1, ademas
de haber obtenido las certificaciones ambientales y de inexistencia de restos
arqueolégicos.

Por su parte, el Concedente debera haber asegurado la dispenibilidad en la &,
cuenta cofinanciamiento del Fideicomiso, de fondos suficientes en’
correspondencia con el Plan de desembolsos del Cofinanciamiento del
Concesionario.

De cumplirse las condiciones para la construccion de las Obras Nuevas de
Primera Fase, el Concesionario deberd concluirlas en un plazo maximo de
cincuenta y cuatro (54) meses, contando seis (6) meses del Periodo Inicial
hasta 48 meses del Periodo de Construccion.
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Cabe destacar que la Propuesta Técnica y el Expediente Técnico N° 1 del
Concesionario, deberan considerar obligatoriamente que la presa Palo
Redondo y sus respectivas obras auxiliares, se deben construir en dos
etapas; de modo que sea posible la puesta en operacién de la primera etapa
de la presa, mientras se construyen las obras de la segunda etapa.

En los Estudios Existentes se sustenta referencialmente esta posibilidad
desde el punto de vista de la organizacion de la construccion y de la
operacion parcial de la presa; asumiéndose que esta medida permitira iniciar
la entrega de agua regulada a los actuales usuarios en un plazo referencial
de 30 meses desde la fecha de inicio de la construccion de las Obras
Nuevas de la Primera Fase.

8.2 Construccion de las Obras Nuevas de la Segunda Fase

Todo el conjuntc de Obras Nuevas de la Segunda Fase se construira
durante el Periodo de Construccion. El Expediente Técnico para estas obras
se denominara Expediente Técnico N° 2, el cual debe estar debidamente
aprobado por la supervision antes de que concluya el Periodo Inicial de la
Concesion.

Para que sea posible el inicio de la construccién de las Obras Nuevas de la
Segunda Fase, el Concesionario debera haber concluido el Cierre Financiero
y debera haber gestionado y obtenido las respectivas certificaciones
ambientales y de inexistencia de restos arqueoldgicos (CIRA). Por su parte
el Concedente debera haber cumplido con la segunda etapa de la Entrega
de Control del Proyecto previsto en el numeral 1.46 del Contrato,
asegurando la disponibilidad de los terrenos para la construccién de las
obras.

9. PLAN DE EJECUCION DE LA PUESTA A PUNTO DE LAS OBRAS
EXISTENTES

A mas tardar antes del inicio del periodo de transicion entre el Periodo de
Construccién y el Periodo de Operacion, el Concedente a través del
Proyecto Especial Chavimochic llevara a cabo un programa de puesta a
puntoc de las Obras Existentes, de modo que las actividades de:“sc A
mantenimiento preventivo, rutinario o correctivo que estén pendientes, sea@
identificadas y realizadas por dicha entidad, como requisito para la entre@
de las indicadas Obras Existentes al Concesionario.

tomando como referencia los estudios existentes y evaluaciones adicionales
que deba realizar el Concedente; y sera puesto a consideracion del
Concesionario antes de la aprobacion del Supervisor Especjallzado
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10. NIVEL DE LAS PROPUESTAS TECNICAS Y EXIGENCIAS DE CALIDAD

Las propuestas técnicas de los postores serén planteadas bajo un enfogque
global y bajo un enfoque especifico diferenciando las Fases de ejecucion de
las Obras Nuevas. El planteamiento se realizara de acuerdo con las
practicas, normas y técnicas internacionalmente aceptadas e incluiran
planos y memorias descriptivas al nivel de factibilidad, ademas de consignar
las especificaciones técnicas principales de la tecnologia constructiva
ofertada.

La documentacion técnica se elaborara considerando la informacion de los
estudios bésicos disponibles pudiendo el Postor realizar investigaciones
adicionales, a fin de contar con el nivel suficiente para permitir la evaluacion
objetiva de los siguientes aspectos:

» Solucion técnica

Condiciones de disefio

Proceso constructivo

Materiales, equipos e instrumentacién por emplear.

Metrados de Obras

Presupuesto de Obras

Programa de actividades preparatorias, construccién y equipamiento

* Pruebas tecnologicas

* Version preliminar de los Manuales de Operacion y Mantenimiento
(MOM)

En los proyectos y estudios que se elaboren se incluiran las memorias y
procedimientos de calculo, las normas y recomendaciones aplicadas.
Asimismo, la versidon preliminar del Manual de Operacién y Mantenimiento,
contendrd el planteamiento basico para la futura operacion del Sistema
Hidraulico Integrado (obras de las Etapas I, Il y Il Etapa del Proyecto
Chavimochic).

Se calificaran unicamente las propuestas técnicas que cumplan con las
especificaciones minimas exigidas y se asumira bajo responsabilidad del
Postor que las condiciones de disefio y calidad garantizan una vida util de 50 <#<
anos sin refacciones mayores para el caso de las obras de infraestructura ( o,
de 25 afos para el caso del equipamiento hidromecanico. K A
L u-:'

La obligacién del desarrollo de los Expedientes Técnicos a nivel de proyecta
definitivo y la confeccién de planos de ingenieria de detalle y memorias
descriptivas a nivel de ejecucion, se exigira unicamente al Adjudicatario.
Conjuntamente se le exigird la presentacion del programa detallado de XA
construccion y la formulacién del presupuesto definitivo de obras con ol
descripcion de partidas, metrados y precios unitarios incluido el andlisis '.{ e )
desarrollado para su formulacion. AS|m|smo se exigira la presentamon de
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las especificaciones generales y especificas del procedimiente constructivo y
del suministro e instalacion de equipos e instrumentacion.

En la elaboracion de los expedientes técnicos al nivel de ejecucion, no se
admitirdn cambios que desnaturalicen la Propuesta Técnica original,
asumiéndose como definitivos los siguientes indicadores de la Propuesta
Técnica del postor; soluciéon técnica; especificaciones técnicas principales,
estructura del presupuesto de obras y plazos de actividades preparatorias,
construccién y equipamiento.

Tanto los expedientes técnicos, como la versién final del Manual de
Operacion y Mantenimiento, estaran sujetos a la aprobacion del Supervisor
Especializado y del organismo técnico oficial que sefnale el Concedente.

Durante el proceso de ejecucion de las Obras Nuevas tanto de la Primera
Fase como de la Segunda Fase, el Concesionario presentara al Concedente
y a la Supervision Especializada, informes mensuales de avances
debidamente valorizados, tal como se precisara en el Contrato de
Concesion.

SUPERVISION DE LAS OBLIGACIONES TECNICAS Y ECONOMICAS
DEL CONCESIONARIO

El Concedente fiscalizara y supervisara el cumplimiento de las obligaciones
técnicas y econdémicas del Concesionario tanto durante el Periodo de
Construccion de las Obras Nuevas como durante el periodo de operacion y
mantenimiento de las mismas. Para e} efecto, a través de PROINVERSION y
en coordinaciéon con el Concedente, se seleccionara a empresas consultoras
especializadas en los rubros que corresponden a cada periodo de la
Concesion, las mismas que ejerceran la Supervision actuando con el
respaldo oficial del Proyecto Especial Chavimochic, segun sera acreditado
por el Concedente.

Para los efectos del ejercicio de las actividades de Supervision
Especializada durante el Periodo de Construccion, ademas de lo establecido
en el Contrato de Concesién, se tomara en cuenta supletoriamente, en lo
gue corresponda y en lo que no se oponga a lo establecido en el Contrato de

Concesion y en los términos de referencia de la supervision especializada, el /5.

Decretc Legislativo N° 1017 - Ley de Contrataciones del Estado y su |
reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N° 184-2008-EF (o las
normas que las sustituyan), como es entre otros, la cbligacion de llevar lo
cuadernos de obra respectivos.,

Contrato de Concesion para el I.'.i_'rsaﬁcr. Construccidn, Dpara'cidn y Mantenimiento

las QObras Hidréulicés
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12. MEDIDAS DE PROTECCION AMBIENTAL

El Concedente pondra a disposicion del Concesionario los estudios y
certificaciones ambientales que disponga y aquellos que alcance a completar
hasta la suscripcion del Contrato de Concesién.

En principio se cuenta con estudios de impacto ambiental y certificaciones
aprobadas por la autoridad competente para la presa Palo Redondo y la
Tercera linea de cruce del rio Virl. Se encuentra ademas en proceso la
contratacién de estudios ambientales para el Canal Madre Moche-Chicama-
Urricape.

El Concedente se obliga a tener disponible las certificaciones ambientales
necesarias para dar inicio a la construccion de las Obras Iniciales de la
Primera Fase.

Por su parte, el Concesionario debera realizar, antes del inicio de las
actividades constructivas, los estudios definitivos y complementarios de
impacto ambiental y de gestién ambiental pendientes gue sean requeridos
por la autoridad ambiental.

Asimismo, el Concesionario debera aplicar los planes de gestion de medio
ambiente en la etapa de planificacion, construccidon, y operacion y
mantenimiento que se presentara junto con el Manual de Operacion y
Mantenimiento del Sistema, los mismos que deberan cumplir con las normas
de proteccidon ambiental nacional y de los organismos internacionales de
financiamiento, cuando sean aplicables.

13. REFERENCIAS DE LOS ESTUDIOS EXISTENTES

El presente acapite tiene como objetivo proveer informacion basica y
descriptiva de las obras de trasvase consideradas en el esquema de
concesion y en los presentes Términos de Referencia. Esta informacién ha
sido seleccionada sobre la base de los estudios existentes y disponibles en
la Sala de Datos del proyecto.

Cada Postor elaborara su propio proyecto, de acuerdo con su propia ke
evaluacion y experiencia, siempre que cumplan con las especificaciones: -
minimas o de obligatorioc cumplimiento establecidas en los Términos de& = }
Referencia. Los ajustes, cambios y cualquier otra modificacion de las Obras\. -
descritas, realizados por el Postor en su Oferta Técnica, no podran ser
considerados como una causal de no aprobacién de dicha Oferta, siempre
cuando cumplan con las especificaciones minimas © de obligatorig
cumplimiento aludidas.

La informacién contenida en este Anexo no debe ser considerada como una -
recomendacion, promesa o declaracién con respecto al futuro de la




Prolnversion GOBIERNO REGIONAL DE
Agencia da Promacion da f Inversign Privada - Pan LA LIBERTAD

concesién, por parte del Gobierno Regional de lLa Libertad, de
PROINVERSION, del Comit¢é de PROINVERSION, jos asesores de
transaccion o cualquiera de las personas relacionadas con cada uno de
ellos.

El Gobierno Regional de La Libertad, PROINVERSION, el Comité, los
asesores de transaccion o cualquiera de las personas relacionadas con cada
una de ellos, no asumen obligacién o responsabilidad alguna por la
adecuacidn, seguridad, exactitud o integridad de la informacién, ni tampoco
asumen hacer una declaracién o estipulacién contractual expresa o implicita,
con respecto a la informacién presentada en esta seccion.
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ANEXO N° 18

MECANISMO DE CONTROL Y CERTIFICACION DE LOS AVANCES DE OBRA
SECCION I: VALOR REFERENCIAL DEL AVANCE TRIMESTRAL

E! valor referencial del avance trimestral es el porcentaje de avance que
representa cada avance trimestral con relacién a la totalidad de Obras Nuevas de
la Segunda Fase.

SECCION II: CALENDARIO DE EJECUCION POR AVANCE TRIMESTRAL
2.1 Debera contener, como minimo, lo siguiente:

a) Especificacién detallada de la culminacién y aprobacion del Expediente
Técnico N° 2.

b) Especificacion detallada de los avances de obra por cada componente
y por cada una de las partidas que lo integran, en periodos trimestrales.

¢c) La composicion de cada avance trimestral, desagregado en
componentes y sus respectivas partidas y subpartidas. Cada partida y
subpartida debera indicar cantidad, unidad de medida, precio unitario y
precio total.

Cada avance trimestral podra ser uno o0 mas de los componentes o parte
de uno o de mas de un componente previsto en el apéndice 1.2 del Anexo
1 del presente Contrato, conforme a lo aprobado en el Expediente Técnico
N° 2.

El porcentaje establecido anteriormente debera verificarse en la evaluacion
de los Reportes de Avance de Obras, segun el Calendaric de Obras
Nuevas de la Segunda Fase.

Toda maodificacién relacionada a la ejecucion de los avances trimestrales
respecto de lo previsto en el Expediente Técnico N° 2, dara lugar a una
actualizacion del Calendario de Obras Nuevas de la Segunda Fase.

La aceptacién del ultimo avance trimestral estara condicionado a la
expedicion de! Certificado de Puesta en Marcha.

Procedimiento de control de avances trimestrales

Avance de Obra, con copia al Supervisor Especializado, que deberg
indicar:

a) Valorizacidén del avance trimestral

« Se realizara la sumatoria de los montos de |as partidas |y -

subpartidas ejecutadas correspondientes al avgnce trimestral

2 Trimestralmente el Concesionario presentara al Concedente un Reporte de N,

Contrato de Concesion para el Disefio, Gonstrucmﬁn Dpamcmn Mantenimiento de fad Obras Hidraulicas
Mayores deJ F‘ruyeclu Chawm;r_phlc )
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segun lo previsto en el Expediente Técnico N° 2. Esta sumatoria
debera calcularse a nivel de costo total y correspondera al monto
total del avance trimestral.

« El porcentaje de incidencia de dicho hito estara referido al costo
incurrido para la ejecucién de las Obras Nuevas de la Segunda
Fase.

b) La relacion de componentes, partidas y subpartidas, con sus
respectivas cantidades y unidades de medida ejecutadas, deberan ser
revisadas y aprobadas por el Concedente en el trimestre, previa
opinion favorable del Supervisor Especializado.

c} La relacibSn de componentes, partidas y subpartidas con sus
respectivas cantidades y unidades de medida acumuladas vy
ejecutadas, desde el inicio de la Construccion hasta el trimestre del
reporte.

2.3 Los Reportes de Avance de Obra a que se refiere el Numeral 2.2
precedente deberan ser presentados por el Concesionario al Concedente,
con copia al Supervisor Especializado, dentro de los tres (3) Dias
siguientes a la culminacion del pericdo correspondiente al reporte.

El Supervisor Especializado tendra un plazo no mayor de diez (10} Dias
para revisar dicho documento y verificar que los componentes y partidas

, se hayan ejecutado conforme al Expediente Técnico N° 2, luego de lo cual
el Supervisor Especializado entregara al Concedente el informe
respectivo.

£1 Concedente en un plazo no mayor de diez (10} Dias, contados desde el
Dia siguiente de la recepcion del informe del Supervisor Especializado,
debera proceder a: (i) aprobar el Reporte de Avance de Obra en caso lo
encuentre conforme o; (i) solicitar al Concesionario subsanar las
observaciones que le pudiese formuiar, en el plazo maximo de diez (10)
Dias, contados desde el Dia siguiente de su notificacion.

SECCION Ill: CAO

Emision del CAO por parte del Concedente y del Supervisor Especializado /&

3.1. Para la emision de un CAQ, el Concedente debera observar e! siguien
procedimiento:

a) Emitira el CAO a favor del Concesionario en un plazo maximo de vein
(20) dias calendario de aprobado el ultimo Reporte de Avance de Obr
correspondiente al avance trimestral o, de subsanadas las
observaciones formuladas, de ser el caso. o

Conirato de Concesion para el Disefio, Construccion, Operacion y Mantenimiento de las Obras Hidraulicas
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El valor del avance de obra reportado, sera expresado en el CAOQ,
como un porcentaje de avance de las Obras Nuevas de la Segunda
Fase.

La emisién del ultimo CAQ, correspondiente al ltimo avance trimestral,
se encontrara sujeta a la entrega del Certificado de Puesta en Marcha
por parte del Concedente.

En caso la Caducidad de la Concesiéon se produjese durante la
ejecucién de las Obras Nuevas de la Segunda Fase y que parte de las
obras no hayan alcanzado a ser consideradas en el ultimo CAQO emitido
por corresponder al siguiente perioda trimestral en curso, se procedera
a la emisién de un CAQO complementario por el saldo de las obras
ejecutadas en el trimestre en cursc hasta la fecha de la Caducidad de
la Concesidn.




Prolnversién GOBIERNO REGIONAL DE

Agencio de Pronocién de lo Inversian Privada - Perd LA LIBERTAD
AN_EXO 18
APENDICE 1
CERTIFICADO DE AVANCE DE OBRA (CAQ)
CAON®......

CONTRATO DE CONCESION PARA EL DISENO, CONSTRUCCION,
OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LAS OBRAS HIDRAULICAS MAYORES
DEL PROYECTO CHAVIMOCHIC

E! presente Certificado de Avance de Obra — CAQ — se emite de conformidad con
lo establecido en el Anexo 18 del CONTRATO DE CONCESION, suscrito por el
Estado de la Republica del Peru, representado por el GOBIERNO REGICNAL DE
LA LIBERTAD (en adelante, el Concedente) y la empresa Concesionaria
Chavimochic S.A.C (en adelante, el Concesionario).

Certificacion de Avance de Obra

El Concedente certifica que las obras materia del presente CAO han sido
ejecutadas de acuerdo con los estadndares, parametros técnicos y socio-
ambientales que figuran en el Expediente Técnico N° 2 aprobado por el
Concedente y el Estudio de Impacto Ambiental respectivo. Asimismo, el
Concedente declara que las obras materia del presente certificado han sido
ejecutadas de acuerdo a lo establecido en la Clausula 5 y los términos de
referencia descritos en el Anexo 17 del Contrato de Concesion.

De acuerdo con lo establecido en la Clausula 5 y en el Anexo 18 del Contrato de
Concesion, el Concedente certifica que el Concesionario ha cumplido con ejecutar
un avance de obras equivalente al (%) del total de las Obras Nuevas de |a
Segunda Fase,

Lugar y fecha de emision:

Por el Concedente




